[1 PITSOS

el Odnyieg xprong Kol ToToBETNONG




To vEO 0KXC TTAUVTHPIO POUXWV

L

EmAe€oTe eva MAUVTIPIO POUXWY TNC HAPKoC Pitsos.
MapakoAoupe 1aBe0TE Aiyo XPOVO IO TNV avAyvwon Tou
eyxXeIpIdiou Kol YWWPEIOTE TO TTASOVEKTALOTO TOU TIAUVTNPIOU OGC.
Mo vo avTomokpiBoupe OTIC UWNAES a&IwoeIC TToIOTNTAC TNG
papkoc Pitsos, kK&Oe TAUVTHPIO, TIPIV EYKOTOAEIYEI TO €pYOOTAOIO
Hog, €xel eheyxOei TTPOOEKTIKG VIO 0WOTA AeIToupyial Kol &pIoTn
KOTAOTOON.

MepaiTepw MANPODOPIEC OXETIKA e TO TTPOIOVTO HOG, TO
eCapTAUOTO, Ta AVTOAMOKTIKG KaiI TIC UTTnPeoiec pac Ba Bpeite
OTNV I0TOOEAIDO UOIC WWW.PitS0S.gr 1) oTeuBbuvOEiTE OTO KEVTOO!
TEXVIKNAC €EUMNPETNONG TIEAATWY TNG ETAIPEIOG UAC.

Av ol odnyiec xpnong Kal TormobeTnong meplypadouv diddopa
HOVTEAQ, TOTE OTO QVTIOTOIXO: onpeia viveTal avadopd OTIC
OlopopEg.

©¢oTe TO MAUVTAPIO TWV POUXWV O AsIToupyia, adou TPWTO
OloBaoeTe auTeC TIC odnyieg xpnong Kol TomobeTnong!

Kavoveg mapouciaong

A Mpoeidotmoinon!

AUTOC 0 ouvduaopoOg armd oULBoAO Kai TTpoeldomoInTIKn AsEn
UTTOOEIKVUEI PIO eVOEXOUEVWC ETTIKIVOUVN KoTAoTooN. H ayvonon
ptropei va odnyrnoel 0 TPQUUGTIONOUG ) KAl OTO BAvaTo.

A MNpocoxn!
AuTn n mpoeidomoInTIKr AEEN UTTOOEIKVUE IOt EVOEXOUEVWC
emkivouvn KataoToon. H ayvonon umopei va odnynoel o€ UNKEC
dnuiec Kai/n oe BAGBN Tou TrEPIBGAAOVTOC.
Y1odei&elg yia TNV 1I8AVIKN XPHon TNG OUOKEUNC / XPHOIUEC
mAnpodopieg.
1.2.3./7a)B)vY)
Brjuara evepyeiwv, Ta omroia TopouoidlovTal e aplBuouc N
VOGUUOTAL.

/ -
O1 omopIOURoeIC TTOPOUCIACOVTOI PE EVO KOUTAKI 1N PIO TIUAG.
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ApuoZouoca xpron

ATTOKAEIOTIKG VIO OIKIOKI XPrnon.

To MAUVTAPIO ival KATGAMNAO yIa TO TTAUCIUO POUXWY TTAEVOUEVWY
OTO TIAUVTHPIO KO UBAIVWY TTAEVOUEVWY OTO XEPI
0€ OaTmouUVOVEPO.

Mo TN AelIToupyia ye KpUo TTOCIUO VEPO KAl KOIVG OTTOQPUTIOVTIKG
KOl €O TIEPITTOINONC POUXWY TOU EUTIOPIOU, TG OTToia ivall
KOTOMNAG yIoL TN XPNON 0€ TTAUVTHPIG POUXWV.
Katé Tov KaBopiopd TG 600nc OAWV TwV AmOPQPUTTAVTIKWV/
BondNTIKWV HECWV/UEOWY TIEPITTOINONG KO HECWV KOOOPIoUOU
TTPOooEETE OTMWOdNTOTE TIC UTTODEIEEIC TOU TTOPOYWYOU.
To mAUVTAPIO prTopei va Xpnolpotoin®ei amo moidic amd 8 eTwv
Kol AV, armo TTPOOWTA Pe PEIVPEVESG QUOIKES, aloONTAPIEC N
VONTIKEG IKOVOTNTEG KAl OTIO TTPOOWTIOL e EANITTH) eUTIEIpiaN N
yveon, OTav oUTa EMPBAETTOVTAI ) £XOUV KXTXPTIOTEI QMO
KOTTOIoOV UTIEUOUVO.
KpoTdre Ta KOTOIKIOIO (WO UOKPIG GO TO TTAUVTIPIO0.
AlopBaoTe TIc Odnyieg xprong, Odnyieg TOTOBETNONG Kol T GAL
EVTUTIO TTOU OUVOOEUOUV TO TIAUVTIPIO POUXWV KOI GKOAOUONOTE TEC.
DUAGETE TO EVTUTION VIO TN LETETIEITA XPNON.




Ymoodei&eic aopaAeiog

A Mposcidomoinon!
OavaTndopog Kivduvog Aoyw NAEKTPIKOU peUpaTOg!
e TepIMTWon enagnc pe utmd TOOoN SUPIOKOUEVD PEPN,
uttaipxel Bavarndopoc Kivouvoc.

TpaBaTe mAvToTe TO GIC KOl TTOTE TO KOAWDIO.
TomoBeTeiTe/TPARATE TO GIC HOVO PE OTEYVA XEPIA.

A Mpoecidomoinon!
Kivouvor yix roudic!

Mnv adnoeTte Ta TadIA XWPIC €MTAPNON OTO

TTAUVTAPIO POUXWV.

Ta maudia dev emTpPEMTETAI VO TTAICOUV e TO TTAUVTHPIO

POUXWV.

Ta moudid PTTOPOUV VO EYKAWBIOTOUV OTIC OUOKEUEC

Kol va TeBei og KivOouvo n Cwr Touc.

2TIC AXPNOTEC TIAEOV OUOKEUEC:

- Tpapnéte To dic amd Tnv mpico.

- KouwTte 10 KaAwdIo ouvdeonc oTo OIKTUO TOU NAEKTPIKOU
peluoTog Kol adalpeoTe To Yadi ye 1o dIG.

- KartaotpeyTte TNV KASIOGPIG TOU KATTOKIOU.

Ta moudid dev EMTPEMETOI VO EKTEAEOOUV EPYAOIEC

KOOOPIOPOU KOl OUVTHPNONG XWPIC EmMTAPNON.

To moudid pmmopei KaTd 1o maixvidl va TUNIXTOUV o€

ouoKeuaoiec/pepBpavec Kal e€apTnUOTO

OUOKEUOoIWV N va TPaRAEoUV auTEC TTAVW Ao TO

KedOGAI TOUC Kail va TaBouv aodulia.

KpoTdTe TIC OUOKEUOOIEG, TIC HEUBPAVES KOl TO

eCOPTNUOTO TNC OUCKEUOOIOG HOKPIG ommo To TIAIOIA.

To amoPPUTAVTIKG Kol To peoa GpovTidac umopouv

0€ TIEPITITWON KOTAMWOoNG Vo odnyroouv oe

dNANTNPIGOEIC N Oe TePIMTwon emadnc o epeBICUOUC

TWV HOTIWV/TOU BEPUOTOC.

DUAGYETE TG AMOPPUTIAVTIKO KOl TG HEOO PPOVTIOAC

QTTEOOITA VIO TG TTAUDIAK.




/A MNpoeidomoinon!
Kiviuvog Aoyw £kpnéng!
To poUXa TTOU EXOUV TTPONYOUPEVWC UTTIOOTEI emeéepyaoia
He UNIKOL KaBopIopoU TTou eptteplExouv OIOAUTEC, TT.X.
UYypPa VIa TNV amopakpuvon Aekedwv/Bevdivn
KOOOPIOPOU, YTTOPOUV PETG TNV TOTTIOBETNON OTO
TTAUVTIPIO VoL 0ONnNyHoouv og EKPNEN.
ZETAEVETE QUTA TG POUXG TIOONYOULIEVWE TTOAU KOAG OTO
XEPI.

/A Mpoocoxn!
Kivduvog eykauporog!
KoTd TNV mAUON pe upnAec BeppoKpaoiec Ymmopei oe
TEPITTWOoN Tou £pBOeTe o€ emadr| pe oAU (eO0TA OTTOVEPD
(T.X. KOT& TNV GvTANOoN TTOAU (EOTWV QMOVEPWY OE EVO
VITITHPO I KATA TNV EKKEVWON AVAYKNC) VO TTPOKANBoUV
eykaupoTa. ApnoTe Ta aTTOVEPD VO KOUWOOUV.

A Mpoocoxn!
Kivdouvog armo {nuiEg oTn cuckeun!
- To KQTI&KI UTTOPEl V& oTToel!
Mnv aveBaiveTe TTAVW OTO TTAUVTHPIO POUXWV.

/A Mpoocoxn!
KivBuvog o€ mmepinTwon eNa$ng JE UYP& XMOPPUTTAVTIKA KXI
MPOCOETX UYP& PppovTidag!
[MPOOOXN KATG TO GVOIYUG TOU KOTTOKIOU PE YEUATN ONKn
TOU QTTOPQUTIAVTIKOU.
2e TepIMTWon enmadnc pYe To HaTio/To depua, EEMAUVTE
KOAG.
2e epImTwon aBeANTNC KATATTooNC, avalnNTAOTE I0TPIKN
OULBOUAN.




MpooTaoiax Tou TEPIBXAAOVTOC

Zuokeuaoio/MaxAIx cuoKeun

E ATOOUPON TNG OUCKEUACIAG PE TPOTIO aBAGBA via TO TIEPIBAAOV.

— AUT N CUOKeUN XaPaKTNPEIZETAl OUPWVD e TNV EUPWTIAIKI odnyia
2012/19/EE miepi nAeKTPIKWV KO NAEKTPOVIKWV CUCKEUWV (waste
electrical and electronic equipment - WEEE).H odnyvia mpokabopidel
TO TTAGOIC VI UIG ATOOUPON KOl O&IOTT0INGN TWV TTOANIWYV CUOKEURV
ge 10XU 0’ OAn Tnv EE.

Ymodei&eIg yix EE0IKOVOLNCN EVEPYEING

EkpeToMeUTEITE TN YEYIOTN TTOCOTNTA POUXWV TOU EKAOTOTE
TTPOYPAHPOTOC.
[MAEVETE TOL KAVOVIKG ASPWHEVO POUXT XWPIC TTOOTTAUGN.

AvTi yia TO pdypauuc Baumwolle (Baupokepa) 90 °C
emAeyeTe To MPdypauuc Baumwolle (Baupakep&) 60 °C Kai
€va pevou, ou evraTikorolei Tn dladikaoia TNG TAUoNC. 1610
KOOAPIOUO JE ONUOVTIKA PIKPOTEPN KATOVOAWON EVEPYEIDG.
AuTtoparn amevepyomoinon: Otav n cuokeur| de
Xpnolporoinoei yia HeyoAUTEQO XPOVIKO dIGOTNHA,
OTTEVEPYOTTOIEITOI N CUCKEUN QUTOLIOTO TIPIV TNV evapén Tou
TTPOYPAUHUOTOC KOl HETA TO TEAOG TOU TTPOYPAHUOTOC VIO
efolkovounon evepyelag. MNa Tnv evepyormoinon Lava Tou
TTAUVTNPIOU POUXWYV, YUPIoTE TO BIGKOTITN MAOYNC TTOOYPOUUOTOC
oT1o Off/O kol petd Eava oTo emBuUPNTO TTPOYPALLO.

€ TIEPITITWON TIOU TG POUXO OTEYVWOOUV OTN OUVEXEID OTO
OTEYVWTNPIO POUXWV, EMAEETE TOV OPIOUO OTPOPWV OTUWIHOTOC
oupdwva pe TIC odnyieC TOU KATOOKEUOOTH TOU OTEYVWTNPEIOU.

MAnpogopieg yix Tov Kavoviouo Tng EE

SUudwva pe Tov kavoviopod (EE) 1015/2010 6a Bpeite 0Tn OUVEXEID
Oleupupévec mAnpodopiec mpoidvTog. H aiTiar eival Kavoviop ol
eE0IKOVOUNONC EVEPYEIOC, TTOU TTPETIEI VO TNPOUVTaIl oTO OAEC TIC
nwAnuévec otnv EE ouokeuég. Ze pia amd TIC emopevec oeNidec
QTTEIKOVIZETOI OXNUATIKG IO EVEQVYEIOKI ETIKETO e emegnynoelg. Tnv
EVEPVEIOKI) ETIKETO TNC OUOKEUNG 00C, Ba TN Bpeite oTa MAAyIa N
PTTPOOTG OTN CUOKEUT). H evepyeloKr TIKETO TTEPIAALBAVE! Pt
ETMOKOTNON TWV OUYKEKPIPEVWY TIHWV TNC OUOKEUNC OCC.




MAnpogopieg mpoiovTog

ATTOTEAEOUOTIKG TTPOYPGUUOTO VIa BapBokepd uddopaTa
MpoypAauUOTO, TO OO0l €ival KATAAMNAG yIa TOV KOBAPIOPO HETPIWG
Aepwpevwy BouBakepwv UGOOPGTWY Kol gival 6oov adopd TN
OUVOUOIOUEVN KOTOVAAWON EVEQYEIOG KOl VEPOU QTOTEAEOUOTIKG, Ba
BpeiTe OTO CUVNUPEVO TTHIVOKO TTPOYPOHHATWY.

PUBuIon mPoypQUUOTOC VIO EAEYXO KOl ETTICHUOVON TNC KOTAVAAWONG
NAEKTPIKNG evepvelag oupdwva pe Tnv odnyia 2010/30/EE pe kpuo
vepd (15 °C). H Begpuokpocia Tou KGOe TTOOYPAUUATOC,
TTPOCOVOTOAICETOI OTN BEPUOKPOCIC TIOU €XEl OPIOTEl TIAVW OTNV
ETIKETO GPoVTIOAC oTa updopaTa. H TpayuaTiKh Bepuokpaoia
mAUONG pTtopei yiot AOyouc e€0IKOVOUNONG EVEPYEITC, VO OTTOKAIVEI
armd TNV avadepopevn BePUOKPAOIO TOU TTIPOYPALUOTOC.

YTIOAOITIN UYPOoiat TWV POUXWY

Tnv KOTNyopio ommOTEAEOUATIKOTNTAC TOU OTUWIUOATOG TNG OUOKEUNG
oo Ba TN Bpeite oTa oToIxeia TToU avaypAdOVTal OTNV EVEPYEICKN
ETIKETO. Tnv TTOOOOTIOIG UTTOAOITIN UYPOoial yio TN OIKM OOC KATNYOPIO
QTTOTEAEOUOTIKOTNTOG TOU OTUYiPoTOC Ba TN Bpeite oTov akdAoubo
THIVOKOI.

KaTnyopict armoTEAECUATIKO- . . o
TNTOC TOU GTUWINATOC YmoAoirin uypacia D og %
A (UPNAOTEPEN AMOTEAECHATIKO- D <45
™mra)
B 45<D<54
C 54 <D <63
D 63=<D<72
E 72 <D< 81

ZwOoTH eMAOYN XITOPPUTTAVTIKOU

ot TN 0WOTH €MAOYI TOU GITOPPUTIOVTIKOU, TNC BEPUOKPOOIAC KOl TNC
GpoVTIOAC TWV POUXWV, KABOPIOTIKO POAO TIaCE!l N ETIKETO GPOVTIOOGC.
BAeme emiong Tnv 10ToceAida www.sartex.ch. 2tnv 1IoTooeAida
www.cleanright.eu 6a Bpeite pia MAnBwpa emMMAEOV XPNOIUWV
TTANPODOPIWV VIO TO ATTIOPPUTIAVTIKY, TO oot GPOoVTIONC Kol TO UMK
KoBapiopoU yio TNV ISIWTIKA XPNHon.




UPAOPATOG ong

po Aiva ) BopBokepd | °C
ASUK& pouxa &

Pouxa Kai €i60g OEPUOKPATIK TTAU-

AvOekTIK& 0TO Bpdo- |20 °C - péyioto 90

ATTOPPUTIAVTIKO

ATOPPUTIAVTIKO TIAPOUC
mAUONG pe xAwpivn Kol $pBo
piCovTal AeUKOVTIK&

XPWHATIOTA POUXQ
L)

Aiva 1 BouBokepd 20 °C - peyioto 60
°C

ATTOPPUTIAVTIKO XPWHOTI-
OTWV XWPIC XAwpivn Kal
dOopICovTa ASUKAVTIKO

armd euaiodnTEC iveg, °C
ouvBeTIKG &

XPWHXTIGTA POUXO 20 °C - peyioto 60

ATTOPPUTTAVTIKO XPWHOTI-
OTV/ATIOPPUTIOVTIKO EUCI-
0ONTWV POUXWV XWPIC
®O0opiCovTa ASUKAVTIKG

OUOTA, PETOEWTS 1 BI-
okogn &

EuaioBnTa Aetita upd- |20 °C - peyioto 40
°C

ATopPUTIAVTIKO eURiodNTWY
POUXWV

°C

M&MIvogs 20 °C - peyioto 40

ATTOPPUTTAVTIKO HGAIVOV

MNpooTacia MepIBAAAOVTOG KaI UTTOSEIEEIG OIKOVOMING

Mpdobeta oTIc utodeiéelc oTIC odnyieg Xprong unopsws TNEWVTAC TIC
O(KO)\OU@SC,‘ urodeielc va eEomovounoeTs epaITEPW ££00Q KOl VOl
TTPOOTOTEUOETE TO TIEPIBAAOV. >e TTEPIMTWON eAadP®V Kol HETPIWG
AEPWUEVWY POUXWV UTTOPEITE VO HEIWOETE TNV KATAVAAWON EVEQYEING
(Ueiwon TNG Bepuokpaoiag TAUONG) KaI VO XPNOIWOTIOINoETE AlyOTEPO

OTOPPUTIAVTIKO.

Melwpevn Bepuokpaoia Kal TTo-
o0TNTO BMOPPUTIAVTIKOU CUPPW
va ge Tn ouotaon doonc "Leicht
(Ehadp)”

Leicht
(EAadp&)

H pumavon kai o1 Aekedec Oe
daivovTal. Ta pouxa €xouv
OTTOKTAOE! TN HUPWOIG TOU
OWHOTOGC, T.X. AVEAaDPa KO-
AOKOIPIVA/OOANTIKA POUXOK
(popepéva Aiyeg HOVO wPEQ),
KOVTOUAVIKO UTTAOUCOKIAL,
TTOUKA&UIoa, prmhouleg (dope-
péva yexpl kal 1 nuepa), oe-
VTOVIO KOl TIETOETEC
TTPOOWTIOU EMOKETTWY (XON-
olpomoinuéva 1 nuepa)

Normal
(MéTpia)

H pumavon eival opatn/n
daivovTal Aiyol eAadpIoi Aeke
0€G, T.X. KOVTOUGVIKO UTTAOU-
CAIKIQ, TTOUKAQPIOO, UTTAOULZEG
(10pwueveg, PopepeEveg TTe-
p1000TEPEC GOPEG), TIETOETEC
TOU TTPOOWITOU, KAIVOOKETTO-
OpOTA (XPNOILOTIOINUEVD e
xp! Kail 1 eBdopada)

Oeppokpaoia cUPNPWVR e TNV

ETIKETA GPOVTIONG KOI TTOOOTNTO
QMOPPUTAVTIKOU CUUGWVR HE TN
ouoTaon doong "Stark (AuvaTta)"

Stark
(Auvora)

H pumavon kai/r ol Aekedeg
daivovTal eUdIGKPITA, TT.X. TTeA
ToeTEC KOUCivag, Bpedikd
POUXQ, POUXT EQYOCIOG




ETrioiax
KATav&Awon vepou

DopTWHA

Karnyopieg
QMOTEAECUATIKOTNTAG EVEQYEIOG

EThoia karovaAwon evepyeiog

Tiur BopUBou Koré TRV MAUGN

Tipr BopUBoU KaT& TO OTUYILO

Karnyopiot amoTeAEOUATIKOTTOG OTUWIHATOG

ieg TomoBETNONG.

Syl

ieq xprong ko o

Snyi

B BpeiTe emiong oTIg o

ieq

£G ANPodopi

£PW ONUOAVTIKEG T

MepaiT:
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MN'vwpioTe TN CUOKEUN

H cuokeun cag

OrKN AMOPPUTTAVTIKOU Kamaki

Kadog

MpooBaon avTAiog |
pe GiATpo <)

Bor|Beia peTapop&g
(av&Aoyot To HOVTEAO)

ONKN XITOPPUTIAVTIKOU

@dhapocg | ATIOPPUTIAVTIKO YIO TIPOTTAUCN

Odhapog B MOAOKTIKO, KOMO, ASUKOVTIKO

@dahapoc Il ATTOPPUTTAVTIKO YIO TNV KUPIO TTAUOK, OMOOKANQUVTIKO,
OASTI ASKED WV

Mnv EemepvaTe TO ekAoTOTE Popkapliopa "MAX".
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Mpiv o &Be MAUGCIMO

MNpooétTe, TO

TTAUVTT0IO POUXWY VO €XEl CWOTX TOTTOBETNOEI KOl oUVOEDEI.
arno — Jehida 27

Mpiv TNV 1n mAUoN, TAUVTE dia dopd Xwpig KABOAOU poUxa.
— ZeAida 35

1. MpoETOINXCIX TWV POUXWV
Ta&ivopeite T poUXX CUNPWVX ME:

P, .
"‘%ﬂ?:

Eidoc udaopartoc/ivav

Xpwua

PumapoTnTa

Mpooékte TIC UTTOOEIEEIC dpovTIOOG TOU TTAPaYWYOU.
>TOIXEIO OTIC €TIKETEC DpOoVTIOAC:

AvOekTIKG 95 °C, 90 °C
BapBakepd 60 °C, 40 °C, 30 °C
Euaiobnra/ZuvbeTikd 60 °C, 40 °C, 30 °C

MeTafwtd 40 °C, 30 °C

(] MeTagwTa Kal HOMIVO TTAEVOUEVO OTO XEPI KO OTO TTAUVTHPIO,
Kpuo, 40 °C, 30 °C

194 Mnv TIAEVETE TOl POUXO OTO TTAUVTHPIO.

MpooTAGIX TWV POUXWV KXI TG CUCKEUNG:

_

'/—_\' _
. g
/ X

Qo %f _

Kotd Tov Kabopiopd TNG 300oNG OAWY TWV OTIOPPUTTAVTIKWV/
BonBnTik®V pECWV/UECKWY TIEPITOINONG KO JECWV KABGPIoUoU
mpooelTe onwodnmoTe TIC uTTodeiEelC Tou TTapaywyouU.

To peoa KaBapIopoU Kol T JEOT VIO TNV TIPOEPYOOIO TWV
POUXWV (T.X. HEOO aAmOUGKPUVONG AeKedwy, OTTpEl TTIPOTAUONG, ...)
Oev emMTPEMETAI VO €p0O0UV O eMadr Ue TIC eMAvEIEC TOU
mAuvTnpiou. Evdey. okoutideTe Ta KATOAOITTON TWV EKVEDWHATWY
KOl T GAMO KATGAOITIO/ OTOYOVEC QHECWC PE BPEYUEVO TIOVI.

AdeIdoTeE TIC TOETIEC.

EAeyETe, UNTTWC UTTPXOUV UETOMIKA QVTIKEIIEVO OTON POUXGK
(ouvdeTnPEG KATT.) Kol adaIpeaTe T

Euaiobnta va mAevovTal oe dixTu/O0OKOUAG TTAUGILOTOG (KGATOECG,
OOUTIEV PE UTTOAEVEGR).

KAeiveTe Ta epUOUAP KOl KOUPTIWVETE TIC TTAMAWUGTOONKES KAl
HaEIAOPOONKEC.

BoupToilete TNV Gppo omd TIC TOETEC KOl TA peREP.

AdaipeiTe OO TIC KOUPTIVEC T THIOOTPAKIO VIO TO KOEUAOUO 1)
TOL TOTTOOETEITE pEOO o€ OiXTU/OAKOUAG TIAUGILOTOG.

MAUvETE Ta KOVOUPYIO POUXD EEXWPIOTA.
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2. MPOETOINXCIX GUCKEUNG
gt
;‘ Avoikte Tn Bpuon.

3. B&ATE T poUXx 0TOV K&XOO, EMAEETE TO MIPOYPRMHK

1. Avoi&Tte TO KAMAKI TOU TAUVTNPIOU, TOGRWVTOC TO TTPOC TG EMTAVW.
7 2. KpathoTe TO oW KAQTETO TOU KAOOU, Pe TO GANO XEPI OTTPWETE
TO CUPOPEVO TIANKTPO TTIPOG TNV KaTeuBuvon Tou BEAOUC Kal
TMEOTE TO PMTPOOTIVO KAGTIETO TOU K&OOU eAadpd TIPOC TO KATW,
HEXO! VO AUBEl 0 UNXaVIoPOC KASIOWUOTOC.
3. TomoBeTrOTE TO KOUUGTION TWV POUXWV EEXWPIOTA UEOO OTO
mAuvThplo. Mnv utiepBaiveTe To peyioTo dopTio oUWV e ToV
THVOKO TIOOYPOUUGTWY.

Bdaite To dic otnv mpico.

— H umepnAnpwon peiwvel To amoTEAEOUA TNG TTAUONC KOI EUVOEI TO
TOOAGKWUOL.

— AVOKOTEWTE TO HEYOAD KOI TOL JIKPG KOPUATION pOUXWV. Tal
O10PoPa HEYOAD KOPUOTIO POUXWY KATOVEUOVTAI KOAUTEQO KOTA
TO oTUWIYO.

— Mnv médeTal To POUXO PE TG KATIETOL TOU KAOOU PEOO OTOV
K&doO.

. [1a 70 KAgioIpo odnyNoTe Kail To U0 KAATETO TOU KADOU TTAVW
ammd TO GVOIYHOG TOU KASOoU, TO THOoW TAVK OTO TO PUMPOOTIVO
KAGTIETO, LUETG TMEOTE Kol Ta OUO eAddPG TTIPOC TO KOTW, PEXP! VO
0oPoNoEl O PNXAVIOUOC KAEIOWUOTOC.

MpooetTe, WOTE TO KAGTIETA TOU KAOOU VO KAEIVOUV OWOTA:

To peTaMIKG AyKIOTPO TTPETEI VO AodaNiCoUV eVTEAWG, TO
oupOUeVO TMANKTPO TTPETTE! VO e€exel Aiyo TTAvw oo TO TTowW
KAGTIETO TOU K&OOU.

- Mn poyKWOoeTE POUXO PETOEU TOU KAGTTETOU KOl TOU K&DOU.

5. EmA&&Te mpoypappa.
EmA&ETe mpOypappa pe TpooBeTeC AsiToupyieC cUUPWVa pe ToV
TVOKa TTPOYPAPPATWY. PubpioTe Tn BeppoKpaoia Kol Tov aplBuod
TWV OTPOPWV OTUWYIUATOG.
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4. ATTOPPUTIXVTIKX KXI MECK PPOVTIONG

1.

H emAoyn Tou o0woToU OmopPUTAVTIKOU eEapTATOI amo:
- Eidoc uddoparoc

- XpwUo uhoopuATWY

- Ogppokpaoia MAUoNC

— Eidoc Kkal ekTaon Tng pumavoncg

Mn xpnoIUOTIOIEITE KOVEVA UYPO QTTOPPUTIAVTIKO O TTEPITITWON
evepyoroinuevne "kabuoTtepnong evopéng”.

Mn XPNOIYOTIOIEITE KAVEVD UYPO OTTOPPUTIAVTIKO VIO TNV KUPIO
mAUON, OTav €xel emAeyei N TPOoBeTn Aeitoupyia "Vorwésche
(MpomAuon)".

Xpnolyotoleite HOVO AMOPPUTIOVTIKA Kol Jeoa GpovTidag yia
TTAUVTAPIO POUXWV YIG TNV OIKIOKN XPnon.

APAIWVETE TO TTOXUPPEUOTA HOACKA Kol TO HEOa GOPHOPIoUaTOC
ue Aiyo vepo.

PubuioTe Tn 660N avaloya:

— JTOIXEIO TOU KOTOIOKEUOOTN

- Eidoc kai ékTaon Tne pumavonc

- 2KANPOTNTG TOU vepou (UmopeiTe va TNV TANpodopnBeite amod
TNV TOTIIKN utinPeoia udpeuonc)

- [MoodTNTa pouxwv (UI0o vepioua = 3/4 60N, eAAXIOTO
véuloua = 1/2 doon)

Mia uttepdoooAdynon odnyei oe au&énuévn dnuioupyia adpol Kol
XeIpoTEPEUE! TO ATMOTEAEOLO KOBOPIOpOU.

Mia LIKpOTePN OO0N €XEl WG QTMOTEASOUO TG POUXD VO
QTTOKTOOUV HIG YKPI OMOXPWon Kol odnyei TNV TTOPoUsio
OAGTQV.

Bdadete Ta amoppumavTiKG o popdr) OKOVNG Kol To Uypd
QTTOPEUTAVTIKG UYNANG OUYKEVTPWONG omeubeiagueéoa oTov
K&do.

Mpo6o6eon TwV OTOPPEUTIOVTIKWY KOl TWV UEOWV GPovTidaG:

— Mnv TTPOCBETETE TO OTIOPPUTTOVTIKG KOl TG HEOO GPOVTIOAC
TAvw omo To xapoKkTneioud "MAX".

- 2e TIePImMTWwon TPOYPOUUATWY XWPIG TTPOTTAUCN pe
Beppokpaoiec petall kKpuou Kal 40 °C, xpnolyoroleite uypd
amoppumavTika. Emiong, 6tav n "kabuoTeépnon evapéng" dev
eival evepyormoinuévn. Epmodidel Tor UOAEUKO UTTOAEILUOTO!
TOU OTTIOPPUTIOVTIKOU.

5. ZeKivnUa TPOYPXMHATOG
MAnpodopieg yia Ta MpoypdupaTa Ba Bpeite oTov EEXWPIOTO TTIVOKO
TTPOYPOHUATWV.
B EmAegte "Start (Ekkivnon)".
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MNMAucipo

Kar& Tn dixpkeix Tng mAuong

B Aoc¢palelx MadIWV (Oe TIEPITTWON TTOU UTIAPXE], AVBAOYQ TO
HovTEAO)

Mo va aodalioeTe TO TAUVTAPIO POUXWY EVaVTI aBeANTNC
OAMOYNC TV PUBUICUEVKV ASITOUPYIWY, UTIOPEI Vo evepyoTioinBei
N aodareio TaIdIWV.

Evepyomoinon/Anevepyomoinon: KpoThoTe Ta TANKTEO TTOU €ivall
HOpKapIopeva Ye To oUPPBOAO KAEIBIoU TOUAGKIOTOV via 3
OEUTEPOAETITOl TOUTOXPOVEG TIATNUEVQ.

Eva oupBoAo kAeidiou eudavideTal otnv 066vn (o€ TePIMTwon
TTOU UTTIOPXE).
H AA\QyR TTPOYP&HUHATOG
Otav ek Mapadpoung xel Eekivhoer eva AGBog TTPOYPOUUG.
1. EmA&ETe "Start (Ekkivnon)". H evOeIKTIKNA Auxvia avaBooprvel.
2. EmA&ETe &Moo mpdypappa, GANO pevou, Beppokpaoia f
apIOUd oTPOdWV.
3. EmA&ETe "Start (Ekkivnon)". To véo TTpOypaupa apxidel otn
daon, otnv omoia SIBKOTINKE TO TTPONYOULEVO TTPOYPAUUAL.
B AIQKOTIN TTPOYPRUHATOG
1. Matnote Léschen (AkUpwon) yia iepimou 3 SeuTepOAETTA.
2. 2Tnv 08ovn (oe mepimTwon mou utapxel) epdavidovtal rES.
3. To vepd Tou evOEXOUEVWE UTTBPXE! QVTAEITAL.
4. To KamaKI ymopei va avoigel.

TEAOC TOU TPOYPAHUMAKTOC

To oUpBoAo "kamoKI eAeUBepo” avaBel N epdavideTal oTnv 000vn (o€
TIEPITTWON TIOU UTTAPXEI).
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MeTd TO TTAUGIHO

. ©¢ote TO BIaKOTTN emAoyNC MPoypAuuaToc oTo "Aus (Off)".

. Avoi&Te TO TAUVTHPIO Kol apaIPEOTE TOL POUXTK

Mnv EexdoeTe KOPPATIO poUXwV oTov K&dOo. EvOexeTal oTnv
emopevn TAUON VO "uttouv" N vat dAMAEoUV XPWUO.

AdNoTE TO KOTTAKI KOl TOV KAGO GVOIXTA, VIO VO UTTOPET Vot
OTEYVWOEl TO UTTOAOITIO vEPO.

Mepipévete TAVTOTE TO TEAOC TOU TTPOYPAULOTOC, ETEIdN
O10hOPETIKG N OUOKEUN €ival oKOUO KAEIDWHEVN.

. KheioTte Tn Bova apoxnc vepou.
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Mepimoinon Kol cuvTiipnon

NepipAnua cuckeung/Medio xeipiopoU

ATTOLOKPUVETE GPECWC TOL UTTOASIPUGTO TOU GTTOQUTIOVTIKOU.
>KouTTioTe, XPNOIUOTIOIWVTOG EVOl HOAGKO, UYPO TIQWVI.
O KoBaPIoPOC Pe OKTIVO VEPOU OmayopeUETaI.
Mn xpnolgotoleitTe UNKG KaBapIopoU TToU eumepIexouv OIoAUTEC,
OKOVEC TPIYIHOTOC, UYP& KOBaPIoHoU YUOAN®Y, Uypd KaOapIoHoU
YEVIKNG XPNong i avadAediua uypd. Mmopouv va TTPOKGAECOUV
NUIEC OTIC emdAveleq.
K&dog mAuvTtnpiou
Xpnolgotoleite UNKG KaBapIopoU Xwpeic XAWPI0, KAVEVD oUpUa
TPIWipoTOC, OXI avadAESIUa uyP&.
ApaAaTwon

>e 0woTh 600N AToPEUTAVTIKOU Oev XPEIACETAI. >e TTEPITTTWON OUWG
TTOU XPEINOTEl, GKOAOUBNOTE TOl OTOIXEI TOU TTOPOYWYOU TOU
apaAavTiKoU. KoaTdAMnAa AQOaAaVTIKG UTTOPEITE Vo TTpounBeuTeiTe
HEOW TNC 10TOCEANIOOC HOC I HEOW TNG UTINPETIAC TEXVIKAC
efunNPETNONG TWV TIEAGTWV HOG. — 2eAida 24

KxOapIiopog TG ORKNG TOU XITOPPUTIAVTIKOU

KoBapileTe TOKTIKG TN ONKN TOU OTIOQPUTIGVTIKOU (TO eAGXIOTO 3 1 4

dopEC TO XPOVO), VIG VO eurmodioeTe TNV EMKAOION TOU

QTOPPUTIAVTIKOU.

1. [MoTAOTE MPOC TO KATW TO KOUWTT TIAVR ammd To OGAALIO Tou
HOAGKTIKOU OTNn peon TNG BrKNG TOU OTTOPPUTTOVTIKOU.

2. TpaBn&te €€w TN BNKN TOU OTIOPPUTIAVTIKOU TIPOG TO EUTIPOG.

>Tn OfKnN TOU OTTIOPPUTTAVTIKOU UTTOPE! VO BpiokeTal vepo. KpatroTe
TN OfKN TOU OMOPPUTIOVTIKOU KABOETA.

. =enAUVTE TN BrKn TOU QIMOPPUTIOVTIKOU KATW OTIO TPEXOUEVO

vepO. To &vOeTo 0TO OGN0 TOU PGAGKTIKOU OTNV TTIOW TTASUPA

NG KNG TOU GTTOPPUTIAVTIKOU PTTOPEI VOl AMOUOKPUVOET yia Tov

KaBapIoUO.

. Evdexopevwe TomoBeThoTe Eova To evOETO PHECO OTO OGN0 TOU

HOAGKTIKOU 0TV THow TAEUPA TNC BNKNGC TOU OIMOQPUTIOVTIKOU.

5. TlepdoTe TIC KOTW YAWOOEC OUYKPATNONG TNG BNKNg Tou
OMOPPUTIOVTIKOU OTO TTPORAETTIOUEVT YI' QUTO OVOIYUOTON OTO
KOTTAKI KOl THIEOTE TN BNKN TOU GIMOPPUTAVTIKOU EVAVTIO OTO
KQTTGKI, eXpl va aodahioel.
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To ¢iIATPO TNG AVTAIKG XTTOVEPWV EiVXI PPARYHUEVO

>

To TAUVTAPIO POUXWV Eival EEOTIAIOPEVO PE HIG auToKaBapIlOuevN
avTAia. To QIATPO TTAPAKPOTA OVTIKEIHEVD OTTIWC KOUUTTIN, KEQPUOTO
KTA..
EAeyxeTe TO QIATPO TOKTIKG (TOUAGXIOTOV BUO pexp! Tpelg GOPEC TO
XPOvo). I1diaiTepa:
>e TIEPITITWOoN TTIOU TO MAUVTHPIO PoUXWV Oev avTAel 0WoTA 1) de
oTuRel.
>e mepimTwon mou avaBel n evdeltn "Pumpe reinigen
(KaBopiopog avrAiog)".
MNpoeidomoinon!
Kivéuvog eykaupaTog!
Ta amovepa KOTA TNV TAUON Ye uynAeC BepUOoKPOOoIES
eival TOAU (eoTa. >e TIepimTwon emadnc pe To oAU (eoTd
OTTOVEPO PUTTOPEI VO TIPOKANBOUV EYKOUUOTO.
AdnoTe Ta ATTOVEPT VO KOUWOOUV.
KAeioTe Tn Bava TaPoxXN G vepou, VIa va SIGKOTIEI N TTOPOXT TOU VEPOU
KOl Vo un xpeiadetal va adelitidel JEow TNC GVTAIOC ammOVEQWV.
1. ©eoTe TN ouoKeur eKTOC Aeitoupyiag. TpaRnéte To dIc omd TNV
mpica.
2. Avoifte TNV TIPOoRoioN oTNV GVTAIG TI.X. UE Eval KOTooRidl.
3. TomoBeTroTe omd KATW PICk AeKavn.

lupioTe TO QIATPO cpyd evavTia oTn GOoP& TwV OSIKTWV TOU
poAoylol. Mnv To amopakpuveTe akopun!

Ee

AdnoTe 1O vepd va Xubel.

ZeP18woTe evTEAWG TO QIATPO.

KoBapioTe To QIATPO Kal TO BGAGLO Tou GiATpou.

BeBaiwbeite, 0TI N $TEPWTA TNC AVTAIGG (0TO TIEPIBANUO TTHIoW Ao

TO GIATPO) TTEPIOTPEDETA.

9. TomoBetroTe TO PiATpO. BIdwoTe To 0TaOePG TTPOC TN GOoPG TWV
OEIKTWV TOU POAOYIOU PEXPI TEPUA.

10. XUoTe 1 AiTpo vepou oTov KGO, yia va BeBaiwbeite, 0TI dev
e&epxetal vepo amod 1o dIATPO.

11. KAeioTe Tnv mpodofaon TNC AVTAIGG.

12. ZuvdeoTe TO PIC oTNV TIPICa TOU PEUPATOC.

® N o

O UKOMTITOG CWANVAC KITOXETEUONG Eivail BOUAWUEVOG OTO

cidpovi

1. ©¢oTe TN ouokeur ekTo¢ Aeitoupyiac. TpaBnéte To dIC ammod TNV
mpico.
YrodeigEn: KatdAoima vepou pmopel va TogEouv £8w!
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. AUOTE TOV KOAIE EUKOUTITWY OWANVWY, BYAATE TTPOCEKTIKA TOV
EUKOUTITO OWANVO OTTOXETEUONC.

. KaBopioTe ToV EUKOUTITO CWANVO OTTOXETEUONC KOI TO OTOUIO TOU
olpoviou.

. EmovaromnoBeTr|oTe TOV eUKOUTITO OWANVO GITOXETEUONG KO
aodoAioTe TO onueio ouvdeONC Pe KOANIE EUKOUTITWV OWANVWV.

ZATK OTNV TXPOXN VEPOU PPARYHEVN

EAeyxeTe kol kaBapileTe TOKTIKG TN OATO (TO EAGXIOTO BUO PEXPI TPEIG

$OpEG TO XPOVO).

1. KAeioTte Tn Bova moapoxnec vepou! TpaBnéte To ¢ic amod Tnv mpila.

2. =efi1dwaoTe TOV EUKOUTTO OWANVa omd Tn BAva TaPoXNG vepou.

3. KaBapioTe TN ONTO OTO TEAOC TOU EUKGUTITOU OWANVA TIPOOEKTIKA
ge pio gikpr BoupToa (T1.x. 000ovTOBOUPTOR).

Mn BubileTe TOV EUKAUTTO OWANVO OTO vEPO.

4. BidwoTe Eava ToV eUKAUTTO OWANVa 0Tn Bava TTopoxnc vepou.
Mn xpnoigoroleite Kaia Tolumidal

5. >uvdeoTe TO dIC oTNV TIPICA TOU PEUPATOC.

EUkounTog owAnvag mapoxne

—  EA&yxeTe TOKTIKA TO OCWANVQ VIO eUuBpauoTOTNTA KAI PWYHEGC,
evOEXOUEVWC OVTIKOTOOTOTE TOV.

— O eUKOPTTOC OWARVOC TTAPOXNC HE AsIToupyia SIOKOTINC Tou
vepou (Eik. aploTepd) dia0eTel pio BaABida aopaeiag, yia TNV
TpooTooia oo aveleAeykTn TTopoxr vepou. OTav To mapabupo
eheyxou (BAerte To opIfovTio BEAOG) auTnC TNG BaABidag vyivel
KOKKIVO, €xel evepyotioindei o pnxaviopog aodoieiac. O
EUKOUTITOC OWANVOC TTIPETIEI VO QVTIKOTOOToOEl —> SEpBIC
TTEAOTWV

— O eUKOPMTOG OWAMVOG TTAPOXNG ME AeiToupyia BIGKOTING vePOU
QVOAOYQ TO LOVTEAO €xel pia BlaTagn amaochaliong (BAETe
KGOETO BEAOG), N omoia TTPETEl VO KPOTNBEl TTIECUEVN, KATA TN
O1dpkela Tou EeRIBWVETOI O EUKOUTITOC CWANVOCG omd Tn Bova
TTOPOXNG vepPouU.

— 2e TMepImTwon eUKAUTTWY OWANVWY TTOPoxXNG te dladaveg
TePIBANUC EAEYXETE TOKTIKG TO XpwHa Tou TepIBAnpoaToc. Mia
EVTATIKOTIOINON TOU XPWHOTOC OE OPICUEVD Onpeid, UTTodeIKVUEL
pia Sloppor). O eUKOUTITOC CWANVOC TTPETTEI VO QVTIKATAOTOOEI.
—> >¢pfIc meEAATOV
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BA&BeC, TI MTTOPEI VX YIVEL;

ATTOUAKPUVON EVOG XVTIKEIMEVOU UETOEU K&OOU Kol SoxEiou
oammouvadag (vepo TTARoNG)

>€ TIEPITITWON TIOU TTE0EI EVA AVTIKEIUEVO PETOEU TOU KAOOU Kal TOU
O0xeiou TNC OOToUVAdOG, UTTOPEITE VO TO OTTOPOKPUVETE WC eENC:
1. ATevepyorioInoTe Tn ouokeur), ToaBNéTe To dIc ard Tnv mpida.
2. AdaipeoTe Ta pouxa oo Tov K&dO.
1 3. KAegioTe Ta KAGTIETO TOU KAAOU Kail YUPIioTe TOV K&DO KOTG HIoN
nieploToodn.

4. Me eva KOTooBid! TIEOTE TIAVW OTO TAGOTIKO AKPO KOl OUYXPOVWC
omPWETE TO MAGOTIKO PEPOC Ao apIoTEP TTPoC TG OeId, TO
TTAQIOTIKO PEPOC Ba meoel oTov KADO.

5. TupioTe Tov KAOO KOTA PIoN TTEPIOTPOdH, TO AVTIKEINEVO Pmopei
VOl QTTOUCKPUVOE! HECW TOU ONUIOUPYNHUEVOU QVOIYUGTOC OTOV
K&do.

6. TomoBetroTe Eavd TO TTAGOTIKO PEPOC eVTOC Tou KGdou. ©EoTe
TNV TAGOTIKA PUTN TTAVW oo To dvolypa otn 0e&id TAsupd Tou
K&douU.

7. >pwETE TO MAGOTIKO PEPOC PEXP! va aodaiioel amd Oefid TTPOoC
TOL QPIOTEPQ.

8. KAeioTe Ta KAGMETOL TOU KAOOU KOl YUpioTe ToV KASO KOTA pion
nepioTpodn. EAEYETE TN BEON Kol TN OTEPEWON TOU TTAAOTIKOU
HEPOUG.

9. >uvdeoTe TO GIG OoTNV TIPICD.
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BA&BN AITio/ AVTIMETWTTION/ZUPBOUAEG

To mAuvTtnpio dev pro-
pei va &ekivnoel, dev
avaBel Kapio evoeién.

H ouokeun dev Eekiva
HETA TO TTATNUG TOU
TANKTPOU "Start/
Pause (Evapén/Mau-
on) n

To MAUVTAPIO POUXWY
OTOPOTA OTO TTPO-
ypauua, n evoeign
"Start/Pause (Evap-
&n/Mauon)" avapo-
opnvel

YTOAEIUUOTO OTTOPPU-
TTAVTIKOU OTn 6nKn
TOU OTTOPPUTIOVTIKOU
PET TNV TTAUON

Auvarog 66pufog,
Kpadaopoi Kal "mep-
mATNUA" KOT& TO OTU-
yio.

To amoTéAeopa TOU
oTuyiparog dev eival
IKOVOTIOINTIKO.

Ta pouxa eival Bpey-
HEVO/TTIOAU uypa.

Eival To ¢ic ouvdedepévo oTnv mpida Tou peUpaTOoC;
MpiCa eAATTWUATIKN; ACHAAEI TOTTOOETNUEVN PEOQ;

Eival To KOTAKI 0WOT& KAEIOUEVO;

Eival To KAeidwpa Twv MTANKTPWY evepyoToinuevo; MNa amaohaiion,

KpoThoTe Tt U0 TTANKTPO TTOU iVl HOPKOPIOUEVD Je TO OUPBOAO

KAEIOI0U VIO TOUAGXIOTOV 3 OeUTEPOAETITO TAUTOXPOVG TTOTNUEVA. TO
oupBoAo KAeIdIoU oTnv 08OvN opnvel.

Alokorn EeByadAuaToC evepyomoinuévn; MathoTe "Start/Pause (Evap-
&n/Mauon)" n "Abpumpen starten (Ekkivnon &vrAnong)" via Tov Tep-
HOTIoHO.

To mpoypaupa GMage. EMAEETE €K VEOU TO TTOOYPOUUO KOl EEKIVA-
oTE.

To MpoOypoppa DIGKOTINKE Kol TO KOTIOKI €ival avoixTo; KAgioTe To Ko-
TTAKI KOl EEKIVIOTE TO TIPOYPOLUG EK VEOU.

AvaBouv evdeilelc odGAUaTOC

EAEyETE TNV TOPOXM TOU VEPOU KOl TOV EUKGUTITO OWANVO TTOPOXNG.

TomoBeTHONKe N BrKN TOU QMOPPUTAVTIKOU OWOTA;
DIATPO OTOV EUKOUTTO OWANVO TTOPOXNC PPOYUEVO;

STEKETAI TO TTAUVTIPIO POUXWV OpICOVTIC; Eival 0woTd eubuypappi-
OUEVO;
Exel adpaipedei n aoddAeia peTadopdc;

H ouokeun d1aBeTel éva cuoTnua eAeyxou CuyooTabuiong. MeTd 1o dop-
TWUO UE BOPIG KOUUATIO POUXWY (TT.X. UTTOUPVOULI), UEIWVETOI QUTOUOTO
0 OPIBUOG OTPOPWV OTUWILOTOG VIO TNV TTPOOTOCIO TOU TTAUVTNPIou. Ev-
dexouevwe dlokomTeTal N diadikaoia oTUYINoToC (BAETE emong Tnv evo-
™TTa KO&TW ond "EAMeipn CuyooTdBuionc KoTa To oTuyigo").

MpoobeoTe eANaDPIG KOUPATIO POUXWV KO ETTOVOAGRBETE TO TTPOYPOU-
Jot oTUYIPOTOG.

H umrepBoAIkn dnuioupyia adpou propei va epmodioel To oTUWIHO.
ZeKIVAOTe TO TIPOYPappa "Spllen (ZeByoiua) kail Schleudern (ZTuwi-
uo)". Anodelyete TNV UnepBOAIKr) 600N AMOPPUTIAVTIKOU.

Exel pubpioTel &vag XapnAog apiBuoc oTpodwyv OTUWIHOTOC,
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BAGBN AITio/AVTIMETWTIGN/ZUUBOUAEG

H di&pKela Tou Tpo- Aev umdipxel odGAUOL.

YOAUUOTOC €iVal Heyo-  To TTAUVTHPIO POUXWV AOYW TTAPOYOVTWY, OTIWG UTIEPBOAIKN dnuioupyia

AUTEPN/UIKPOTEPN adpou, eMelyn CuyooTaBuiong Tou GopTiou, BAPI& KOUUGTIO POUXWY,

amd O,T epdavioTnke/  peyoAlTepn mepiodog BEppavonc Adyw XoUNAHC 6epUOKPACIAC TOU Ve-

avodePONKe aPXIKA. POoU TTPOCOYWYNC KATT., TTOOOGPUOLe! avTioTOoIX0 TN OIGPKEIG TOU EKAOTO-
TE TTPOYPAUUOTOC.

"EMelpn CuyootaOul-  H éMeipn Cuyootdbpiong oTo GpoPTIO TwV POUXWV KOTG TN OIGPKEIX TOU
oNng KaTd To oTUYIPo"  oTuwipaTog diekowe TN GA&oN OTUWIUOTOC VIO TNV TTPOOTOCIO TOU TIAU-
H evdel&n oTuwipyaToc  vInpiou Twv pouxwv. ATia umopel va eival eva pikpo GopTio pouxwy,
oTtnv €voeIén TNC TTo-  TTOU OTTOTEAEITOI HOVO GO Aiyol KOUGTIG JeyGANG omoppodnTIKOTNTOC
PEIag MPOYPAUUATOC  (TI.X. TIETOETEC TTPOOWTIOU) 1) UeyOAa/BapI& KOPUATIO POUXWV.

avaBoofnvel N o - Ea&v eivanl duvarov, amodeuyeTe Ta PIKOG GOPTIO POUXWV.

apIBOG OTPODGV - Katd To duvaTov, TPOCBLOTE OKOUO BPKETA KOUUATIG POUXWY OI0-
OTUYIHATOG TTOVR GOPETIKWV Peyebwy, OTaV TTPETEl VO TIAUBE! eval HEYAAO 1) BoipU Kop-
otnv 08o6vn avoRo- AT POUXOU.

ofrver et 1O TEAOG
TOU TTPOYPAUUOTOG
(ovAINOYOI TO HOVTEAO).
Ta pouxa eival akOUO
TTOAU uypa.

e TePIMTWon Tou BEAETE Vol OTUYPETE UYPG pouxa: [MpooBeEaTe apKeTH
KOUUGTIO pOUXWV OIODOPETIKGWV PEYEOWY Kol EEKIVIOTE TO TIDOYPALUC
"Spulen & Schleudern (Z&RyoaAua Kol oTOWIPO)".

AvaBooBrivouca €v- 'EvSeIEn oTnv AITio/AVTIHETATTION
6cIEn opxApaTog  000vn (o€ TTE-

piMTWON TToU

UTTGPXEI)
Bava mapoxng ve- KGUIG N un encprnc napoxn vepou
poU KAeIoTh Bava mopoxnc vepoU KAEIoTH / OXI eVTEAWC avoIxXTH.
-  EUKoUTTOG OWANVOC TIOPOXNG TOOKIOUEVOC / HOYKWUE-
VOG.

— Tlieon vepou oAU pikpn. KaBapiote Tn onTo.

— TI0 HOVTEAD E EUKOUTITO OWANVO PE ASITOUPYIa DIGKO-
NG vepou: XpWUo oTo MapdOupo eAéyxou TNG BaABi-
d0¢ aodaAeing KOKKIVO - AVTIKOTOOTHOTE TOV
€UKOUTITO CWANVO.

Kaboplopdg avtAi- To vepo dev adeldlel.
fole — AVTAIO EKKEVWONC TwV amovepwv dpayuévn. Kabopi-
oTe 10 diATPO.
— EUKoPTITOC OWAAVOG amoxETeuons / OWANVOG OTToxe-
TEUONC PPaypEVOG. KaBapioTe TOV EUKOUTTO OWANVa
QTTOXETEUONG OTO OIPOVI.
MeTé Tnv emdIdpOwon TG BAARNG, EeKIVAOTE TO TTPO-
ypoupa "Abpumpen (AvtAnon)" ) KpoTNoTe TO TTANKTPO
"Loschen (AkUpwon)" ToTnUevo yia TouAdxioTov 3 deuTe-
POAETITAL.
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AvaBooBrivouca €v- 'Evei§n otnv AITio/AVTIHETWTIGN

6€1EnN OPAAPATOG

o0ovn (o€ me-

pimTwon mou

>epRIg

UTTAPXEI)

bdd (uovte-
Ao xwpic
00ovn: OAeg
ol Auyvieg
EAEYXOU OVO-
Bouv)

To MAUVTAPIO POUXWV OTOPOT OTO HECO TOU TTOOYPAUUO-
TOG.

KAQMETA KAOOU aVOIXTA / OXI OWOTA KAeiopeva: MoaThoTe
To TANKTPO "LAschen (AkUpwon)" yia TouAdxioTov 3 deu-
TepOAeTTa pEX P! va avawel "Tiir offen (MopTa avoixTn)".
[upioTe TO BIAKOTITN €MAOYNC TTPOYPAUUOTOC OTO "Aus
(Off)", avoi€Te To KAMAKI, KASIOTE TO KAQTIETOL TOU KAOOU.
=eKIVIOTE €K VEOU TO TTIPOYPOUUOL.

2epBIg

Ano FO2 pe-
xp! F35

FO6

FA

BAGRBN evog nAekTpikoU dopooTolxeiou.

=ZeKIvioTe To MPoypapua "Abpumpen (AvtAnon)" ) Kpo-
THoTe To TANKTPO "Loschen/Abpumpen (AkUpwon/AvTAn-
on)" TOTNUEVO VIO TOUAGXIOTOV 3 OEUTEPOAETITO.

EAeyETE, eQv £xel ETAEYEI TO OWOTO TTPOYPOPUG VIO TO €i-
00C TWV POUXWV Kal eGvV TNPAONKE N PEYIoTN TTOoOTNT
poUxwv (BAete MivaKkac TPoYPaUPGTWY). KpaThoTte To
TANKTPO "Ldschen (AkUpwon)" maTNUEVO VI TOUAGXIOTOV
3 OeuTEPOAETITO, TO TIPOYPOUC OIGKOTITETAI. TN CUVE-
XEI0, EMAEETE TO AVTIOTOIXO VIO TO €i00C TWV POUXWY TTPO-
ypaupa.l

BA&GBN Tng di1aTaéng SI0KOTIAG Tou vepou.
ATIEVEQYOTTIOINGTE TN CUOKeUN, TPARAETE TO GIC omd TNV
mpida, kAeioTe TN B&va TOPOXNC VEPOU.

AVOTPEYTE TO TTAUVTAPIO TIDOOEKTIKA TTPOC TO EUTTROC.
AdnoTte 1o vepd va xubei amd Tov TATO Tou MAUVTNPIoU.
TN ouvexela:

— JuvdéoTe To ¢Ig oTnV TPIda Tou PEUPOTOC.

— Avoiéte Tn Bava ToPoxXNc vepou.

— ZEKIVAOTE €K VEOU TO TTPOYPOUUOL.

>epPIg

Fod

AKpaia dnuioupyia appol

To mpodypappa £xel diakoTiel Adyw UTEPBOAIKNG dnUIoUP-

viag adppou

- ZekIvnoTe To TPoOypaupa "Spllen (Z&RyoAua) Kol
Schleudern (oTUwIpo)".

— ZEKIVAOTE €K VEOU TO emBupunTO TTPOYPAUUO. XpNOIUOo-
moinoTe AlydTEPO AMOPEUTAVTIKO.

e TIePIMTWoN TIoU UIa EK TWV ASITOUPVIQV OPOALOTOC e€akoAouBei va udioTaTal: TpaBnéte To
dIg amd TNV TEIA, KAeioTe TN BAVa TTAPOXNC VEPOU Kol KOAEOTE TO 0EPRIC TTEAATWV.

23




Ynnpsola TEXVIKNC €EUTTNPETNONG TWV
MEAXTWV HOC

OTov dev PMOPEITE VO QAVTILETWITIOETE PHOVEC/OVOI 0aC TN BAGRN,
"BAOBEeC, TI KGvw,— ZeAida 20, anoTabeiTe TAPOKOAW 0TO 0EPPRIC
TTEAQTWY TNG eTalpeiag pog. Epeic Bpiokoupe TMAVTO piot KATGANAN
AUon, aKOPO KOl VIO TNV OTTodUYr| AOKOTIWY ETTIOKEWYEWV TOU TEXVIKOU.
AWOTE TIOPOKOAW OTO CEPRIC TTEAATWY Tov GpIOUO TTPoIOVTOC (E-Nr.)
Kal Tov apIOuo kartookeung (FD) TnG ouokeung.

AuTd Tal oTOIXEION Bl TC
Bpeite mow amd TNV MoOE-
E-Nr. FD TO TPAOROONC TNC OVTAL-
OC KOl OTNV oW TASUP&
ApIBUOC TPoidvTOoC ApIOUOG KATOOKEUNG  TNG OUOKEUNG.

EMITIOTEUTEITE TNV EPTTEIPIX KA TIG YVWOEIG TOU KKTAKOKEUXOTI).
AreubuvBeite oe pac. Etol e€aodalideTe, OTI N emokeun Ba
TpoyuaTomoinBel amd ekMaIOEUPEVOUC TEXVIKOUC ToU 0€pRIC He Ta
YVNOIO GVTOAAOKTIKA.
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ﬂ EEXPTAUOTX TTOU
GUVOOEUOUV Th CUOKEUN

EUKaumTOog 0WANVOC
amoxeTeuong vepou

HAekTPIKO KOAWSIO

KoumUAn yia

0dnyieg xphong oTaBegporoinon Tou

Kal odnyieg TomobeTnoNG, eUKOUTITOU OWANVQL
I..l ‘TliVO(KO(C TTOOYPOUUATWY f QATOXETEUONG TOU vepoU
[\ [ 1

EUKapTTOG OWANVOG

KAeldi yia T TAPOXNG vepou
<=~ _ pubuion Twv modiwv (oToVv KGdO)
bt = T

Kat& Tn ouvdeon ToU EUKXUTITOU GWANVAX XITOXETEUONG VEPOU

o€ OIPWVIO XPEIXTETXKI EMITTAEOV:

1 KONEC EUKAUTITOV OWANVWY @ 24-40 mm (o€ 101K KATAOTALOTA),

yla Tn olvdeon oe olpovl. Zuvdeon vepou — Selida 32

Xproipa epyaleio:

B AAQGOI yio TNV euBuypGupIon Tou TIAUVTNPIoU

B Aento kaTooBidl i e€dywvo owANVWTO KAeIOi aplb. 8 yia To
AUOIHO TwV 0OPOAEIOV PHETAGOPGC
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MRKN EUKXUTITWV KXI OTXOEPWV CWARVWV

Avaloya To povréro:

ZUVSE0N OTNV APICTEPT TIASUPK n ZUvdeon oTn &I TAEUP&

[ ( [
o 5
~100 om — MT

J
~125 o~
~80 cm

~ LEyIoTo
100 cm 100 cm

90 cm
O «

>€ TIEPITITWOoN XPNOoNG TwV OTNPIVUATWY EUKOUTITWV OWANVWV
HEIOVOVTOI TO TMOAVA PAKN TwV EUKOUTITWV OWANVOV!

Al0TiOEVTAI OTX EI0IKKX KATXOTAMXTX TIWANONG/OTO GEPPIG
MEAXTQV:

B EméKToon yio Tov eUKOUTTO OwAnva Tapoxne Aguastop n kpuou
vepou (mepimou 2,50 m).
Ap16. mapayyeAiacc WMZ2380, WZ10130, CZ11350, Z7070X0
B MokpUTePOG EUKAUTTOC OWANVOC TTapoxn¢ (Trepimou 2,5 m) yia
povteho Standard.

TeXVIK&X OTOIXEIX

AlooThoelc 40 x 65 x 90 cm

(MAGToC X BédBog x 'Yyog)

Bapog niepimou 58 kg

2uvdeon 0To NAekTPIKO  OvopaoTikr Taon 220-240 V, 50 Hz

dikTUO OvopaoTikO peupa 10 A
OvouaoTIKA 1oxU¢ 2300 W

[Mieon vepou 100-1000 kPa (1-10 bar)
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TommoOETNON

Yypooia oTo TUTTOVO OGEIASTOI OTOV TEAIKO EAEYXO.

AcpaARg TOMOOETNON

/A Mpogidomoinon!

Kivduvog TpaupaTicHou!

— To mAUVTNPIO POUXWV EXEl EVa Jeyaho B&pog -
Mpoooxn/Kivduvog 0To ONKWUO. 2ZHKWUO TOUAXXIOTOV
pge dUO GTouO.

- Kot To oNKwpo Tou TAUVTNPIOU POUXWV PTTOPOUV VO
OMTAOOUV TUXOV TTPOeEEXOVTO eEQPTAUATA (TT.X.
KOTTOKIO) KOl VO TIDOKOAEOOUV TPOULIOTIOUOUG.

Mn ONK®WVETE TO TTAUVTHPIO POUXWV OTTIO TOK
mpoe&exovta eEapTALOTO.

A Mpoocoxn!
Kivéuvog okovT&uaTog!
AOYV®W OKATOAMNANC TOTTOBETNONC TWV SUKAPTITWV KOl
OTaOEPWV OWANVWY TOUu OIKTUOU UTTAPXEl KivOUVOC
OKOVTOUOTOC KOl TPOUHOTIOUOU.
TomoBeTAOTE TOUC EUKAPTITOUC KOl TOUC oTaBepouc
OWANVEC £T0I, WOTE VO PNV OTTOTEAOUV KAVEVD KivOUVO
OKOVTOUOTOC.

A MNpoooxn!

To mAuvTRpIO poUXWV UTTopEl va utmooTeil nuIk!

— O1 MoywpEVOI EUKOUTITOI CWAMNVEG UTTOPOUV VXX
KOTTOUV/VOl OTIOOUV.

Mnv TormoBeTeiTE TO TMAUVTAPIO POUXWV OE EMKIVOUVECG
VIO TTOYWHO TIEPIOXEC Kail/f) oTnv UmTai6po0.

— Kard 10 oNKwUa Tou TAUVTNPIOU pOUXWY oo
TTPOEEEXOVTO EEAPTIHOTO (TT.X. KOTIGKIG) UTTOPOUV VOl
OTBIO0UV_ TOL EEOPTALOTO KOI TO TTAUVTIOIO POUXWVY VOl
uttooTei ¢nuIa.

Mn ONKWVETE TO TTAUVTNPIO POUXWV OTIO TTPOEEEXOVT
efopTHUaTO.
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- EmmAgov oTic umodeiteic mou avadEpovTal €0 PTTOPOUV VO
10xUouV Kail 181aiTepeC Tpodiaypadec TNG ApuOdING UTTNEECIAC
UdPEUONC KOI TOU EPYOCTAGIOU TIOPAYWYNG NAEKTPIKAC
EVEPVYEIOC.

- 2e mepinTwon audiBoAiog avabeéoTe Tn ouvdeon og evav
eI0IKEUPEVO TEXVITN.

Emdaveix TOMoOETNONG
H oTo®epdTNTO EiVAI CNUOVTIKH, VIO VO NV ToAavTEUETOI KAl
HETOKIVEITOI TO TTAUVTA P10 oTd TN 6¢on Tou!

- H emdadveia TomobOETNONC TTPETEl VO ival oTaBepr| Kol emimedn.
- To porakd maTwpaTa/Or HOAGKEC emoTpwoelc darmedou dev eival
KOTOMNAG/KATGANAEG.

TomoBeTnoN MAVW o€ EVAIVX TATWHATX N TIAWTX
EYKATECOTNHEVX OATTED X

A MNpoeidomoinon!
To MAUVTRAPIO POUXWV HUTTOPEI VO UTTOOTEI {NUIK!
2TEPEWOTE TO TTOOIO TOU TTAUVTNPIOU POUXWV HE UTTODOXEC
OuyKP&TNONG.
Ymodoxeg ouykpaTnong: Apib. mapayyedioc WMZ 2200,
WX 9756, CZ 110600, Z 7080X0

— TomoBeTHOTE TO TAUVTAPIO POUXWV KOTA TO SUVATOV OF HIO YWViaL.
- BidwoTe pia EUAIVN TTAGKD (TTaX0G TOUAGIoTov 30 mm), avOEKTIKT
OTO VEPO, TMAVW 0TO dATEDO.
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“ Adaipeon TOV XOPXAEINV HETXPOPAC

A Mpoooxn!
To mAuvTnplo poUXwV pmopei va urmooTei Znuik!
O1 un amopoKkpuopeveg aodaieleg HeTadopAC UTTOPOUV
KOTA TN ASITOUPYIO TOU TTAUVTNPIOU POUXWV VO
TTPOKaAEOOUV T.X. (NUIG OTOV K&dO.
[MpIv TNV TPWTN XPNON AMOUOKEUVETE OTTIWOONTIOTE
EVTEAWC TNV GOPOAEI HETAPOPAC KO GUAGETE TNv.

1. AnopakpuveTe TIC dUo Bidec "A" kabBwc Kai TIC TEooepIg Bidec "B"
! pe eva Aeto KaToaBid ) eva eEdywvo owANvwTO KAEIBi apiB. 8.

. AdaipeoTe TNV aoPAAeIn LETAPOPAC.

. ToroBeTnoTe Eava TIC TEo0ePIC e&wTePIKES Bidec "B". Zdifte TIC

Bidec.
*\‘ 4. TomoOeTNOTE TG OUVNUPEVO KAGTTETON OTOL OVOIYUGTC.
ﬂ 'l
A Mpoooxn!
Mnv &exdioaTe, va TomoBeTroeTe Eava TIC TEOOEPIC
eCwtepikee Bidec "B" Zdifte kadl!
A MNpoooxn!

To mAuvTnpIo poUuXWV PmopEei va urmtooTei Znuik!

Mo va armopuyeTe CNUIEC OE TTEPITITWON MIOG PETETEITO
HETAPOPAC, EMAVATOTTOOETNOTE OTTWOONTIOTE TIPIV TN
pHeTaPopd TNV aoPAAeia HETAPOPAG.
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uZ

uvdeon vepou

A

MNpocoxn!
Mn BuBilete oTO vePO TN BIGTAEN aodOAeiag pe
AeiToupyia SIOKOTING TOU vePOU.

— o va amoduyete TN dicppor 1 TIC ¢NUIEC ammd TuXoV dIapPOoN
vepoU, TPooEETe omwodNToTE TIC UTTOOEIEEIC O aUTO TO
kedahaio!

- /\SIITOUpVSiTS TO TIAUVTIPIO TWV POUXWV HOVO pE KPUO vePO
xpnong.

— Mnv 10 ouvdeoeTe Oe pia PToTapia Peiéng evog
TTAPAOKEUOOTH PG (e0TOU VEPOU XWPIC TTieon.

—  XpNnOoIYoTIoIEITE HOVO TO CUVNUHEVO 1) EVOV OYOPOOUEVO OTO
e€EoUOI000TNUEVA EIDIKA KOTOOTHHOTO EUKOUTITO OWANVO
TTAPOXNC, KOVEVD LETOXEIPIOUEVO!

- e mepimTwoelc apdiBoAiac avabeoTe Tn ouvOeon oe Evav
€I0IKEUPEVO TEXVITN.

Mapoxn vepou

Mnv ToakioeTe, CUVONYETE, AAGEETE 1) KOWETE TOV EUKAUTITO OWANVA

TOU vepou (n avtoxn dev eEaodaAZETOI TIAEOV).

Idavikn TTieon vepou oTo dikTuo Udpeuong: 100-1000 kPa

(1-10 bar)

B Me avoixt) Tn Bava Tapoxnc vepou Tiepvouv To eAGXIoTo 8
NiTpo/AeTTO.

B >c mepinTwon uwnAdTepnc meoncg vepou TOTToOETAOTE pIdt
BaABida peiwonc Tng mieonc.

1. 2UvOEoTE TOV EUKOUTITO OWAMVO TOU vePOU.

MNpoocoxn!

To OTIEIPWHA TWV KOXAIWTWV CUVOECEWV (PAKOP) UTTOPET VX

urrooTel {nuI&

Edv o1 KoYMWTEG_ OUVOEDEIG OPIXTOUV TOAU OUVATA g EVOL

gpyaeio (ToIumOR), UMTOPE TA OTIEINWHOTO VO UTTOOTOUV

¢nHIa.
2OIETe TIC KOXAIWTEC OUVOEDEIC HOVO PE TO XEPI.
TN BAvVAX TXPOXNG vEPOU (%" = 26,4 mm):

m; % )max
90 °

90 °

2Tn GUCKEUN:




ZeBIOWOTE TOV EUKAUTITO CWARVX pE diaTagn Aquastop:

MoxAog
amaop&AIoNg
—

Mo va EeB10woeTe TOV EUKOUTITO OWANVa pe diaTaén Aquastop
(o€ TIEPITITWON TTOU UTIGPXEI), KOATHOTE TTATNUEVO TO LOXAO
armaodGAone (oe TTEPITITWON TTOU UTTGEXEL).

2. AvoiETe MPOOEKTIKG TN BAvVa TTAPOXNC VEPOU Kol EAEYETE TN
% OTeEyavOTNTO TV onueiwv ouvdeong.

H kox\NwTh ouvdeon BpiokeTal umo Tnv mieon Tou vepou.

2UvOECN TOU EUKAMTITOU CWANVX XITOXETEUONG TOU VEPOU

—  Mnv ToOKICETE ) PNV TEPARATE KATA UNKOC TOV EUKOUTITO OWARVO
QMOXETEUONG TOU vEPOU.
- Aladopd Uyoucg PeTall emdAvelng TOTTOBETNONG Kal
aroxeteuonc: 55 - peyioto 100 cm

ATIOXETEUGN OE EVA VITITIPX

A Mpogidomoinon!
Moeaveg o1 Znuigg ammo dixpporn vepou!
OTav 0 avepPTNPEVOC EUKOUTITOC OWANVOC OTTOXETEUONC
YAIOTPG AOYW UWNANC TTiEONC TOU VEPOU KOTG TNV GVTANON
Q1o TO VITITAPQ, PTTOPEl TO vepO TTOU XUVETOI VOl
TPoKoAeoe! CnNUIEC.
AoDOAIOTE TOV EUKOUTITO OWANVO OTTOXETEUONG, VIO VO N
yAloTpNoel e€w.

A Mpoooxn!

H ouokeun pmopei va urrooTei {nuic!

OTav n GKPN TOU EUKOUTTOU OWANVO GTTOXETEUONC EiVal

Bubiopevn peoa 0TO AVTAOUPEVO VEPO, PTTOPEI VOl

avappodnOei Eavd vepd 0Tn ouokeur!

- To mwpa dpayng dev EMTPETETOI VO KAgivel TNV
QTOXETEUON TOU VITITH PO

— Ol PIKPOI VITITHPEC VIO TO XEPIQ, dev eival KATOANAOL.

— Kotd v avrAnon ghéyxete, eav adeidler To vepo
QPKETA YPIYOPO.

— To TEAOG TOU €UKOUTITOU OWANVO ammoxeTeuong dev
EMTPETETAI VO BuBiCeTal 0TO QvVTANUEVO vePO!
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MeTOTOMION TOU EUKXUTITOU CWANVX XITOXETEUCNG:

H kopmUAn mmpemel va oTepewBel akpIBwC O0TO TEAOC TOU EUKTUTTOU
OWANVO OTIOXETEUONG.

Aroxéteuon og cidpovi

A MNpoeidomoinon!

ZnUIEG 1o vePO duvaTeG!

AV 0 eUKOUTTOC OWANVAC OTToXeTEUONC Byel OO

TO OIQWVIO KATG TNV AvTANOoN AOyw TNG UWNANC Tieoncg
VEPOU, TO EKPEOV VEPO Pmopei va mpoevroel (nuIEC.
AodoAioTe TO onpeio ouvOEONC Pe KOANIE EUKAUTITWV
OWAVWYV, @ 24-40 mm (o€ eIdIKA KATAOTHHATA).
Zuvdeon

AmToX€TEUON 0€ TAXOTIKO CWANVX HE AXCTIXEVIX HOU O

A Npoeidomoinon!

Moaveg o1 nuiEg oo dixppor) vepou!

OT0V 0 EUKOUTITOC OWANVOCG OMOXETEUONC YAIOTPG AOYW
UWNANC Tieong vepou KoTd TNV &vTtAnon ammd 1o TMAGOTIKO
OWANVQ, PTTopei TO vepOd TTOU XUVETOI VO TIPOKOAEOE!
CNUIEG.

AoDOAIOTE TOV EUKOUTITO OWANVA OITOXETEUONGC, VIO VO N
yAloTpnoel eEw.

Zuvdeon
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EuBuypapuion

1. AUote To kKOvTpa a&Iuadl pe To KAeIdi TTpog TNV KaTeuBuvon Tou
| l BeAoucg.
iy | 2. EA&yETE TNV UBUYPBUKION TOU TAUVTNPIOU POUXWVY HE TO OADGDI,
/"a° evoexouevwe dlopbwoTe Tnv. Pubuiote To UWoC, O0TPEDOVTOC TO
%\@ modIa TNC CUOKEUNC.

OAa Ta TOBIO TNC OUCKEUNC TIPEME! VO 0TNPICOVTOI OTOBEPd OTO
damedo.

To TMAUVTIPIO POUXWY OEV EMITPETETOI VO KOUVIETGH!

3. 2oitte To KOVTPQ TAEILADI EVAVTIO OTO TTEPIBANUAI.
KooTdre Kotd To 0di€ipo 1o TOdI Kol pnv 0AGEETE TN puBUIoN
Tou Uyouc.

Ta kKOvTpa Magipadio oe OAa Ta TODIO TNC CUOKEUNC TIPETTIEI VO
gival BIdwpeva oTabepd evavTia oTo TePiBAnual

— O1 duvaToi 66puBol, Kpadaopoi Kal "TePTATNUA" TNC OUOKEUNG,
umopei va opeidovTal oTn pn owoTr eubuypduuion TNG OUCKEUNG!
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HAeKTPIKN ocuvdeon

HAeKTPIKN XOPAAEIX

A

MNpoegidomoinon!

Kiviuvog — O&vaTog oo To NAEKTPIKO pEUMQ!

Emadn pe nAektpodopa pepn onuaivel Kivduvoc via

™ Cwn.

- Tpapate mavToTe TO GIC KOl TTOTE TO KOAWDIO.

- Mn Badete/Byadlete pe Bpeyheva xepla To I otnv/
amd Tnv mpida.

- Mn BydAeTte OTE TO PIC KOTA TN AeITOUPYia.

- H ouvdeon Tou MAUvVTNPiou TPETEl VA yivel HOvo
0€ eVOANOOOOUEVO peUPa PEoW TIPICOC OOUKO
EYKOTEOTNUEVNC OUPPWVA pe TIC TTPOodIayPadEC.

— H 1doNn TOU BIKTUOU KOI TGl OTOIXEIO TAONC OTO
mAUVTAPIO (TIIVOKIOOr OUOKEUNC) TTPETIEI VO BpioKOoVTal
oe TAfPN ocupdwvia.

— H Tipry ouvdeonc KaBwC Kail N armopaitnTn aodAAeIo
avaypadovTal oTNV TMVaKida TUTTOU TNC OUOKEUNC.

AloodoAioTe, OTI:

- TO ®I¢ Kol n pida TapIdlouv PeTAEU TOUG.

— n dlaTouN OYyWYOoU ETTOPKEI.

— TO OUOTNUO VEIWONC €iVal EYKATECTNHEVO CUUDWVA pe
TIC TTPOdIOYPODEC.

— H aMayn Tou ToododoTIKOU KOAwdIoU (avxpelaleTal)
Tpemel va yiveTal povo amo e€eldIKeEuPEVo
NAEKTPOAOYO. EPedpIKO TPOPOOOTIKO QywyO PTTOPEITE
VO TIPOUNBOEUTEITE QMO TNV UTINPEEOIO TEXVIKNC
eEUTNPETNONC TTEAGTWV.

— Mn xpnoipgomoleite moAUTTPICa/TTOAUCEUEEIC KOl
prmoAoTedeq.

— 2e mepinTwon dIoppPoNc PEUUOTOC XPNOIYOTIOINOTE
TTPOOTATEUTIKO BIGKOTTN, HOVOV TOV TUTIO PE QUTO
TO OUUBOAO:

Movov autd To oUPBOoAO eyyuaTal, OTI 0 OIGKOTTNG
ANPOI TIC TWPEO IoXUoUOoEC TTPOdIoYPADEC.
— To ¢Ic mpemel va eival ava TTAOO OTIYUN TTIPOOITO.
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Mpiv To mpwTO TMAUGIHO

To TTAUVTPIO POUXWV EAEYXONKE TTPOCEKTIKG TTPIV ThV TTAPGA00N amo
TO epyooTAol0. [a TNV OTTOPGKEUVON TOAVWY UTTOASIUUGTWY TOU
vepoU doKIUNG, TAUVETE TNV TTPWTN GOP& XWwPig poUXa.
To MAUVTIPIO POUXWY TIPETIEI VO €xel TOTTOBETNOEI Kol ouvdeDEl OWOTA,
oupdwva pe 1o KeddAalo TormoBernon amo— 2eAida 25.
1. EAey&Te TO MAUVTAPIO.
Mn B€oeTe o AeiToupyia TOTE €va TTAUVTAPIO TTOU EXel BAGRN.
Evnuepwote To 0€pPIC TTEAATOV. — SeAida 24
2. AdaipeoTe TNV TIPOOTATEUTIKN PEPBPAvVN amd Tnv 06dvn (oe
TEPITTWON TIOU UTTAPXEI).
3. >uvdeoTe TO dIC oTNV TIPICA TOU PEUPATOC.
4. Avoilte Tn Bava mopoxnc vepou.
5. Avoifte To KoMk, BeBaiwbeiTe, OTI TO KAGTTETG TOU KAOOU givail
OWOTA KAgiopeva (Un B&leTe pouxa OTO TTAUVTAPIO!).
6. EmAEETe TO MPdypauuc Baumwolle (BappakepX).
PubBuioTe Tn Oepuokpaoia 60 °C.
8. [epiote T0 1/3 TNG avadepOPeVNC OO TOV KOTOOKEUGOTN VIX
ehadpId puTavVon TTOCOTNTOC GTTOPEUTIAVTIKOU TIANPOUG TAUONG
oto 6aAapo Il.

Mo Tnv amoduyn TnG dnuioupyioag adpou xpnolpomoleite yovo
TIEPITTOU €val TRITO TNG OUVICTOUUEVNC TTOCOTNTGC OTTOPPUTIOVTIKOU.
Mn xPNnOIYOTIOIEITE ATIOPPUTIAVTIKA HGAIVWY 1 euaioBNTwV PoUXWV.

N

9. KAgioTe TO KOMOKI.
10. EmA¢ETe Start/Pause (Evapgn/Maucn).

11. 370 TEAOC TOU TIPOYPAUUGTOC YUpioTe TO BIGKOTTN €MAOYAC
poypaupoTog oTto "Aus (Off)".

To MAUVTHPIO POUXWV GG EIVXI TWPX OE ETOINOTNTX
AeIToupyiag.
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MeTadopa

Epyacieg MPOETOINACIXG

1.
2.
3.

TpaBn&re To dic amd Tnv npido.

KAeioTe Tn Bava Tapoxnc vepou.

ATTOCUVOIPUOAOYNOTE TOV EUKOUTITO OWANVG TTOPOXNC KOl
QTTOXETEUONC TOU vePOU.

[MepIPEveTe PEXPI VO KPUWOEI TO VEPO, VIO VO OTTodUYETE
EYKOAULOTO.

AdeidoTe Tar UTTOAOITTON AMTOVEQPQ. SUVTNENON - AVTAIO EKKEVWONC
TV arTovepwv ppayuevn — Selida 19

Mo Mo eukoAn petadopd, TPARNETE TN AGBr) KATW OTNV
UTTPOOTIVA TTASUPG (OVOAOYQL TO HOVTEND) eACPPG TTPOC Tl £EW.
Evdexouevwe xpnolyormolnote To TodI 00¢ TTPOoG Bondeia, yia va
TpaRNEeTe evreAwc €w TN AaBn.

Tomo0£Tnon TNG XOPAKAEIXG HETRPOPKS

1.
2.

EmavaromnoBetr)ioTe TNV aodGAeia peTadopac.
MeTadEpeTe TN CUCKEUN KAOETA.

Mpiv Tn 6£0n o€ AsiToupyia:

_

ATopoKpUVeTE OTTWOEOATIOTE TNV aodaleia peTadopdag!

— JeAida 29

©¢oTe TN Aapr peTadopdc Eavd oTnv apxikh Beon.

Mo va epmodioeTe va XubBei KATa To eMOPEVO TTAUOILIO
OXPNOIPOTIOINTO AMOPPUTIAVTIKO oTnV amoxeteuon: epioTe 1
ANiTPO vepO oTov KAdO Kal EEKIVIOTE TO TTPOYpauua "Abpumpen
(AvtAnon)" | "Loschen/Abpumpen (AkUpwon/AvTAnon)"
(avaAoya TO PHOVTEAO).
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AAPOBNTIKO EUPETHPIO

A AMayn
mpoyp&uuaTog, 15
AvTikeipyevo JeTOEU KGDOU Kal
doxeiou oamouvadag (vepod
mAnong), 20
AvTAia ammovepwy dpoayuevn, 18

BA&RBec, 11 pmmopei va viver;, 20
l'vwpioTe Tn ouokeun, 11

Alakormn

m P 1 @

EEapThpoTa Tou
ouvodeUouV Tn Ouokeun, 25

HAekTpIkr ouvdeon, 34

I

(0] OnKnN omoppPUTaVTIKOU, 11

Kabapiopodg
©nkn Tou
GTTOPPUTOVTIKOU, 17

M MrKnN eUKOPTTWY Kol OTOOEPRV

Zekivnua

n Mo cuokeun, 7
Mepimoinon, 17

p3 >uvdeon vepou, 30
ArmoxeTeuon vepou, 31
Mapoxn vepou, 30

Apudlouoa xphon, 4
AodoAeia audioyv, 15
Adaipeon Twv aodoieinv
peTadopdg

, 29
AdoAdTwon, 17

mpoyp&uuaTog, 15

Eubuypappion, 33

>NTa, 19
2ipovi, 18

OWANVWV, 26

mpoyp&uuaTog, 14

[MpooTooia Tou
epIB&AMovTOoC, 7

>uvthpenon, 17
Juokeuaoia, 7
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Ta&ivounon pouxwyv
, 12
TeAoc Tou TTpoypappoaToc, 15

YTinpeoia TEXVIKNG
e&utmPETNONG TWV TIEAATRV
vog, 24

®povTida
Kadocg nAuvTnpiou, 17

Texvika oToIxeia, 26

TommoBeTtnon, 27
TV aodaieiwv
pyetadopdcg, 36

Ymodeieic aodaieiog, 5
Ymodei&elg yia e€oikovounon
evepyelag, 7

MepiBAnua cuokeunc/lMedio
xelpioyou, 17
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Eyyunon Aqua-Stop

Movo yia ouokeuec ue Aqua-Stop

[MpooBeTa oTIC A&IWOEIC TTAPOXNC eyyUNONC EVOVTI TOU TIWANTA TTOU GTTOPPEOUV
oo TN oupBoon ayopa&c Kol TpoobeTa 0Tn dIKM HOC eyyunon VIo TN GUOKEUN 00C
TTOPEXOUNE eyyunon umd Touc akOAoubouc Opouc:

1.

2,

3.

e TIEPITITWOoN TToU TTPOKANBEei (NIt armd vepd AOYwW OPAALIOTOC TOU
ouoTnuaTog Aqua-Stop, TOTe amoKaIoToUHE TN CNUIG IOIWTIKWY XONOTWV.

H eyyunon avaAnync eubuvng 1oxuel povo yia n didpkeia {wng Tne
OUOKEUNG.

MpoUmdBOeon yia TNV aiwon ToPoXNC eyyunong eival, OTI N ouokeun pe Aqua-
Stop mpemel va €xel TommoBeTnBei Kol ouvdebei cwoTA oUPPWVA Pe TIC 0dnyieg
HOC. AUTH CUPTIEPIAGUBAVE! KOl TN OWOTH TOTTOBETNON TOU OWANVO
emunkuvong Agua-Stop (yvnolo e€aptnua).

H eyyunor pog dev eMeKTeIVETOI 08 XOAGOUEVOUC ayWyoUC TIRPOXNC 1
proTopieg w¢ Tn ouvdeon Aqua-Stop oTtn Bpuon.

O1 ouokeuec pe Aqua-Stop dev xpeidlovTal emiBAewn KoTd TN AsiToupyia ouTe
KAeioipo TNC Bpuong peTd To TEAOC TNG AsiToupyiag.

Movo oTnv TIEPINTWon PaKPOTEPNG ATTOUGCIOG armd TO OTIITI, T.X. 0€ SIAKOTIEC
TTOM®V eRdopGdwy, TTPETEI VO KAEiveTe TN Bpuon.
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TA KENTPIKA THMEIA SERVICE PITSOS

Abiva

17° xAp EBvikng 080U ABnvav — Aapiag & Motapol 20, 145 64 Knglod

BOgooalovikn

8,3° XA\ EBvikng 0800 Bea/vikng — Moudaviav, 570 01 6£pun (katetBuvon XaAkidikn, ££080¢ 12 51 ndpodo)
HpakAeto - Kpitng

EBvikng Avtiotdoewg 23 & Kahapd, 713 06 HpdkAelo

Ndtpa

Xapahapnn 57, 262 24 Wnhd Ahwvia

MANEANAAIKO THAEOQNO EZYMHPETHIHE: 48482 (24 tpec/7 npépeg, aouiki xpéwon)

HAEKTPOVIKO KATAGTNHA  covevvenrerrvasvsiensesesssssssssesensesssnsanses www.pitsos-eshop.gr
MNa mepLocoTePE; MANPOPOpIES ... Www.pitsos.gr
For English instructions manual, please attend to ........... www.pitsos.gr

OEZZ.AI\ON IKH

NATPA ® | AGHNA

HPAKAEIO
°

9001014131 _el (C-9407) 501960000335



	Πλυντήριο ρούχων
	Πλυντήριο ρούχων
	Πλυντήριο ρούχων
	Πλυντήριο ρούχων
	Πλυντήριο ρούχων
	Πλυντήριο ρούχων
	Πλυντήριο ρούχων
	Πλυντήριο ρούχων


	Το νέο σας πλυντήριο ρούχων
	Το νέο σας πλυντήριο ρούχων
	Το νέο σας πλυντήριο ρούχων
	Επιλέξατε ένα πλυντήριο ρούχων της μάρκας 
	Pitsos

	Παρακαλούμε διαθέστε λίγο χρόνο για την ανάγνωση του εγχειριδίου και γνωρίστε τα πλεονεκτήματα του πλυντηρίου σας.
	Για να ανταποκριθούμε στις υψηλές αξιώσεις ποιότητας της μάρκας 
	Pitsos

	Περαιτέρω πληροφορίες σχετικά με τα προϊόντα μας, τα εξαρτήματα, τα ανταλλακτικά και τις υπηρεσίες μας θα βρείτε στην ιστοσελίδα μας 
	www.pitsos.gr

	Αν οι οδηγίες χρήσης και τοποθέτησης περιγράφουν διάφορα μοντέλα, τότε στα αντίστοιχα σημεία γίνεται αναφορά στις διαφορές.
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>


	Κανόνες παρουσίασης
	m 
	m 
	m
	Προειδοποίηση!


	m 
	m
	Προσοχή!
	Προσοχή!


	²
	²

	Υποδείξεις για την ιδανική χρήση της συσκευής / χρήσιμες πληροφορίες.
	1. 2. 3. / α) β) γ)Βήματα ενεργειών, τα οποία παρουσιάζονται με αριθμούς ή γράμματα.
	1. 2. 3. / α) β) γ)

	Ø / -
	Ø / -
	Ø / -
	Ø / -



	Οι απαριθμήσεις παρουσιάζονται με ένα κουτάκι ή μια παύλα.




	Πριν την κυρίως πλύση
	Πριν την κυρίως πλύση
	Πριν την κυρίως πλύση
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>

	el 
	el 


	Πριν την κυρίως πλύση
	Πριν την κυρίως πλύση
	Πριν την κυρίως πλύση

	Ø Αρμόζουσα χρήση
	Ø Αρμόζουσα χρήση
	4

	Ø Υποδείξεις ασφαλείας
	Ø Υποδείξεις ασφαλείας
	5

	Ø Προστασία του περιβάλλοντος
	Ø Προστασία του περιβάλλοντος
	7

	Ø Γνωρίστε τη συσκευή
	Ø Γνωρίστε τη συσκευή
	11

	Χειρισμός της συσκευής
	Χειρισμός της συσκευής

	Ø Πριν από κάθε πλύσιμο
	Ø Πριν από κάθε πλύσιμο
	12

	Ø Πλύσιμο
	Ø Πλύσιμο
	15

	Ø Μετά το πλύσιμο
	Ø Μετά το πλύσιμο
	16

	Καθαρισμός και συντήρηση
	Καθαρισμός και συντήρηση

	Ø Περιποίηση και συντήρηση
	Ø Περιποίηση και συντήρηση
	17

	Ø Βλάβες, τι μπορεί να γίνει;
	Ø Βλάβες, τι μπορεί να γίνει;
	20

	Ø Υπηρεσία τεχνικής εξυπηρέτησης των πελατών μας
	Ø Υπηρεσία τεχνικής εξυπηρέτησης των πελατών μας
	24

	Τοποθέτηση της συσκευής
	Τοποθέτηση της συσκευής

	Ø Εξαρτήματα που συνοδεύουν τη συσκευή
	Ø Εξαρτήματα που συνοδεύουν τη συσκευή
	25

	Ø Τοποθέτηση
	Ø Τοποθέτηση
	27

	Ø Αφαίρεση των ασφαλειών μεταφοράς
	Ø Αφαίρεση των ασφαλειών μεταφοράς
	29

	Ø Σύνδεση νερού
	Ø Σύνδεση νερού
	30

	Ø Ευθυγράμμιση
	Ø Ευθυγράμμιση
	33

	Ø Ηλεκτρική σύνδεση
	Ø Ηλεκτρική σύνδεση
	34

	Ø Πριν το πρώτο πλύσιμο
	Ø Πριν το πρώτο πλύσιμο
	35

	Ø Μεταφορά
	Ø Μεταφορά
	36
	37


	Πριν την κυρίως πλύση
	Πριν την κυρίως πλύση
	Πριν την κυρίως πλύση
	Πριν την κυρίως πλύση
	Πριν την κυρίως πλύση
	Πριν την κυρίως πλύση
	Πριν την κυρίως πλύση
	Πριν την κυρίως πλύση
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	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
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	Αρμόζουσα χρήση



	Ø Aποκλειστικά για οικιακή χρήση.
	Ø Aποκλειστικά για οικιακή χρήση.
	Ø Aποκλειστικά για οικιακή χρήση.
	Ø Aποκλειστικά για οικιακή χρήση.
	Ø Aποκλειστικά για οικιακή χρήση.

	Ø Το πλυντήριο είναι κατάλληλο για το πλύσιμο ρούχων πλενόμενων στο πλυντήριο και μάλλινων πλενόμενων στο χέρι σε σαπουνόνερο.
	Ø Το πλυντήριο είναι κατάλληλο για το πλύσιμο ρούχων πλενόμενων στο πλυντήριο και μάλλινων πλενόμενων στο χέρι σε σαπουνόνερο.

	Ø Για τη λειτουργία με κρύο πόσιμο νερό και κοινά απορρυπαντικά και μέσα περιποίησης ρούχων του εμπορίου, τα οποία είναι κατάλληλα για τ...
	Ø Για τη λειτουργία με κρύο πόσιμο νερό και κοινά απορρυπαντικά και μέσα περιποίησης ρούχων του εμπορίου, τα οποία είναι κατάλληλα για τ...

	Ø Κατά τον καθορισμό της δόσης όλων των απορρυπαντικών/ βοηθητικών μέσων/μέσων περιποίησης και μέσων καθαρισμού προσέξτε οπωσδήποτε τι...
	Ø Κατά τον καθορισμό της δόσης όλων των απορρυπαντικών/ βοηθητικών μέσων/μέσων περιποίησης και μέσων καθαρισμού προσέξτε οπωσδήποτε τι...

	Ø Το πλυντήριο μπορεί να χρησιμοποιηθεί από παιδιά από 8 ετών και άνω, από πρόσωπα με μειωμένες φυσικές, αισθητήριες ή νοητικές ικανότητε...
	Ø Το πλυντήριο μπορεί να χρησιμοποιηθεί από παιδιά από 8 ετών και άνω, από πρόσωπα με μειωμένες φυσικές, αισθητήριες ή νοητικές ικανότητε...
	επιβλέπονται
	έχουν καταρτιστεί


	Ø Κρατάτε τα κατοικίδια ζώα μακριά από το πλυντήριο.
	Ø Κρατάτε τα κατοικίδια ζώα μακριά από το πλυντήριο.


	Διαβάστε τις Οδηγίες χρήσης, Οδηγίες τοποθέτησης και τα άλλα έντυπα που συνοδεύουν το πλυντήριο ρούχων και ακολουθήστε τες.
	Φυλάξτε τα έντυπα για τη μετέπειτα χρήση.
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	Θανατηφόρος κίνδυνος λόγω ηλεκτρικού ρεύματος
	Θανατηφόρος κίνδυνος λόγω ηλεκτρικού ρεύματος
	Θανατηφόρος κίνδυνος λόγω ηλεκτρικού ρεύματος
	Θανατηφόρος κίνδυνος λόγω ηλεκτρικού ρεύματος
	Σε περίπτωση επαφής με υπό τάση ευρισκόμενα μέρη, υπάρχει θανατηφόρος κίνδυνος.
	– Τραβάτε πάντοτε το φις και ποτέ το καλώδιο.
	– Τραβάτε πάντοτε το φις και ποτέ το καλώδιο.
	– Τραβάτε πάντοτε το φις και ποτέ το καλώδιο.

	– Τοποθετείτε/τραβάτε το φις μόνο με στεγνά χέρια.
	– Τοποθετείτε/τραβάτε το φις μόνο με στεγνά χέρια.



	Κίνδυνοι για παιδιά
	Κίνδυνοι για παιδιά
	– Μην αφήσετε τα παιδιά χωρίς επιτήρηση στο πλυντήριο ρούχων.
	– Μην αφήσετε τα παιδιά χωρίς επιτήρηση στο πλυντήριο ρούχων.
	– Μην αφήσετε τα παιδιά χωρίς επιτήρηση στο πλυντήριο ρούχων.

	– Τα παιδιά δεν επιτρέπεται να παίζουν με το πλυντήριο ρούχων.
	– Τα παιδιά δεν επιτρέπεται να παίζουν με το πλυντήριο ρούχων.

	– Τα παιδιά μπορούν να εγκλωβιστούν στις συσκευές και να τεθεί σε κίνδυνο η ζωή τους.
	– Τα παιδιά μπορούν να εγκλωβιστούν στις συσκευές και να τεθεί σε κίνδυνο η ζωή τους.
	Στις άχρηστες πλέον συσκευές: 
	– Τραβήξτε το φις από την πρίζα.
	– Τραβήξτε το φις από την πρίζα.
	– Τραβήξτε το φις από την πρίζα.

	– Κόψτε το καλώδιο σύνδεσης στο δίκτυο του ηλεκτρικού ρεύματος και αφαιρέστε το μαζί με το φις.
	– Κόψτε το καλώδιο σύνδεσης στο δίκτυο του ηλεκτρικού ρεύματος και αφαιρέστε το μαζί με το φις.

	– Καταστρέψτε την κλειδαριά του καπακιού.
	– Καταστρέψτε την κλειδαριά του καπακιού.



	– Τα παιδιά δεν επιτρέπεται να εκτελέσουν εργασίες καθαρισμού και συντήρησης χωρίς επιτήρηση.
	– Τα παιδιά δεν επιτρέπεται να εκτελέσουν εργασίες καθαρισμού και συντήρησης χωρίς επιτήρηση.

	– Τα παιδιά μπορεί κατά το παιχνίδι να τυλιχτούν σε συσκευασίες/μεμβράνες και εξαρτήματα συσκευασιών ή να τραβήξουν αυτές πάνω από το κ...
	– Τα παιδιά μπορεί κατά το παιχνίδι να τυλιχτούν σε συσκευασίες/μεμβράνες και εξαρτήματα συσκευασιών ή να τραβήξουν αυτές πάνω από το κ...
	Κρατάτε τις συσκευασίες, τις μεμβράνες και τα εξαρτήματα της συσκευασίας μακριά από τα παιδιά.

	– Τα απορρυπαντικά και τα μέσα φροντίδας μπορούν σε περίπτωση κατάπωσης να οδηγήσουν σε δηλητηριάσεις ή σε περίπτωση επαφής σε ερεθισμ...
	– Τα απορρυπαντικά και τα μέσα φροντίδας μπορούν σε περίπτωση κατάπωσης να οδηγήσουν σε δηλητηριάσεις ή σε περίπτωση επαφής σε ερεθισμ...
	Φυλάγετε τα απορρυπαντικά και τα μέσα φροντίδας απρόσιτα για τα παιδιά.



	Κίνδυνος λόγω έκρηξης
	Κίνδυνος λόγω έκρηξης
	Τα ρούχα που έχουν προηγουμένως υποστεί επεξεργασία με υλικά καθαρισμού που εμπεριέχουν διαλύτες, π.χ. υγρά για την απομάκρυνση λεκέδων/...
	Ξεπλένετε αυτά τα ρούχα προηγουμένως πολύ καλά στο χέρι.

	Κίνδυνος εγκαύματος! 
	Κίνδυνος εγκαύματος! 
	Κατά την πλύση με υψηλές θερμοκρασίες μπορεί σε περίπτωση που έρθετε σε επαφή με πολύ ζεστά απόνερα (π.χ. κατά την άντληση πολύ ζεστών από...

	Κίνδυνος από ζημιές στη συσκευή!
	Κίνδυνος από ζημιές στη συσκευή!
	– Το καπάκι μπορεί να σπάσει!
	– Το καπάκι μπορεί να σπάσει!
	– Το καπάκι μπορεί να σπάσει!
	– Το καπάκι μπορεί να σπάσει!

	Μην ανεβαίνετε πάνω στο πλυντήριο ρούχων.



	Κίνδυνος σε περίπτωση επαφής με υγρά απορρυπαντικά και πρόσθετα υγρά φροντίδας!
	Κίνδυνος σε περίπτωση επαφής με υγρά απορρυπαντικά και πρόσθετα υγρά φροντίδας!
	Προσοχή κατά το άνοιγμα του καπακιού με γεμάτη θήκη του απορρυπαντικού.
	Σε περίπτωση επαφής με τα μάτια/το δέρμα, ξεπλύντε καλά.
	Σε περίπτωση αθέλητης κατάποσης, αναζητήστε ιατρική συμβουλή.
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	Προστασία του περιβάλλοντος



	Συσκευασία/
	Συσκευασία/
	Συσκευασία/
	Συσκευασία/
	Συσκευασία/
	Συσκευασία/
	Παλιά συσκευή

	<TABLE>
	<TABLE>
	<TABLE BODY>
	<TABLE ROW>
	)
	)
	)


	Απόσυρση της συσκευασίας με τρόπο αβλαβή για το περιβάλλον. 
	Απόσυρση της συσκευασίας με τρόπο αβλαβή για το περιβάλλον.
	Αυτή η συσκευή χαρακτηρίζεται σύμφωνα με την ευρωπαϊκή οδηγία 2012/19/ΕE περί ηλεκτρικών και ηλεκτρονικών συσκευών (waste electrical and electronic equipment -...









	Υποδείξεις για εξοικονόμηση ενέργειας
	Υποδείξεις για εξοικονόμηση ενέργειας
	Υποδείξεις για εξοικονόμηση ενέργειας
	Υποδείξεις για εξοικονόμηση ενέργειας
	Υποδείξεις για εξοικονόμηση ενέργειας
	Ø Εκμεταλλευτείτε τη μέγιστη ποσότητα ρούχων του εκάστοτε προγράμματος.
	Ø Εκμεταλλευτείτε τη μέγιστη ποσότητα ρούχων του εκάστοτε προγράμματος.
	Ø Εκμεταλλευτείτε τη μέγιστη ποσότητα ρούχων του εκάστοτε προγράμματος.

	Ø Πλένετε τα κανονικά λερωμένα ρούχα χωρίς πρόπλυση.
	Ø Πλένετε τα κανονικά λερωμένα ρούχα χωρίς πρόπλυση.

	Ø Αντί για το πρόγραμμα 
	Ø Αντί για το πρόγραμμα 
	Baumwolle (Βαμβακερά) 90 °C
	Baumwolle (Βαμβακερά) 60 °C


	Ø Αυτόματη απενεργοποίηση: Όταν η συσκευή δε χρησιμοποιηθεί για μεγαλύτερο χρονικό διάστημα, απενεργοποιείται η συσκευή αυτόματα πριν τη
	Ø Αυτόματη απενεργοποίηση: Όταν η συσκευή δε χρησιμοποιηθεί για μεγαλύτερο χρονικό διάστημα, απενεργοποιείται η συσκευή αυτόματα πριν τη
	Ø Αυτόματη απενεργοποίηση
	Off


	Ø Σε περίπτωση που τα ρούχα στεγνώσουν στη συνέχεια στο στεγνωτήριο ρούχων, επιλέξτε τον αριθμό στροφών στυψίματος σύμφωνα με τις οδηγί...
	Ø Σε περίπτωση που τα ρούχα στεγνώσουν στη συνέχεια στο στεγνωτήριο ρούχων, επιλέξτε τον αριθμό στροφών στυψίματος σύμφωνα με τις οδηγί...






	Πληροφορίες για τον κανονισμό της ΕΕ
	Πληροφορίες για τον κανονισμό της ΕΕ
	Πληροφορίες για τον κανονισμό της ΕΕ
	Πληροφορίες για τον κανονισμό της ΕΕ
	Πληροφορίες για τον κανονισμό της ΕΕ
	Σύμφωνα με τον κανονισμό (ΕΕ) 1015/2010 θα βρείτε στη συνέχεια διευρυμένες πληροφορίες προϊόντος. Η αιτία είναι κανονισμοί εξοικονόμησης ενέ...


	Πληροφορίες προϊόντος
	Πληροφορίες προϊόντος
	Πληροφορίες προϊόντος
	Πληροφορίες προϊόντος
	Πληροφορίες προϊόντος


	Ø Αποτελεσματικά προγράμματα για βαμβακερά υφάσματα
	Ø Αποτελεσματικά προγράμματα για βαμβακερά υφάσματα
	Ø Αποτελεσματικά προγράμματα για βαμβακερά υφάσματα


	Προγράμματα, τα οποία είναι κατάλληλα για τον καθαρισμό μετρίως λερωμένων βαμβακερών υφασμάτων και είναι όσον αφορά τη συνδυασμένη κατ...
	Ρύθμιση προγράμματος για έλεγχο και επισήμανση της κατανάλωσης ηλεκτρικής ενέργειας σύμφωνα με την οδηγία 2010/30/ΕΕ με κρύο νερό (15 ºC). Η θ...
	Ø Υπόλοιπη υγρασία των ρούχων
	Ø Υπόλοιπη υγρασία των ρούχων
	Ø Υπόλοιπη υγρασία των ρούχων


	Την κατηγορία αποτελεσματικότητας του στυψίματος της συσκευής σας θα τη βρείτε στα στοιχεία που αναγράφονται στην ενεργειακή ετικέτα. ...
	<TABLE>
	<TABLE>
	<TABLE HEADING>
	<TABLE ROW>
	Κατηγορία αποτελεσματικότητας του στυψίματος
	Κατηγορία αποτελεσματικότητας του στυψίματος
	Κατηγορία αποτελεσματικότητας του στυψίματος


	Υπόλοιπη υγρασία D σε %
	Υπόλοιπη υγρασία D σε %
	Υπόλοιπη υγρασία D σε %




	<TABLE BODY>
	<TABLE ROW>
	A (υψηλότερη αποτελεσματικότητα)
	A (υψηλότερη αποτελεσματικότητα)

	D < 45
	D < 45


	<TABLE ROW>
	B
	B

	45 ≤ D < 54
	45 ≤ D < 54


	<TABLE ROW>
	C
	C

	54 ≤ D < 63
	54 ≤ D < 63


	<TABLE ROW>
	D
	D

	63 ≤ D < 72
	63 ≤ D < 72


	<TABLE ROW>
	E
	E

	72 ≤ D < 81
	72 ≤ D < 81





	Σωστή επιλογή απορρυπαντικού
	Σωστή επιλογή απορρυπαντικού
	Σωστή επιλογή απορρυπαντικού


	Για τη σωστή επιλογή του απορρυπαντικού, της θερμοκρασίας και της φροντίδας των ρούχων, καθοριστικό ρόλο παίζει η ετικέτα φροντίδας. Βλέ...
	<TABLE>
	<TABLE>
	<TABLE HEADING>
	<TABLE ROW>
	Ρούχα και είδος υφάσματος
	Ρούχα και είδος υφάσματος
	Ρούχα και είδος υφάσματος


	Θερμοκρασία πλύσης
	Θερμοκρασία πλύσης
	Θερμοκρασία πλύσης


	Απορρυπαντικό
	Απορρυπαντικό
	Απορρυπαντικό




	<TABLE BODY>
	<TABLE ROW>
	Ανθεκτικά στο βράσιμο λινά ή βαμβακερά λευκά ρούχα M
	Ανθεκτικά στο βράσιμο λινά ή βαμβακερά 
	λευκά
	M


	20 °C - μέγιστο 90 °C
	20 °C - μέγιστο 90 °C

	Απορρυπαντικό πλήρους πλύσης με χλωρίνη και φθο ρίζοντα λευκαντικά
	Απορρυπαντικό πλήρους πλύσης με χλωρίνη και φθο ρίζοντα λευκαντικά


	<TABLE ROW>
	Λινά ή βαμβακερά χρωματιστά ρούχα M
	Λινά ή βαμβακερά 
	χρωματιστά
	M


	20 °C - μέγιστο 60 °C
	20 °C - μέγιστο 60 °C

	Απορρυπαντικό χρωματιστών χωρίς χλωρίνη και φθορίζοντα λευκαντικά
	Απορρυπαντικό χρωματιστών χωρίς χλωρίνη και φθορίζοντα λευκαντικά


	<TABLE ROW>
	Χρωματιστά ρούχα από ευαίσθητες ίνες, συνθετικά N
	Χρωματιστά ρούχα από ευαίσθητες ίνες, συνθετικά 
	Χρωματιστά
	N


	20 °C - μέγιστο 60 °C
	20 °C - μέγιστο 60 °C

	Απορρυπαντικό χρωματιστών/Απορρυπαντικό ευαίσθητων ρούχων χωρίς φθορίζοντα λευκαντικά
	Απορρυπαντικό χρωματιστών/Απορρυπαντικό ευαίσθητων ρούχων χωρίς φθορίζοντα λευκαντικά


	<TABLE ROW>
	Ευαίσθητα λεπτά υφάσματα, μεταξωτά ή βισκόζη O
	Ευαίσθητα λεπτά υφάσματα, μεταξωτά ή βισκόζη
	O


	20 °C - μέγιστο 40 °C
	20 °C - μέγιστο 40 °C

	Απορρυπαντικό ευαίσθητων ρούχων
	Απορρυπαντικό ευαίσθητων ρούχων


	<TABLE ROW>
	ΜάλλιναW 
	Μάλλινα
	W


	20 °C - μέγιστο 40 °C
	20 °C - μέγιστο 40 °C

	Απορρυπαντικό μάλλινων
	Απορρυπαντικό μάλλινων





	Προστασία περιβάλλοντος και υποδείξεις οικονομίας
	Προστασία περιβάλλοντος και υποδείξεις οικονομίας
	Προστασία περιβάλλοντος και υποδείξεις οικονομίας


	Πρόσθετα στις υποδείξεις στις οδηγίες χρήσης μπορείτε τηρώντας τις ακόλουθες υποδείξεις να εξοικονομήσετε περαιτέρω έξοδα και να προσ...
	<TABLE>
	<TABLE>
	<TABLE BODY>
	<TABLE ROW>
	Μειωμένη θερμοκρασία και ποσότητα απορρυπαντικού σύμφω να με τη σύσταση δόσης "Leicht (Ελαφρά)"
	Μειωμένη θερμοκρασία και ποσότητα απορρυπαντικού σύμφω να με τη σύσταση δόσης "Leicht (Ελαφρά)"

	Leicht (Ελαφρά)
	Leicht (Ελαφρά)

	Η ρύπανση και οι λεκέδες δε φαίνονται. Τα ρούχα έχουν αποκτήσει τη μυρωδιά του σώματος, π.χ. ανάλαφρα καλοκαιρινά/αθλητικά ρούχα (φορεμέν...
	Η ρύπανση και οι λεκέδες δε φαίνονται. Τα ρούχα έχουν αποκτήσει τη μυρωδιά του σώματος, π.χ. ανάλαφρα καλοκαιρινά/αθλητικά ρούχα (φορεμέν...


	<TABLE ROW>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>


	Normal (Μέτρια)
	Normal (Μέτρια)

	Η ρύπανση είναι ορατή/ή φαίνονται λίγοι ελαφριοί λεκέ δες, π.χ. κοντομάνικα μπλουζάκια, πουκάμισα, μπλούζες (ιδρωμένες, φορεμένες περισσό...
	Η ρύπανση είναι ορατή/ή φαίνονται λίγοι ελαφριοί λεκέ δες, π.χ. κοντομάνικα μπλουζάκια, πουκάμισα, μπλούζες (ιδρωμένες, φορεμένες περισσό...


	<TABLE ROW>
	Θερμοκρασία σύμφωνα με την ετικέτα φροντίδας και ποσότητα απορρυπαντικού σύμφωνα με τη σύσταση δόσης "Stark (Δυνατά)"
	Θερμοκρασία σύμφωνα με την ετικέτα φροντίδας και ποσότητα απορρυπαντικού σύμφωνα με τη σύσταση δόσης "Stark (Δυνατά)"

	Stark (Δυνατά)
	Stark (Δυνατά)

	Η ρύπανση και/ή οι λεκέδες φαίνονται ευδιάκριτα, π.χ. πετσέτες κουζίνας, βρεφικά ρούχα, ρούχα εργασίας
	Η ρύπανση και/ή οι λεκέδες φαίνονται ευδιάκριτα, π.χ. πετσέτες κουζίνας, βρεφικά ρούχα, ρούχα εργασίας





	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>








	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>




	Η συσκευή σας
	Η συσκευή σας
	Η συσκευή σας
	Η συσκευή σας
	Η συσκευή σας


	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>






	Θήκη απορρυπαντικού
	Θήκη απορρυπαντικού
	Θήκη απορρυπαντικού
	Θήκη απορρυπαντικού
	Θήκη απορρυπαντικού
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>


	<TABLE>
	<TABLE>
	<TABLE BODY>
	<TABLE ROW>
	Θάλαμος I
	Θάλαμος 
	I


	Απορρυπαντικό για πρόπλυση
	Απορρυπαντικό για πρόπλυση


	<TABLE ROW>
	Θάλαμος i
	Θάλαμος 
	i


	Μαλακτικό, κόλλα, λευκαντικό
	Μαλακτικό, κόλλα, λευκαντικό


	<TABLE ROW>
	Θάλαμος II
	Θάλαμος 
	I
	I


	Απορρυπαντικό για την κύρια πλύση, αποσκληρυντικό, αλάτι λεκέδων
	Απορρυπαντικό για την κύρια πλύση, αποσκληρυντικό, αλάτι λεκέδων





	Μην ξεπερνάτε το εκάστοτε μαρκάρισμα "MAX".
	Μην ξεπερνάτε το εκάστοτε μαρκάρισμα "MAX".









	Χειρισμός της συσκευής
	Χειρισμός της συσκευής
	Χειρισμός της συσκευής
	Χειρισμός της συσκευής
	Χειρισμός της συσκευής
	Χειρισμός της συσκευής



	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>




	Προσέξτε, το
	Προσέξτε, το
	Προσέξτε, το
	Προσέξτε, το
	– πλυντήριο ρούχων να έχει 
	– πλυντήριο ρούχων να έχει 
	– πλυντήριο ρούχων να έχει 
	σωστά τοποθετηθεί
	συνδεθεί
	από 
	~ Σελίδα 27



	– Πριν την 1η πλύση, πλύντε μία φορά 
	– Πριν την 1η πλύση, πλύντε μία φορά 
	χωρίς
	~ Σελίδα 35






	1. Προετοιμασία των ρούχων
	1. Προετοιμασία των ρούχων
	1. Προετοιμασία των ρούχων
	1. Προετοιμασία των ρούχων
	1. Προετοιμασία των ρούχων


	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>



	Ταξινομείτε τα ρούχα
	Ταξινομείτε τα ρούχα
	σύμφωνα με:

	Ø Είδος υφάσματος/ινών
	Ø Είδος υφάσματος/ινών

	Ø Χρώμα
	Ø Χρώμα

	Ø Ρυπαρότητα
	Ø Ρυπαρότητα

	Ø Προσέξτε τις υποδείξεις φροντίδας του παραγωγού.
	Ø Προσέξτε τις υποδείξεις φροντίδας του παραγωγού.

	Ø Στοιχεία στις ετικέτες φροντίδας:
	Ø Στοιχεία στις ετικέτες φροντίδας:
	<TABLE>
	<TABLE>
	<TABLE BODY>
	<TABLE ROW>
	< ;
	<
	<

	;
	;


	Ανθεκτικά 95 °C, 90 °C
	Ανθεκτικά 95 °C, 90 °C




	<TABLE>
	<TABLE BODY>
	<TABLE ROW>
	: 9 8
	:
	:

	9
	9

	8
	8


	Βαμβακερά 60 °C, 40 °C, 30 °C
	Βαμβακερά 60 °C, 40 °C, 30 °C




	<TABLE>
	<TABLE BODY>
	<TABLE ROW>
	B A >
	B
	B

	A 
	A 

	>
	>


	Ευαίσθητα/Συνθετικά 60 °C, 40 °C, 30 °C
	Ευαίσθητα/Συνθετικά 60 °C, 40 °C, 30 °C




	<TABLE>
	<TABLE BODY>
	<TABLE ROW>
	L K
	L
	L
	L

	K
	K


	Μεταξωτά 40 °C, 30 °C
	Μεταξωτά 40 °C, 30 °C




	<TABLE>
	<TABLE BODY>
	<TABLE ROW>
	W L K
	W
	W

	L
	L
	L

	K
	K
	K


	Μεταξωτά και μάλλινα πλενόμενα στο χέρι και στο πλυντήριο, κρύο, 40 °C, 30 °C
	Μεταξωτά και μάλλινα πλενόμενα στο χέρι και στο πλυντήριο, κρύο, 40 °C, 30 °C




	<TABLE>
	<TABLE BODY>
	<TABLE ROW>
	Ž
	Ž
	Ž


	Μην πλένετε τα ρούχα στο πλυντήριο.
	Μην πλένετε τα ρούχα στο πλυντήριο.









	Προστασία των ρούχων και της συσκευής:
	Προστασία των ρούχων και της συσκευής:
	Προστασία των ρούχων και της συσκευής:
	Προστασία των ρούχων και της συσκευής:

	– Κατά τον καθορισμό της δόσης όλων των απορρυπαντικών/ βοηθητικών μέσων/μέσων περιποίησης και μέσων καθαρισμού προσέξτε οπωσδήποτε τι...
	– Κατά τον καθορισμό της δόσης όλων των απορρυπαντικών/ βοηθητικών μέσων/μέσων περιποίησης και μέσων καθαρισμού προσέξτε οπωσδήποτε τι...

	– Τα μέσα καθαρισμού και τα μέσα για την προεργασία των ρούχων (π.χ. μέσα απομάκρυνσης λεκέδων, σπρέι πρόπλυσης, ...) δεν επιτρέπεται να έρθ...
	– Τα μέσα καθαρισμού και τα μέσα για την προεργασία των ρούχων (π.χ. μέσα απομάκρυνσης λεκέδων, σπρέι πρόπλυσης, ...) δεν επιτρέπεται να έρθ...

	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>



	– Αδειάστε τις τσέπες.
	– Αδειάστε τις τσέπες.

	– Ελέγξτε, μήπως υπάρχουν μεταλλικά αντικείμενα στα ρούχα (συνδετήρες κλπ.) και αφαιρέστε τα.
	– Ελέγξτε, μήπως υπάρχουν μεταλλικά αντικείμενα στα ρούχα (συνδετήρες κλπ.) και αφαιρέστε τα.

	– Ευαίσθητα να πλένονται σε δίχτυ/σακούλα πλυσίματος (κάλτσες, σουτιέν με μπαλένες).
	– Ευαίσθητα να πλένονται σε δίχτυ/σακούλα πλυσίματος (κάλτσες, σουτιέν με μπαλένες).

	– Κλείνετε τα φερμουάρ και κουμπώνετε τις παπλωματοθήκες και μαξιλαροθήκες.
	– Κλείνετε τα φερμουάρ και κουμπώνετε τις παπλωματοθήκες και μαξιλαροθήκες.

	– Βουρτσίζετε την άμμο από τις τσέπες και τα ρεβέρ.
	– Βουρτσίζετε την άμμο από τις τσέπες και τα ρεβέρ.

	– Αφαιρείτε από τις κουρτίνες τα πιαστράκια για το κρέμασμα ή τα τοποθετείτε μέσα σε δίχτυ/σακούλα πλυσίματος.
	– Αφαιρείτε από τις κουρτίνες τα πιαστράκια για το κρέμασμα ή τα τοποθετείτε μέσα σε δίχτυ/σακούλα πλυσίματος.

	– Πλύνετε τα καινούργια ρούχα ξεχωριστά.
	– Πλύνετε τα καινούργια ρούχα ξεχωριστά.





	2. Προετοιμασία συσκευής
	2. Προετοιμασία συσκευής
	2. Προετοιμασία συσκευής
	2. Προετοιμασία συσκευής
	2. Προετοιμασία συσκευής
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>



	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>







	3. Βάλτε τα ρούχα στον κάδο, επιλέξτε το πρόγραμμα
	3. Βάλτε τα ρούχα στον κάδο, επιλέξτε το πρόγραμμα
	3. Βάλτε τα ρούχα στον κάδο, επιλέξτε το πρόγραμμα
	3. Βάλτε τα ρούχα στον κάδο, επιλέξτε το πρόγραμμα
	3. Βάλτε τα ρούχα στον κάδο, επιλέξτε το πρόγραμμα
	1. Ανοίξτε το καπάκι του πλυντηρίου, τραβώντας το προς τα επάνω.
	1. Ανοίξτε το καπάκι του πλυντηρίου, τραβώντας το προς τα επάνω.
	1. Ανοίξτε το καπάκι του πλυντηρίου, τραβώντας το προς τα επάνω.

	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>




	3. Τοποθετήστε τα κομμάτια των ρούχων ξεχωριστά μέσα στο πλυντήριο. Μην υπερβαίνετε το μέγιστο φορτίο σύμφωνα με τον πίνακα προγραμμάτων.
	3. Τοποθετήστε τα κομμάτια των ρούχων ξεχωριστά μέσα στο πλυντήριο. Μην υπερβαίνετε το μέγιστο φορτίο σύμφωνα με τον πίνακα προγραμμάτων.
	– Η υπερπλήρωση μειώνει το αποτέλεσμα της πλύσης και ευνοεί το τσαλάκωμα.
	– Η υπερπλήρωση μειώνει το αποτέλεσμα της πλύσης και ευνοεί το τσαλάκωμα.

	– Ανακατέψτε τα μεγάλα και τα μικρά κομμάτια ρούχων. Τα διάφορα μεγάλα κομμάτια ρούχων κατανέμονται καλύτερα κατά το στύψιμο.
	– Ανακατέψτε τα μεγάλα και τα μικρά κομμάτια ρούχων. Τα διάφορα μεγάλα κομμάτια ρούχων κατανέμονται καλύτερα κατά το στύψιμο.

	– Μην πιέζεται τα ρούχα με τα κλαπέτα του κάδου μέσα στον κάδο.
	– Μην πιέζεται τα ρούχα με τα κλαπέτα του κάδου μέσα στον κάδο.


	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>



	– Προσέξτε, ώστε τα κλαπέτα του κάδου να κλείνουν σωστά:
	– Προσέξτε, ώστε τα κλαπέτα του κάδου να κλείνουν σωστά:
	Τα μεταλλικά άγκιστρα πρέπει να ασφαλίζουν εντελώς, το συρόμενο πλήκτρο πρέπει να εξέχει λίγο πάνω από το πίσω κλαπέτο του κάδου.

	– Μη μαγκώσετε ρούχα μεταξύ του κλαπέτου και του κάδου.
	– Μη μαγκώσετε ρούχα μεταξύ του κλαπέτου και του κάδου.


	5. Επιλέξτε πρόγραμμα.
	5. Επιλέξτε πρόγραμμα.
	Επιλέξτε πρόγραμμα με πρόσθετες λειτουργίες σύμφωνα με τον πίνακα προγραμμάτων. Ρυθμίστε τη θερμοκρασία και τον αριθμό των στροφών στυ...






	4. Απορρυπαντικά και μέσα φροντίδας
	4. Απορρυπαντικά και μέσα φροντίδας
	4. Απορρυπαντικά και μέσα φροντίδας
	4. Απορρυπαντικά και μέσα φροντίδας
	4. Απορρυπαντικά και μέσα φροντίδας
	1. Η επιλογή του σωστού απορρυπαντικού εξαρτάται από:
	1. Η επιλογή του σωστού απορρυπαντικού εξαρτάται από:
	1. Η επιλογή του σωστού απορρυπαντικού εξαρτάται από:
	– Είδος υφάσματος
	– Είδος υφάσματος
	– Είδος υφάσματος

	– Χρώμα υφασμάτων
	– Χρώμα υφασμάτων

	– Θερμοκρασία πλύσης
	– Θερμοκρασία πλύσης

	– Είδος και έκταση της ρύπανσης
	– Είδος και έκταση της ρύπανσης


	– Μη χρησιμοποιείτε κανένα υγρό απορρυπαντικό σε περίπτωση ενεργοποιημένης "καθυστέρησης έναρξης".
	– Μη χρησιμοποιείτε κανένα υγρό απορρυπαντικό σε περίπτωση ενεργοποιημένης "καθυστέρησης έναρξης".

	– Μη χρησιμοποιείτε κανένα υγρό απορρυπαντικό για την κύρια πλύση, όταν έχει επιλεγεί η πρόσθετη λειτουργία "Vorwäsche (Πρόπλυση)".
	– Μη χρησιμοποιείτε κανένα υγρό απορρυπαντικό για την κύρια πλύση, όταν έχει επιλεγεί η πρόσθετη λειτουργία "Vorwäsche (Πρόπλυση)".

	– Χρησιμοποιείτε μόνο απορρυπαντικά και μέσα φροντίδας για πλυντήρια ρούχων για την οικιακή χρήση.
	– Χρησιμοποιείτε μόνο απορρυπαντικά και μέσα φροντίδας για πλυντήρια ρούχων για την οικιακή χρήση.

	– Αραιώνετε τα παχύρρευστα μαλακά και τα μέσα φορμαρίσματος με λίγο νερό.
	– Αραιώνετε τα παχύρρευστα μαλακά και τα μέσα φορμαρίσματος με λίγο νερό.


	2. Ρυθμίστε τη δόση ανάλογα:
	2. Ρυθμίστε τη δόση ανάλογα:
	– Στοιχεία του κατασκευαστή
	– Στοιχεία του κατασκευαστή
	– Στοιχεία του κατασκευαστή

	– Είδος και έκταση της ρύπανσης
	– Είδος και έκταση της ρύπανσης

	– Σκληρότητα του νερού (μπορείτε να την πληροφορηθείτε από την τοπική υπηρεσία ύδρευσης)
	– Σκληρότητα του νερού (μπορείτε να την πληροφορηθείτε από την τοπική υπηρεσία ύδρευσης)

	– Ποσότητα ρούχων (μισό γέμισμα = 3/4 δόση, ελάχιστο γέμισμα = 1/2 δόση)
	– Ποσότητα ρούχων (μισό γέμισμα = 3/4 δόση, ελάχιστο γέμισμα = 1/2 δόση)


	– Μια υπερδοσολόγηση οδηγεί σε αυξημένη δημιουργία αφρού και χειροτερεύει το αποτέλεσμα καθαρισμού.
	– Μια υπερδοσολόγηση οδηγεί σε αυξημένη δημιουργία αφρού και χειροτερεύει το αποτέλεσμα καθαρισμού.

	– Μια μικρότερη δόση έχει ως αποτέλεσμα τα ρούχα να αποκτήσουν μια γκρι απόχρωση και οδηγεί στην παρουσία αλάτων.
	– Μια μικρότερη δόση έχει ως αποτέλεσμα τα ρούχα να αποκτήσουν μια γκρι απόχρωση και οδηγεί στην παρουσία αλάτων.

	– Βάζετε τα απορρυπαντικά σε μορφή σκόνης και τα υγρά απορρυπαντικά υψηλής συγκέντρωσης απευθείαςμέσα στον κάδο.
	– Βάζετε τα απορρυπαντικά σε μορφή σκόνης και τα υγρά απορρυπαντικά υψηλής συγκέντρωσης απευθείαςμέσα στον κάδο.


	3. Πρόσθεση των απορρυπαντικών και των μέσων φροντίδας:
	3. Πρόσθεση των απορρυπαντικών και των μέσων φροντίδας:
	– Μην προσθέτετε τα απορρυπαντικά και τα μέσα φροντίδας πάνω από το χαρακτηρισμό "
	– Μην προσθέτετε τα απορρυπαντικά και τα μέσα φροντίδας πάνω από το χαρακτηρισμό "
	– Μην προσθέτετε τα απορρυπαντικά και τα μέσα φροντίδας πάνω από το χαρακτηρισμό "
	MAX


	– Σε περίπτωση προγραμμάτων χωρίς πρόπλυση με θερμοκρασίες μεταξύ κρύου και 40 °C, χρησιμοποιείτε υγρά απορρυπαντικά. Επίσης, όταν η "καθ...
	– Σε περίπτωση προγραμμάτων χωρίς πρόπλυση με θερμοκρασίες μεταξύ κρύου και 40 °C, χρησιμοποιείτε υγρά απορρυπαντικά. Επίσης, όταν η "καθ...








	5. Ξεκίνημα προγράμματος
	5. Ξεκίνημα προγράμματος
	5. Ξεκίνημα προγράμματος
	5. Ξεκίνημα προγράμματος
	5. Ξεκίνημα προγράμματος
	Πληροφορίες για τα προγράμματα θα βρείτε στον ξεχωριστό πίνακα προγραμμάτων.
	Πληροφορίες για τα προγράμματα θα βρείτε στον ξεχωριστό πίνακα προγραμμάτων.

	Ø Επιλέξτε 
	Ø Επιλέξτε 
	Ø Επιλέξτε 
	"Start (Εκκίνηση)"









	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>




	Κατά τη διάρκεια της πλύσης
	Κατά τη διάρκεια της πλύσης
	Κατά τη διάρκεια της πλύσης
	Κατά τη διάρκεια της πλύσης
	Κατά τη διάρκεια της πλύσης
	Ø Ασφάλεια παιδιών 
	Ø Ασφάλεια παιδιών 
	Ø Ασφάλεια παιδιών 
	Ø Ασφάλεια παιδιών 

	Για να ασφαλίσετε το πλυντήριο ρούχων έναντι αθέλητης αλλαγής των ρυθμισμένων λειτουργιών, μπορεί να ενεργοποιηθεί η ασφάλεια παιδιών.
	Ενεργοποίηση/Απενεργοποίηση: Κρατήστε τα πλήκτρα που είναι μαρκαρισμένα με το σύμβολο κλειδιού τουλάχιστον για 3 δευτερόλεπτα ταυτόχρο...
	Ένα σύμβολο κλειδιού εμφανίζεται στην οθόνη (σε περίπτωση που υπάρχει).

	Ø Αλλαγή προγράμματος
	Ø Αλλαγή προγράμματος
	Ø Αλλαγή προγράμματος

	Όταν εκ παραδρομής έχει ξεκινήσει ένα λάθος πρόγραμμα.
	1. Επιλέξτε "Start (Εκκίνηση)". Η ενδεικτική λυχνία αναβοσβήνει.
	1. Επιλέξτε "Start (Εκκίνηση)". Η ενδεικτική λυχνία αναβοσβήνει.
	1. Επιλέξτε "Start (Εκκίνηση)". Η ενδεικτική λυχνία αναβοσβήνει.

	2. Επιλέξτε άλλο πρόγραμμα, άλλο μενού, θερμοκρασία ή αριθμό στροφών.
	2. Επιλέξτε άλλο πρόγραμμα, άλλο μενού, θερμοκρασία ή αριθμό στροφών.

	3. Επιλέξτε 
	3. Επιλέξτε 
	"Start (Εκκίνηση)"




	Ø Διακοπή προγράμματος
	Ø Διακοπή προγράμματος
	Ø Διακοπή προγράμματος

	1. Πατήστε 
	1. Πατήστε 
	1. Πατήστε 
	Löschen (Ακύρωση)


	2. Στην οθόνη (σε περίπτωση που υπάρχει) εμφανίζονται 
	2. Στην οθόνη (σε περίπτωση που υπάρχει) εμφανίζονται 
	rES


	3. Το νερό που ενδεχομένως υπάρχει αντλείται.
	3. Το νερό που ενδεχομένως υπάρχει αντλείται.

	4. Το καπάκι μπορεί να ανοίξει.
	4. Το καπάκι μπορεί να ανοίξει.








	Τέλος του προγράμματος
	Τέλος του προγράμματος
	Τέλος του προγράμματος
	Τέλος του προγράμματος
	Τέλος του προγράμματος
	Το σύμβολο "καπάκι ελεύθερο" ανάβει ή εμφανίζεται στην οθόνη (σε περίπτωση που υπάρχει).
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	1. Θέστε το διακόπτη επιλογής προγράμματος στο "Aus (Off)".
	1. Θέστε το διακόπτη επιλογής προγράμματος στο "Aus (Off)".
	1. Θέστε το διακόπτη επιλογής προγράμματος στο "Aus (Off)".
	1. Θέστε το διακόπτη επιλογής προγράμματος στο "Aus (Off)".
	1. Θέστε το διακόπτη επιλογής προγράμματος στο "Aus (Off)".

	2. Ανοίξτε το πλυντήριο και αφαιρέστε τα ρούχα
	2. Ανοίξτε το πλυντήριο και αφαιρέστε τα ρούχα
	– Μην ξεχάσετε κομμάτια ρούχων στον κάδο. Ενδέχεται στην επόμενη πλύση να "μπουν" ή να αλλάξουν χρώμα.
	– Μην ξεχάσετε κομμάτια ρούχων στον κάδο. Ενδέχεται στην επόμενη πλύση να "μπουν" ή να αλλάξουν χρώμα.

	– Αφήστε το καπάκι και τον κάδο ανοιχτά, για να μπορεί να στεγνώσει το υπόλοιπο νερό.
	– Αφήστε το καπάκι και τον κάδο ανοιχτά, για να μπορεί να στεγνώσει το υπόλοιπο νερό.

	– Περιμένετε πάντοτε το τέλος του προγράμματος, επειδή διαφορετικά η συσκευή είναι ακόμα κλειδωμένη.
	– Περιμένετε πάντοτε το τέλος του προγράμματος, επειδή διαφορετικά η συσκευή είναι ακόμα κλειδωμένη.
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	Καθαρισμός και συντήρηση
	Καθαρισμός και συντήρηση
	Καθαρισμός και συντήρηση
	Καθαρισμός και συντήρηση
	Καθαρισμός και συντήρηση
	Καθαρισμός και συντήρηση
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	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>

	και συντήρηση



	Περίβλημα συσκευής/Πεδίο χειρισμού
	Περίβλημα συσκευής/Πεδίο χειρισμού
	Περίβλημα συσκευής/Πεδίο χειρισμού
	Περίβλημα συσκευής/Πεδίο χειρισμού
	Περίβλημα συσκευής/Πεδίο χειρισμού
	Ø Απομακρύνετε αμέσως τα υπολείμματα του απορυπαντικού.
	Ø Απομακρύνετε αμέσως τα υπολείμματα του απορυπαντικού.
	Ø Απομακρύνετε αμέσως τα υπολείμματα του απορυπαντικού.

	Ø Σκουπίστε, χρησιμοποιώντας ένα μαλακό, υγρό πανί.
	Ø Σκουπίστε, χρησιμοποιώντας ένα μαλακό, υγρό πανί.

	Ø Ο καθαρισμός με ακτίνα νερού απαγορεύεται.
	Ø Ο καθαρισμός με ακτίνα νερού απαγορεύεται.

	Ø Μη χρησιμοποιείτε υλικά καθαρισμού που εμπεριέχουν διαλύτες, σκόνες τριψίματος, υγρά καθαρισμού γυαλιών, υγρά καθαρισμού γενικής χρή...
	Ø Μη χρησιμοποιείτε υλικά καθαρισμού που εμπεριέχουν διαλύτες, σκόνες τριψίματος, υγρά καθαρισμού γυαλιών, υγρά καθαρισμού γενικής χρή...






	Κάδος πλυντηρίου
	Κάδος πλυντηρίου
	Κάδος πλυντηρίου
	Κάδος πλυντηρίου
	Κάδος πλυντηρίου
	Χρησιμοποιείτε υλικά καθαρισμού χωρίς χλώριο, κανένα σύρμα τριψίματος, όχι αναφλέξιμα υγρά.




	Αφαλάτωση
	Αφαλάτωση
	Αφαλάτωση
	Αφαλάτωση
	Αφαλάτωση
	Σε σωστή δόση απορρυπαντικού δεν χρειάζεται. Σε περίπτωση όμως που χρειαστεί, ακολουθήστε τα στοιχεία του παραγωγού του αφαλαντικού. Κα...
	~ Σελίδα 24





	Καθαρισμός της θήκης του απορρυπαντικού
	Καθαρισμός της θήκης του απορρυπαντικού
	Καθαρισμός της θήκης του απορρυπαντικού
	Καθαρισμός της θήκης του απορρυπαντικού
	Καθαρισμός της θήκης του απορρυπαντικού
	Καθαρίζετε τακτικά τη θήκη του απορρυπαντικού (το ελάχιστο 3 ή 4 φορές το χρόνο), για να εμποδίσετε την επικάθιση του απορρυπαντικού.
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	2. Τραβήξτε έξω τη θήκη του απορρυπαντικού προς τα εμπρός.
	2. Τραβήξτε έξω τη θήκη του απορρυπαντικού προς τα εμπρός.
	Στη θήκη του απορρυπαντικού μπορεί να βρίσκεται νερό. Κρατήστε τη θήκη του απορρυπαντικού κάθετα.
	Στη θήκη του απορρυπαντικού μπορεί να βρίσκεται νερό. Κρατήστε τη θήκη του απορρυπαντικού κάθετα.
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	4. Ενδεχομένως τοποθετήστε ξανά το ένθετο μέσα στο θάλαμο του μαλακτικού στην πίσω πλευρά της θήκης του απορρυπαντικού.
	4. Ενδεχομένως τοποθετήστε ξανά το ένθετο μέσα στο θάλαμο του μαλακτικού στην πίσω πλευρά της θήκης του απορρυπαντικού.

	5. Περάστε τις κάτω γλώσσες συγκράτησης της θήκης του απορρυπαντικού στα προβλεπόμενα γι’ αυτό ανοίγματα στο καπάκι και πιέστε τη θήκη τ...
	5. Περάστε τις κάτω γλώσσες συγκράτησης της θήκης του απορρυπαντικού στα προβλεπόμενα γι’ αυτό ανοίγματα στο καπάκι και πιέστε τη θήκη τ...






	Το φίλτρο της αντλίας απόνερων είναι φραγμένο
	Το φίλτρο της αντλίας απόνερων είναι φραγμένο
	Το φίλτρο της αντλίας απόνερων είναι φραγμένο
	Το φίλτρο της αντλίας απόνερων είναι φραγμένο
	Το φίλτρο της αντλίας απόνερων είναι φραγμένο
	Το πλυντήριο ρούχων είναι εξοπλισμένο με μια αυτοκαθαριζόμενη αντλία. Το φίλτρο παρακρατά αντικείμενα όπως κουμπιά, κέρματα κτλ..
	Ελέγχετε το φίλτρο τακτικά (τουλάχιστον δύο μέχρι τρεις φορές το χρόνο). Ιδιαίτερα:
	Ø Σε περίπτωση που το πλυντήριο ρούχων δεν αντλεί σωστά ή δε στύβει.
	Ø Σε περίπτωση που το πλυντήριο ρούχων δεν αντλεί σωστά ή δε στύβει.
	Ø Σε περίπτωση που το πλυντήριο ρούχων δεν αντλεί σωστά ή δε στύβει.

	Ø Σε περίπτωση που ανάβει η ένδειξη "Pumpe reinigen (Καθαρισμός αντλίας)".
	Ø Σε περίπτωση που ανάβει η ένδειξη "Pumpe reinigen (Καθαρισμός αντλίας)".


	Κίνδυνος εγκαύματος
	Κίνδυνος εγκαύματος
	Τα απόνερα κατά την πλύση με υψηλές θερμοκρασίες είναι πολύ ζεστά. Σε περίπτωση επαφής με τα πολύ ζεστά απόνερα μπορεί να προκληθούν εγκ...
	Αφήστε τα απόνερα να κρυώσουν.

	Κλείστε τη βάνα παροχής νερού, για να διακοπεί η παροχή του νερού και να μη χρειάζεται να αδειάζει μέσω της αντλίας απόνερων.
	Κλείστε τη βάνα παροχής νερού, για να διακοπεί η παροχή του νερού και να μη χρειάζεται να αδειάζει μέσω της αντλίας απόνερων.

	1. Θέστε τη συσκευή εκτός λειτουργίας. Τραβήξτε το φις από την πρίζα.
	1. Θέστε τη συσκευή εκτός λειτουργίας. Τραβήξτε το φις από την πρίζα.
	1. Θέστε τη συσκευή εκτός λειτουργίας. Τραβήξτε το φις από την πρίζα.
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	3. Τοποθετήστε από κάτω μια λεκάνη.
	3. Τοποθετήστε από κάτω μια λεκάνη.

	4. Γυρίστε το φίλτρο αργά ενάντια στη φορά των δεικτών του ρολογιού. Μην το απομακρύνετε ακόμη!
	4. Γυρίστε το φίλτρο αργά ενάντια στη φορά των δεικτών του ρολογιού. Μην το απομακρύνετε ακόμη!

	5. Αφήστε το νερό να χυθεί.
	5. Αφήστε το νερό να χυθεί.
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	7. Καθαρίστε το φίλτρο και το θάλαμο του φίλτρου.
	7. Καθαρίστε το φίλτρο και το θάλαμο του φίλτρου.

	8. Βεβαιωθείτε, ότι η φτερωτή της αντλίας (στο περίβλημα πίσω από το φίλτρο) περιστρέφεται.
	8. Βεβαιωθείτε, ότι η φτερωτή της αντλίας (στο περίβλημα πίσω από το φίλτρο) περιστρέφεται.

	9. Τοποθετήστε το φίλτρο. Βιδώστε το σταθερά προς τη φορά των δεικτών του ρολογιού μέχρι τέρμα.
	9. Τοποθετήστε το φίλτρο. Βιδώστε το σταθερά προς τη φορά των δεικτών του ρολογιού μέχρι τέρμα.

	10. Χύστε 1 λίτρο νερού στον κάδο, για να βεβαιωθείτε, ότι δεν εξέρχεται νερό από το φίλτρο.
	10. Χύστε 1 λίτρο νερού στον κάδο, για να βεβαιωθείτε, ότι δεν εξέρχεται νερό από το φίλτρο.

	11. Κλείστε την πρόσβαση της αντλίας.
	11. Κλείστε την πρόσβαση της αντλίας.

	12. Συνδέστε το φις στην πρίζα του ρεύματος.
	12. Συνδέστε το φις στην πρίζα του ρεύματος.






	O εύκαμπτος σωλήνας αποχέτευσης είναι βουλωμένος στο σιφόνι
	O εύκαμπτος σωλήνας αποχέτευσης είναι βουλωμένος στο σιφόνι
	O εύκαμπτος σωλήνας αποχέτευσης είναι βουλωμένος στο σιφόνι
	O εύκαμπτος σωλήνας αποχέτευσης είναι βουλωμένος στο σιφόνι
	O εύκαμπτος σωλήνας αποχέτευσης είναι βουλωμένος στο σιφόνι
	1. Θέστε τη συσκευή εκτός λειτουργίας. Τραβήξτε το φις από την πρίζα.
	1. Θέστε τη συσκευή εκτός λειτουργίας. Τραβήξτε το φις από την πρίζα.
	1. Θέστε τη συσκευή εκτός λειτουργίας. Τραβήξτε το φις από την πρίζα.
	Κατάλοιπα νερού μπορεί να τρέξουν έξω!
	Κατάλοιπα νερού μπορεί να τρέξουν έξω!
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	3. Καθαρίστε τον εύκαμπτο σωλήνα αποχέτευσης και το στόμιο του σιφονιού.
	3. Καθαρίστε τον εύκαμπτο σωλήνα αποχέτευσης και το στόμιο του σιφονιού.

	4. Επανατοποθετήστε τον εύκαμπτο σωλήνα αποχέτευσης και ασφαλίστε το σημείο σύνδεσης με κολιέ εύκαμπτων σωλήνων.
	4. Επανατοποθετήστε τον εύκαμπτο σωλήνα αποχέτευσης και ασφαλίστε το σημείο σύνδεσης με κολιέ εύκαμπτων σωλήνων.






	Σήτα στην παροχή νερού φραγμενη
	Σήτα στην παροχή νερού φραγμενη
	Σήτα στην παροχή νερού φραγμενη
	Σήτα στην παροχή νερού φραγμενη
	Σήτα στην παροχή νερού φραγμενη
	Ελέγχετε και καθαρίζετε τακτικά τη σήτα (το ελάχιστο δύο μέχρι τρεις φορές το χρόνο).
	1. Κλείστε τη βάνα παροχής νερού! Τραβήξτε το φις από την πρίζα.
	1. Κλείστε τη βάνα παροχής νερού! Τραβήξτε το φις από την πρίζα.
	1. Κλείστε τη βάνα παροχής νερού! Τραβήξτε το φις από την πρίζα.

	2. Ξεβιδώστε τον εύκαμπτο σωλήνα από τη βάνα παροχής νερού.
	2. Ξεβιδώστε τον εύκαμπτο σωλήνα από τη βάνα παροχής νερού.

	3. Καθαρίστε τη σήτα στο τέλος του εύκαμπτου σωλήνα προσεκτικά με μια μικρή βούρτσα (π.χ. οδοντόβουρτσα).
	3. Καθαρίστε τη σήτα στο τέλος του εύκαμπτου σωλήνα προσεκτικά με μια μικρή βούρτσα (π.χ. οδοντόβουρτσα).
	Μη βυθίζετε τον εύκαμπτο σωλήνα στο νερό.
	Μη βυθίζετε τον εύκαμπτο σωλήνα στο νερό.


	4. Βιδώστε ξανά τον εύκαμπτο σωλήνα στη βάνα παροχής νερού. Μη χρησιμοποιείτε καμία τσιμπίδα!
	4. Βιδώστε ξανά τον εύκαμπτο σωλήνα στη βάνα παροχής νερού. Μη χρησιμοποιείτε καμία τσιμπίδα!

	5. Συνδέστε το φις στην πρίζα του ρεύματος.
	5. Συνδέστε το φις στην πρίζα του ρεύματος.


	Εύκαμπτος σωλήνας παροχής
	Εύκαμπτος σωλήνας παροχής
	– Ελέγχετε τακτικά το σωλήνα για ευθραυστότητα και ρωγμές, ενδεχομένως αντικαταστήστε τον.
	– Ελέγχετε τακτικά το σωλήνα για ευθραυστότητα και ρωγμές, ενδεχομένως αντικαταστήστε τον.
	– Ελέγχετε τακτικά το σωλήνα για ευθραυστότητα και ρωγμές, ενδεχομένως αντικαταστήστε τον.

	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>



	– Ο εύκαμπτος σωλήνας παροχής με λειτουργία διακοπής του νερού (Εικ. αριστερά) διαθέτει μια βαλβίδα ασφαλείας, για την προστασία από ανε...
	– Ο εύκαμπτος σωλήνας παροχής με λειτουργία διακοπής του νερού (Εικ. αριστερά) διαθέτει μια βαλβίδα ασφαλείας, για την προστασία από ανε...
	– Ο εύκαμπτος σωλήνας παροχής με λειτουργία διακοπής του νερού (Εικ. αριστερά) διαθέτει μια βαλβίδα ασφαλείας, για την προστασία από ανε...
	~ 


	– Ο εύκαμπτος σωλήνας παροχής με λειτουργία διακοπής νερού ανάλογα το μοντέλο έχει μια διάταξη απασφάλισης (βλέπε κάθετο βέλος), η οποία...
	– Ο εύκαμπτος σωλήνας παροχής με λειτουργία διακοπής νερού ανάλογα το μοντέλο έχει μια διάταξη απασφάλισης (βλέπε κάθετο βέλος), η οποία...

	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>



	– Σε περίπτωση εύκαμπτων σωλήνων παροχής με διαφανές περίβλημα ελέγχετε τακτικά το χρώμα του περιβλήματος. Μια εντατικοποίηση του χρώμ...
	– Σε περίπτωση εύκαμπτων σωλήνων παροχής με διαφανές περίβλημα ελέγχετε τακτικά το χρώμα του περιβλήματος. Μια εντατικοποίηση του χρώμ...
	– Σε περίπτωση εύκαμπτων σωλήνων παροχής με διαφανές περίβλημα ελέγχετε τακτικά το χρώμα του περιβλήματος. Μια εντατικοποίηση του χρώμ...
	~ 










	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>




	Απομάκρυνση ενός αντικειμένου μεταξύ κάδου και δοχείου σαπουνάδας (νερό πλήσης) 
	Απομάκρυνση ενός αντικειμένου μεταξύ κάδου και δοχείου σαπουνάδας (νερό πλήσης) 
	Απομάκρυνση ενός αντικειμένου μεταξύ κάδου και δοχείου σαπουνάδας (νερό πλήσης) 
	Απομάκρυνση ενός αντικειμένου μεταξύ κάδου και δοχείου σαπουνάδας (νερό πλήσης) 
	Απομάκρυνση ενός αντικειμένου μεταξύ κάδου και δοχείου σαπουνάδας (νερό πλήσης) 


	Σε περίπτωση που πέσει ένα αντικείμενο μεταξύ του κάδου και του δοχείου της σαπουνάδας, μπορείτε να το απομακρύνετε ως εξής:
	1. Απενεργοποιήστε τη συσκευή, τραβήξτε το φις από την πρίζα.
	1. Απενεργοποιήστε τη συσκευή, τραβήξτε το φις από την πρίζα.
	1. Απενεργοποιήστε τη συσκευή, τραβήξτε το φις από την πρίζα.

	2. Αφαιρέστε τα ρούχα από τον κάδο.
	2. Αφαιρέστε τα ρούχα από τον κάδο.

	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>




	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>



	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>




	5. Γυρίστε τον κάδο κατά μισή περιστροφή, το αντικείμενο μπορεί να απομακρυνθεί μέσω του δημιουργημένου ανοίγματος στον κάδο.
	5. Γυρίστε τον κάδο κατά μισή περιστροφή, το αντικείμενο μπορεί να απομακρυνθεί μέσω του δημιουργημένου ανοίγματος στον κάδο.

	6. Τοποθετήστε ξανά το πλαστικό μέρος εντός του κάδου. Θέστε την πλαστική μύτη πάνω από το άνοιγμα στη δεξιά πλευρά του κάδου.
	6. Τοποθετήστε ξανά το πλαστικό μέρος εντός του κάδου. Θέστε την πλαστική μύτη πάνω από το άνοιγμα στη δεξιά πλευρά του κάδου.

	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>




	8. Κλείστε τα κλαπέτα του κάδου και γυρίστε τον κάδο κατά μισή περιστροφή. Ελέγξτε τη θέση και τη στερέωση του πλαστικού μέρους.
	8. Κλείστε τα κλαπέτα του κάδου και γυρίστε τον κάδο κατά μισή περιστροφή. Ελέγξτε τη θέση και τη στερέωση του πλαστικού μέρους.

	9. Συνδέστε το φις στην πρίζα.
	9. Συνδέστε το φις στην πρίζα.


	<TABLE>
	<TABLE>
	<TABLE HEADING>
	<TABLE ROW>
	Βλάβη
	Βλάβη

	Αιτία/Αντιμετώπιση/Συμβουλές
	Αιτία/Αντιμετώπιση/Συμβουλές



	<TABLE BODY>
	<TABLE ROW>
	Το πλυντήριο δεν μπορεί να ξεκινήσει, δεν ανάβει καμία ένδειξη.
	Το πλυντήριο δεν μπορεί να ξεκινήσει, δεν ανάβει καμία ένδειξη.

	– Είναι το φις συνδεδεμένο στην πρίζα του ρεύματος; 
	– Είναι το φις συνδεδεμένο στην πρίζα του ρεύματος;
	– Είναι το φις συνδεδεμένο στην πρίζα του ρεύματος;
	– Είναι το φις συνδεδεμένο στην πρίζα του ρεύματος;

	– Πρίζα ελαττωματική; Ασφάλεια τοποθετημένη μέσα;
	– Πρίζα ελαττωματική; Ασφάλεια τοποθετημένη μέσα;




	<TABLE ROW>
	Η συσκευή δεν ξεκινά μετά το πάτημα του πλήκτρου "Start/ Pause (Έναρξη/Παύση) "
	Η συσκευή δεν ξεκινά μετά το πάτημα του πλήκτρου "Start/ Pause (Έναρξη/Παύση) "

	– Είναι το καπάκι σωστά κλεισμένο; 
	– Είναι το καπάκι σωστά κλεισμένο;
	– Είναι το καπάκι σωστά κλεισμένο;
	– Είναι το καπάκι σωστά κλεισμένο;

	– Είναι το κλείδωμα των πλήκτρων ενεργοποιημένο; Για απασφάλιση, κρατήστε τα δύο πλήκτρα που είναι μαρκαρισμένα με το σύμβολο κλειδιού ...
	– Είναι το κλείδωμα των πλήκτρων ενεργοποιημένο; Για απασφάλιση, κρατήστε τα δύο πλήκτρα που είναι μαρκαρισμένα με το σύμβολο κλειδιού ...




	<TABLE ROW>
	Το πλυντήριο ρούχων σταματά στο πρόγραμμα, η ένδειξη "Start/Pause (Έναρξη/Παύση)" αναβοσβήνει
	Το πλυντήριο ρούχων σταματά στο πρόγραμμα, η ένδειξη "Start/Pause (Έναρξη/Παύση)" αναβοσβήνει

	– Διακοπή ξεβγάλματος ενεργοποιημένη; Πατήστε "Start/Pause (Έναρξη/Παύση)" ή "Abpumpen starten (Εκκίνηση άντλησης)" για τον τερματισμό. 
	– Διακοπή ξεβγάλματος ενεργοποιημένη; Πατήστε "Start/Pause (Έναρξη/Παύση)" ή "Abpumpen starten (Εκκίνηση άντλησης)" για τον τερματισμό.
	– Διακοπή ξεβγάλματος ενεργοποιημένη; Πατήστε "Start/Pause (Έναρξη/Παύση)" ή "Abpumpen starten (Εκκίνηση άντλησης)" για τον τερματισμό.
	– Διακοπή ξεβγάλματος ενεργοποιημένη; Πατήστε "Start/Pause (Έναρξη/Παύση)" ή "Abpumpen starten (Εκκίνηση άντλησης)" για τον τερματισμό.

	– Το πρόγραμμα άλλαξε. Επιλέξτε εκ νέου το πρόγραμμα και ξεκινήστε.
	– Το πρόγραμμα άλλαξε. Επιλέξτε εκ νέου το πρόγραμμα και ξεκινήστε.

	– Το πρόγραμμα διακόπηκε και το καπάκι είναι ανοιχτό; Κλείστε το καπάκι και ξεκινήστε το πρόγραμμα εκ νέου.
	– Το πρόγραμμα διακόπηκε και το καπάκι είναι ανοιχτό; Κλείστε το καπάκι και ξεκινήστε το πρόγραμμα εκ νέου.

	– Ανάβουν ενδείξεις σφάλματος;
	– Ανάβουν ενδείξεις σφάλματος;

	– Ελέγξτε την παροχή του νερού και τον εύκαμπτο σωλήνα παροχής.
	– Ελέγξτε την παροχή του νερού και τον εύκαμπτο σωλήνα παροχής.




	<TABLE ROW>
	Υπολείμματα απορρυπαντικού στη θήκη του απορρυπαντικού μετά την πλύση
	Υπολείμματα απορρυπαντικού στη θήκη του απορρυπαντικού μετά την πλύση

	– Τοποθετήθηκε η θήκη του απορρυπαντικού σωστά; 
	– Τοποθετήθηκε η θήκη του απορρυπαντικού σωστά;
	– Τοποθετήθηκε η θήκη του απορρυπαντικού σωστά;
	– Τοποθετήθηκε η θήκη του απορρυπαντικού σωστά;

	– Φίλτρο στον εύκαμπτο σωλήνα παροχής φραγμένο;
	– Φίλτρο στον εύκαμπτο σωλήνα παροχής φραγμένο;




	<TABLE ROW>
	Δυνατός θόρυβος, κραδασμοί και "περπάτημα" κατά το στύψιμο.
	Δυνατός θόρυβος, κραδασμοί και "περπάτημα" κατά το στύψιμο.

	– Στέκεται το πλυντήριο ρούχων οριζόντια; Είναι σωστά ευθυγραμμισμένο; 
	– Στέκεται το πλυντήριο ρούχων οριζόντια; Είναι σωστά ευθυγραμμισμένο;
	– Στέκεται το πλυντήριο ρούχων οριζόντια; Είναι σωστά ευθυγραμμισμένο;
	– Στέκεται το πλυντήριο ρούχων οριζόντια; Είναι σωστά ευθυγραμμισμένο;

	– Έχει αφαιρεθεί η ασφάλεια μεταφοράς;
	– Έχει αφαιρεθεί η ασφάλεια μεταφοράς;




	<TABLE ROW>
	Το αποτέλεσμα του στυψίματος δεν είναι ικανοποιητικό. 
	Το αποτέλεσμα του στυψίματος δεν είναι ικανοποιητικό.
	Τα ρούχα είναι βρεγμένα/πολύ υγρά.

	Η συσκευή διαθέτει ένα σύστημα ελέγχου ζυγοστάθμισης. Μετά το φόρτωμα με βαριά κομμάτια ρούχων (π.χ. μπουρνούζι), μειώνεται αυτόματα ο αρ...
	Η συσκευή διαθέτει ένα σύστημα ελέγχου ζυγοστάθμισης. Μετά το φόρτωμα με βαριά κομμάτια ρούχων (π.χ. μπουρνούζι), μειώνεται αυτόματα ο αρ...
	– Προσθέστε ελαφριά κομμάτια ρούχων και επαναλάβετε το πρόγραμμα στυψίματος.
	– Προσθέστε ελαφριά κομμάτια ρούχων και επαναλάβετε το πρόγραμμα στυψίματος.
	– Προσθέστε ελαφριά κομμάτια ρούχων και επαναλάβετε το πρόγραμμα στυψίματος.

	– Η υπερβολική δημιουργία αφρού μπορεί να εμποδίσει το στύψιμο. Ξεκινήστε το πρόγραμμα "Spülen (Ξέβγαλμα) και Schleudern (Στύψιμο)". Αποφεύγετε τ...
	– Η υπερβολική δημιουργία αφρού μπορεί να εμποδίσει το στύψιμο. Ξεκινήστε το πρόγραμμα "Spülen (Ξέβγαλμα) και Schleudern (Στύψιμο)". Αποφεύγετε τ...

	– Έχει ρυθμιστεί ένας χαμηλός αριθμός στροφών στυψίματος;
	– Έχει ρυθμιστεί ένας χαμηλός αριθμός στροφών στυψίματος;




	<TABLE ROW>
	Η διάρκεια του προγράμματος είναι μεγαλύτερη/μικρότερη από ό,τι εμφανίστηκε/ αναφέρθηκε αρχικά.
	Η διάρκεια του προγράμματος είναι μεγαλύτερη/μικρότερη από ό,τι εμφανίστηκε/ αναφέρθηκε αρχικά.

	Δεν υπάρχει σφάλμα. 
	Δεν υπάρχει σφάλμα.
	Το πλυντήριο ρούχων λόγω παραγόντων, όπως υπερβολική δημιουργία αφρού, έλλειψη ζυγοστάθμισης του φορτίου, βαριά κομμάτια ρούχων, μεγαλύ...


	<TABLE ROW>
	"Έλλειψη ζυγοστάθμισης κατά το στύψιμο" 
	"Έλλειψη ζυγοστάθμισης κατά το στύψιμο" 
	Η ένδειξη στυψίματος στην ένδειξη της πορείας προγράμματος αναβοσβήνει ή ο αριθμός στροφών στυψίματος πάνω στην οθόνη αναβοσβήνει μετά...

	Η έλλειψη ζυγοστάθμισης στο φορτίο των ρούχων κατά τη διάρκεια του στυψίματος διέκοψε τη φάση στυψίματος για την προστασία του πλυντηρί...
	Η έλλειψη ζυγοστάθμισης στο φορτίο των ρούχων κατά τη διάρκεια του στυψίματος διέκοψε τη φάση στυψίματος για την προστασία του πλυντηρί...
	– Εάν είναι δυνατόν, αποφεύγετε τα μικρά φορτία ρούχων.
	– Εάν είναι δυνατόν, αποφεύγετε τα μικρά φορτία ρούχων.
	– Εάν είναι δυνατόν, αποφεύγετε τα μικρά φορτία ρούχων.

	– Κατά το δυνατόν, προσθέστε ακόμα αρκετά κομμάτια ρούχων διαφορετικών μεγεθών, όταν πρέπει να πλυθεί ένα μεγάλο ή βαρύ κομμάτι ρούχου. 
	– Κατά το δυνατόν, προσθέστε ακόμα αρκετά κομμάτια ρούχων διαφορετικών μεγεθών, όταν πρέπει να πλυθεί ένα μεγάλο ή βαρύ κομμάτι ρούχου. 


	Σε περίπτωση που θέλετε να στύψετε υγρά ρούχα: Προσθέστε αρκετά κομμάτια ρούχων διαφορετικών μεγεθών και ξεκινήστε το πρόγραμμα "Spülen & Sc...







	<TABLE>
	<TABLE>
	<TABLE>
	<TABLE>
	<TABLE HEADING>
	<TABLE ROW>
	Αναβοσβήνουσα ένδειξη σφάλματος
	Αναβοσβήνουσα ένδειξη σφάλματος

	Ένδειξη στην οθόνη (σε περίπτωση που υπάρχει)
	Ένδειξη στην οθόνη (σε περίπτωση που υπάρχει)

	Αιτία/Αντιμετώπιση
	Αιτία/Αντιμετώπιση



	<TABLE BODY>
	<TABLE ROW>
	Βάνα παροχής νερού κλειστή
	Βάνα παροχής νερού κλειστή

	Καμία ή μη επαρκής παροχή νερού. 
	Καμία ή μη επαρκής παροχή νερού.
	– Βάνα παροχής νερού κλειστή / όχι εντελώς ανοιχτή.
	– Βάνα παροχής νερού κλειστή / όχι εντελώς ανοιχτή.
	– Βάνα παροχής νερού κλειστή / όχι εντελώς ανοιχτή.

	– Εύκαμπτος σωλήνας παροχής τσακισμένος / μαγκωμένος.
	– Εύκαμπτος σωλήνας παροχής τσακισμένος / μαγκωμένος.

	– Πίεση νερού πολύ μικρή. Καθαρίστε τη σήτα. 
	– Πίεση νερού πολύ μικρή. Καθαρίστε τη σήτα. 

	– Για μοντέλα με εύκαμπτο σωλήνα με λειτουργία διακοπής νερού: Χρώμα στο παράθυρο ελέγχου της βαλβίδας ασφαλείας κόκκινο - Αντικαταστήσ...
	– Για μοντέλα με εύκαμπτο σωλήνα με λειτουργία διακοπής νερού: Χρώμα στο παράθυρο ελέγχου της βαλβίδας ασφαλείας κόκκινο - Αντικαταστήσ...




	<TABLE ROW>
	Καθαρισμός αντλίας
	Καθαρισμός αντλίας

	Το νερό δεν αδειάζει. 
	Το νερό δεν αδειάζει. 
	– Αντλία εκκένωσης των απόνερων φραγμένη. Καθαρίστε το φίλτρο. 
	– Αντλία εκκένωσης των απόνερων φραγμένη. Καθαρίστε το φίλτρο. 
	– Αντλία εκκένωσης των απόνερων φραγμένη. Καθαρίστε το φίλτρο. 

	– Εύκαμπτος σωλήνας αποχέτευσης / σωλήνας αποχέτευσης φραγμένος. Καθαρίστε τον εύκαμπτο σωλήνα αποχέτευσης στο σιφόνι. 
	– Εύκαμπτος σωλήνας αποχέτευσης / σωλήνας αποχέτευσης φραγμένος. Καθαρίστε τον εύκαμπτο σωλήνα αποχέτευσης στο σιφόνι. 


	Μετά την επιδιόρθωση της βλάβης, ξεκινήστε το πρόγραμμα "Abpumpen (Άντληση)" ή κρατήστε το πλήκτρο "Löschen (Ακύρωση)" πατημένο για τουλάχιστον 3 δ...


	<TABLE ROW>
	Σέρβις
	Σέρβις

	bdd (μοντέλα χωρίς οθόνη: Όλες οι λυχνίες ελέγχου ανάβουν)
	bdd (μοντέλα χωρίς οθόνη: Όλες οι λυχνίες ελέγχου ανάβουν)

	Το πλυντήριο ρούχων σταματά στο μέσο του προγράμματος. 
	Το πλυντήριο ρούχων σταματά στο μέσο του προγράμματος.
	Κλαπέτα κάδου ανοιχτά / όχι σωστά κλεισμένα: Πατήστε το πλήκτρο "Löschen (Ακύρωση)" για τουλάχιστον 3 δευτερόλεπτα μέχρι να ανάψει 
	"Tür offen (Πόρτα ανοιχτή)"



	<TABLE ROW>
	Σέρβις
	Σέρβις

	Από F02 μέχρι F35 
	Από F02 μέχρι F35 
	F06
	FA

	Βλάβη ενός ηλεκτρικού δομοστοιχείου. 
	Βλάβη ενός ηλεκτρικού δομοστοιχείου.
	Ξεκινήστε το πρόγραμμα "Abpumpen (Άντληση)" ή κρατήστε το πλήκτρο "Löschen/Abpumpen (Ακύρωση/Άντληση)" πατημένο για τουλάχιστον 3 δευτερόλεπτα.
	Ελέγξτε, εάν έχει επιλεγεί το σωστό πρόγραμμα για το είδος των ρούχων και εάν τηρήθηκε η μέγιστη ποσότητα ρούχων (βλέπε Πίνακας προγραμμ...
	Βλάβη της διάταξης διακοπής του νερού.
	Απενεργοποιήστε τη συσκευή, τραβήξτε το φις από την πρίζα, κλείστε τη βάνα παροχής νερού. 
	Ανατρέψτε το πλυντήριο προσεκτικά προς τα εμπρός. Αφήστε το νερό να χυθεί από τον πάτο του πλυντηρίου. Στη συνέχεια:
	– Συνδέστε το φις στην πρίζα του ρεύματος.
	– Συνδέστε το φις στην πρίζα του ρεύματος.
	– Συνδέστε το φις στην πρίζα του ρεύματος.

	– Ανοίξτε τη βάνα παροχής νερού.
	– Ανοίξτε τη βάνα παροχής νερού.

	– Ξεκινήστε εκ νέου το πρόγραμμα.
	– Ξεκινήστε εκ νέου το πρόγραμμα.




	<TABLE ROW>
	Σέρβις
	Σέρβις

	Fod
	Fod

	Ακραία δημιουργία αφρού 
	Ακραία δημιουργία αφρού
	Το πρόγραμμα έχει διακοπεί λόγω υπερβολικής δημιουργίας αφρού
	– Ξεκινήστε το πρόγραμμα "Spülen (Ξέβγαλμα) και Schleudern (στύψιμο)".
	– Ξεκινήστε το πρόγραμμα "Spülen (Ξέβγαλμα) και Schleudern (στύψιμο)".
	– Ξεκινήστε το πρόγραμμα "Spülen (Ξέβγαλμα) και Schleudern (στύψιμο)".
	– Ξεκινήστε το πρόγραμμα "Spülen (Ξέβγαλμα) και Schleudern (στύψιμο)".

	– Ξεκινήστε εκ νέου το επιθυμητό πρόγραμμα. Χρησιμοποιήστε λιγότερο απορρυπαντικό.
	– Ξεκινήστε εκ νέου το επιθυμητό πρόγραμμα. Χρησιμοποιήστε λιγότερο απορρυπαντικό.





	<TABLE ROW>
	Σε περίπτωση που μια εκ των λειτουργιών σφάλματος εξακολουθεί να υφίσταται: Τραβήξτε το φις από την πρίζα, κλείστε τη βάνα παροχής νερού ...
	Σε περίπτωση που μια εκ των λειτουργιών σφάλματος εξακολουθεί να υφίσταται: Τραβήξτε το φις από την πρίζα, κλείστε τη βάνα παροχής νερού ...
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	Όταν δεν μπορείτε να αντιμετωπίσετε μόνες/μόνοι σας τη βλάβη, 
	Όταν δεν μπορείτε να αντιμετωπίσετε μόνες/μόνοι σας τη βλάβη, 
	Όταν δεν μπορείτε να αντιμετωπίσετε μόνες/μόνοι σας τη βλάβη, 
	"Βλάβες, τι κάνω;
	~ Σελίδα 20

	Δώστε παρακαλώ στο σέρβις πελατών τον αριθμό προϊόντος (E­Nr.) και τον αριθμό κατασκευής (FD) της συσκευής.
	<TABLE>
	<TABLE>
	<TABLE BODY>
	<TABLE ROW>
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	Αυτά τα στοιχεία θα τα βρείτε πίσω από την πόρτα πρόσβασης της αντλίας και στην πίσω πλευρά της συσκευής. 
	Αυτά τα στοιχεία θα τα βρείτε πίσω από την πόρτα πρόσβασης της αντλίας και στην πίσω πλευρά της συσκευής.


	<TABLE ROW>
	Αριθμός προϊόντος
	Αριθμός προϊόντος

	Αριθμός κατασκευής
	Αριθμός κατασκευής





	Εμπιστευτείτε την εμπειρία και τις γνώσεις του κατασκευαστή. 
	Εμπιστευτείτε την εμπειρία και τις γνώσεις του κατασκευαστή.

	Απευθυνθείτε σε μας. Έτσι εξασφαλίζετε, ότι η επισκευή θα πραγματοποιηθεί από εκπαιδευμένους τεχνικούς του σέρβις με τα γνήσια ανταλλακ...






	Τοποθέτηση της συσκευής
	Τοποθέτηση της συσκευής
	Τοποθέτηση της συσκευής
	Τοποθέτηση της συσκευής
	Τοποθέτηση της συσκευής
	Τοποθέτηση της συσκευής
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	Κατά τη σύνδεση του εύκαμπτου σωλήνα αποχέτευσης νερού σε σιφώνιο χρειάζεται επιπλέον:
	Κατά τη σύνδεση του εύκαμπτου σωλήνα αποχέτευσης νερού σε σιφώνιο χρειάζεται επιπλέον:
	Κατά τη σύνδεση του εύκαμπτου σωλήνα αποχέτευσης νερού σε σιφώνιο χρειάζεται επιπλέον:
	Κατά τη σύνδεση του εύκαμπτου σωλήνα αποχέτευσης νερού σε σιφώνιο χρειάζεται επιπλέον:

	1 κολιές εύκαμπτων σωλήνων ∅ 24–40 mm (σε ειδικά καταστήματα), για τη σύνδεση σε σιφόνι. 
	Σύνδεση νερού
	~ Σελίδα 32



	Χρήσιμα εργαλεία:
	Χρήσιμα εργαλεία:
	Χρήσιμα εργαλεία:
	Χρήσιμα εργαλεία:
	Ø Αλφάδι για την ευθυγράμμιση του πλυντηρίου
	Ø Αλφάδι για την ευθυγράμμιση του πλυντηρίου

	Ø Λεπτό κατσαβίδι ή εξάγωνο σωληνωτό κλειδί αριθ. 8 για το λύσιμο των ασφαλειών μεταφοράς 
	Ø Λεπτό κατσαβίδι ή εξάγωνο σωληνωτό κλειδί αριθ. 8 για το λύσιμο των ασφαλειών μεταφοράς 




	Μήκη εύκαμπτων και σταθερών σωλήνων
	Μήκη εύκαμπτων και σταθερών σωλήνων
	Μήκη εύκαμπτων και σταθερών σωλήνων
	Μήκη εύκαμπτων και σταθερών σωλήνων
	Μήκη εύκαμπτων και σταθερών σωλήνων
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	Σε περίπτωση χρήσης των στηριγμάτων εύκαμπτων σωλήνων μειώνονται τα πιθανά μήκη των εύκαμπτων σωλήνων!
	Σε περίπτωση χρήσης των στηριγμάτων εύκαμπτων σωλήνων μειώνονται τα πιθανά μήκη των εύκαμπτων σωλήνων!

	Διατίθενται στα ειδικά καταστήματα πώλησης/στο σέρβις πελατών:
	Διατίθενται στα ειδικά καταστήματα πώλησης/στο σέρβις πελατών:
	Ø Επέκταση για τον εύκαμπτο σωλήνα παροχής Aquastop ή κρύου νερού (περίπου 2,50 m).
	Ø Επέκταση για τον εύκαμπτο σωλήνα παροχής Aquastop ή κρύου νερού (περίπου 2,50 m).
	Αριθ. παραγγελίας WMZ2380, WZ10130, CZ11350, Z7070X0

	Ø Μακρύτερος εύκαμπτος σωλήνας παροχής (περίπου 2,5 m) για μοντέλο Standard.
	Ø Μακρύτερος εύκαμπτος σωλήνας παροχής (περίπου 2,5 m) για μοντέλο Standard.






	Τεχνικά στοιχεία
	Τεχνικά στοιχεία
	Τεχνικά στοιχεία
	Τεχνικά στοιχεία
	Τεχνικά στοιχεία
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	Διαστάσεις 
	Διαστάσεις
	(Πλάτος x Βάθος x Ύψος)

	40 x 65 x 90 cm
	40 x 65 x 90 cm


	<TABLE ROW>
	Βάρος
	Βάρος

	περίπου 58 kg
	περίπου 58 kg


	<TABLE ROW>
	Σύνδεση στο ηλεκτρικό δίκτυο
	Σύνδεση στο ηλεκτρικό δίκτυο

	Ονομαστική τάση 220-240 V, 50 Hz 
	Ονομαστική τάση 220-240 V, 50 Hz
	Ονομαστικό ρεύμα 10 A
	Ονομαστική ισχύς 2300 W


	<TABLE ROW>
	Πίεση νερού
	Πίεση νερού

	100-1000 kPa (1-10 bar)
	100-1000 kPa (1-10 bar)
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	Υγρασία στο τύμπανο οφείλεται στον τελικό έλεγχο.
	Υγρασία στο τύμπανο οφείλεται στον τελικό έλεγχο.
	Υγρασία στο τύμπανο οφείλεται στον τελικό έλεγχο.
	Υγρασία στο τύμπανο οφείλεται στον τελικό έλεγχο.



	Ασφαλής τοποθέτηση
	Ασφαλής τοποθέτηση
	Ασφαλής τοποθέτηση
	Ασφαλής τοποθέτηση
	Ασφαλής τοποθέτηση


	Κίνδυνος τραυματισμού
	Κίνδυνος τραυματισμού
	Κίνδυνος τραυματισμού
	Κίνδυνος τραυματισμού
	– Το πλυντήριο ρούχων έχει ένα μεγάλο βάρος - Προσοχή/Κίνδυνος στο σήκωμα. Σήκωμα τουλάχιστον με δύο άτομα.
	– Το πλυντήριο ρούχων έχει ένα μεγάλο βάρος - Προσοχή/Κίνδυνος στο σήκωμα. Σήκωμα τουλάχιστον με δύο άτομα.
	– Το πλυντήριο ρούχων έχει ένα μεγάλο βάρος - Προσοχή/Κίνδυνος στο σήκωμα. Σήκωμα τουλάχιστον με δύο άτομα.

	– Κατά το σήκωμα του πλυντηρίου ρούχων μπορούν να σπάσουν τυχόν προεξεχόντα εξαρτήματα (π.χ. καπάκια) και να προκαλέσουν τραυματισμούς.
	– Κατά το σήκωμα του πλυντηρίου ρούχων μπορούν να σπάσουν τυχόν προεξεχόντα εξαρτήματα (π.χ. καπάκια) και να προκαλέσουν τραυματισμούς.
	Μη σηκώνετε το πλυντήριο ρούχων από τα προεξέχοντα εξαρτήματα.



	Κίνδυνος σκοντάματος!
	Κίνδυνος σκοντάματος!
	Λόγω ακατάλληλης τοποθέτησης των εύκαμπτων και σταθερών σωλήνων του δικτύου υπάρχει κίνδυνος σκοντάματος και τραυματισμού.
	Τοποθετήστε τους εύκαμπτους και τους σταθερούς σωλήνες έτσι, ώστε να μην αποτελούν κανένα κίνδυνο σκοντάματος.

	Το πλυντήριο ρούχων μπορεί να υποστεί ζημιά!
	Το πλυντήριο ρούχων μπορεί να υποστεί ζημιά!
	– Οι παγωμένοι εύκαμπτοι σωλήνες μπορούν να κοπούν/να σπάσουν.
	– Οι παγωμένοι εύκαμπτοι σωλήνες μπορούν να κοπούν/να σπάσουν.
	– Οι παγωμένοι εύκαμπτοι σωλήνες μπορούν να κοπούν/να σπάσουν.
	Μην τοποθετείτε το πλυντήριο ρούχων σε επικίνδυνες για πάγωμα περιοχές και/ή στην ύπαιθρο.

	– Κατά το σήκωμα του πλυντηρίου ρούχων από προεξέχοντα εξαρτήματα (π.χ. καπάκια) μπορούν να σπάσουν τα εξαρτήματα και το πλυντήριο ρούχω...
	– Κατά το σήκωμα του πλυντηρίου ρούχων από προεξέχοντα εξαρτήματα (π.χ. καπάκια) μπορούν να σπάσουν τα εξαρτήματα και το πλυντήριο ρούχω...
	Μη σηκώνετε το πλυντήριο ρούχων από προεξέχοντα εξαρτήματα.



	– Επιπλέον στις υποδείξεις που αναφέρονται εδώ μπορούν να ισχύουν και ιδιαίτερες προδιαγραφές της αρμόδιας υπηρεσίας ύδρευσης και του ...
	– Επιπλέον στις υποδείξεις που αναφέρονται εδώ μπορούν να ισχύουν και ιδιαίτερες προδιαγραφές της αρμόδιας υπηρεσίας ύδρευσης και του ...

	– Σε περίπτωση αμφιβολίας αναθέστε τη σύνδεση σε έναν ειδικευμένο τεχνίτη.
	– Σε περίπτωση αμφιβολίας αναθέστε τη σύνδεση σε έναν ειδικευμένο τεχνίτη.





	Επιφάνεια τοποθέτησης
	Επιφάνεια τοποθέτησης
	Επιφάνεια τοποθέτησης
	Επιφάνεια τοποθέτησης
	Επιφάνεια τοποθέτησης
	Η σταθερότητα είναι σημαντική, για να μην ταλαντεύεται και μετακινείται το πλυντήριο από τη θέση του!
	Η σταθερότητα είναι σημαντική, για να μην ταλαντεύεται και μετακινείται το πλυντήριο από τη θέση του!
	– Η επιφάνεια τοποθέτησης πρέπει να είναι σταθερή και επίπεδη.
	– Η επιφάνεια τοποθέτησης πρέπει να είναι σταθερή και επίπεδη.
	– Η επιφάνεια τοποθέτησης πρέπει να είναι σταθερή και επίπεδη.

	– Τα μαλακά πατώματα/Οι μαλακές επιστρώσεις δαπέδου δεν είναι κατάλληλα/κατάλληλες.
	– Τα μαλακά πατώματα/Οι μαλακές επιστρώσεις δαπέδου δεν είναι κατάλληλα/κατάλληλες.







	Τοποθέτηση πάνω σε ξύλινα πατώματα ή πλωτά εγκατεστημένα δάπεδα
	Τοποθέτηση πάνω σε ξύλινα πατώματα ή πλωτά εγκατεστημένα δάπεδα
	Τοποθέτηση πάνω σε ξύλινα πατώματα ή πλωτά εγκατεστημένα δάπεδα
	Τοποθέτηση πάνω σε ξύλινα πατώματα ή πλωτά εγκατεστημένα δάπεδα
	Τοποθέτηση πάνω σε ξύλινα πατώματα ή πλωτά εγκατεστημένα δάπεδα
	Το πλυντήριο ρούχων μπορεί να υποστεί ζημιά
	Το πλυντήριο ρούχων μπορεί να υποστεί ζημιά
	Στερεώστε τα πόδια του πλυντηρίου ρούχων με υποδοχές συγκράτησης.
	Υποδοχές συγκράτησης: Αριθ. παραγγελίας WMZ 2200, WX 9756, CZ 110600, Z 7080X0

	– Τοποθετήστε το πλυντήριο ρούχων κατά το δυνατόν σε μια γωνία.
	– Τοποθετήστε το πλυντήριο ρούχων κατά το δυνατόν σε μια γωνία.
	– Τοποθετήστε το πλυντήριο ρούχων κατά το δυνατόν σε μια γωνία.
	– Τοποθετήστε το πλυντήριο ρούχων κατά το δυνατόν σε μια γωνία.

	– Βιδώστε μια ξύλινη πλάκα (πάχος τουλάχιστον 30 mm), ανθεκτική στο νερό, πάνω στο δάπεδο.
	– Βιδώστε μια ξύλινη πλάκα (πάχος τουλάχιστον 30 mm), ανθεκτική στο νερό, πάνω στο δάπεδο.









	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>




	Το πλυντήριο ρούχων μπορεί να υποστεί ζημιά!
	Το πλυντήριο ρούχων μπορεί να υποστεί ζημιά!
	Το πλυντήριο ρούχων μπορεί να υποστεί ζημιά!
	Το πλυντήριο ρούχων μπορεί να υποστεί ζημιά!
	Οι μη απομακρυσμένες ασφάλειες μεταφοράς μπορούν κατά τη λειτουργία του πλυντηρίου ρούχων να προκαλέσουν π.χ. ζημιά στον κάδο.
	Πριν την πρώτη χρήση απομακρύνετε οπωσδήποτε εντελώς την ασφάλεια μεταφοράς και φυλάξτε την.
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	3. Τοποθετήστε ξανά τις τέσσερις εξωτερικές βίδες "B". Σφίξτε τις βίδες.
	3. Τοποθετήστε ξανά τις τέσσερις εξωτερικές βίδες "B". Σφίξτε τις βίδες.
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	Μην ξεχάσατε, να τοποθετήσετε ξανά τις τέσσερις εξωτερικές βίδες "B"! Σφίξτε καλά!
	Μην ξεχάσατε, να τοποθετήσετε ξανά τις τέσσερις εξωτερικές βίδες "B"! Σφίξτε καλά!





	Το πλυντήριο ρούχων μπορεί να υποστεί ζημιά!
	Το πλυντήριο ρούχων μπορεί να υποστεί ζημιά!
	Το πλυντήριο ρούχων μπορεί να υποστεί ζημιά!
	Το πλυντήριο ρούχων μπορεί να υποστεί ζημιά!
	Για να αποφύγετε ζημιές σε περίπτωση μιας μετέπειτα μεταφοράς, επανατοποθετήστε οπωσδήποτε πριν τη μεταφορά την ασφάλεια μεταφοράς. 
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	Μη βυθίζετε στο νερό τη διάταξη ασφαλείας με λειτουργία διακοπής του νερού.
	Μη βυθίζετε στο νερό τη διάταξη ασφαλείας με λειτουργία διακοπής του νερού.
	Μη βυθίζετε στο νερό τη διάταξη ασφαλείας με λειτουργία διακοπής του νερού.
	Μη βυθίζετε στο νερό τη διάταξη ασφαλείας με λειτουργία διακοπής του νερού.

	– Για να αποφύγετε τη διαρροή ή τις ζημιές από τυχόν διαρροή νερού, προσέξτε οπωσδήποτε τις υποδείξεις σε αυτό το κεφάλαιο!
	– Για να αποφύγετε τη διαρροή ή τις ζημιές από τυχόν διαρροή νερού, προσέξτε οπωσδήποτε τις υποδείξεις σε αυτό το κεφάλαιο!

	– Λειτουργείτε το πλυντήριο των ρούχων μόνο με κρύο νερό χρήσης.
	– Λειτουργείτε το πλυντήριο των ρούχων μόνο με κρύο νερό χρήσης.

	– Μην το συνδέσετε σε μια μπαταρία μείξης ενός παρασκευαστήρα ζεστού νερού χωρίς πίεση.
	– Μην το συνδέσετε σε μια μπαταρία μείξης ενός παρασκευαστήρα ζεστού νερού χωρίς πίεση.

	– Χρησιμοποιείτε μόνο το συνημμένο ή έναν αγορασμένο στα εξουσιοδοτημένα ειδικά καταστήματα εύκαμπτο σωλήνα παροχής, κανένα μεταχειρι...
	– Χρησιμοποιείτε μόνο το συνημμένο ή έναν αγορασμένο στα εξουσιοδοτημένα ειδικά καταστήματα εύκαμπτο σωλήνα παροχής, κανένα μεταχειρι...

	– Σε περιπτώσεις αμφιβολίας αναθέστε τη σύνδεση σε έναν ειδικευμένο τεχνίτη.
	– Σε περιπτώσεις αμφιβολίας αναθέστε τη σύνδεση σε έναν ειδικευμένο τεχνίτη.



	Παροχή νερού
	Παροχή νερού
	Παροχή νερού
	Παροχή νερού
	Παροχή νερού
	Μην τσακίσετε, συνθλίψετε, αλλάξετε ή κόψετε τον εύκαμπτο σωλήνα του νερού (η αντοχή δεν εξασφαλίζεται πλέον).
	Μην τσακίσετε, συνθλίψετε, αλλάξετε ή κόψετε τον εύκαμπτο σωλήνα του νερού (η αντοχή δεν εξασφαλίζεται πλέον).

	Ιδανική πίεση νερού στο δίκτυο ύδρευσης: 100-1000 kPa (1-10 bar)
	Ιδανική πίεση νερού στο δίκτυο ύδρευσης: 100-1000 kPa (1-10 bar)
	Ø Με ανοιχτή τη βάνα παροχής νερού περνούν το ελάχιστο 8 λίτρα/λεπτό.
	Ø Με ανοιχτή τη βάνα παροχής νερού περνούν το ελάχιστο 8 λίτρα/λεπτό.

	Ø Σε περίπτωση υψηλότερης πίεσης νερού τοποθετήστε μια βαλβίδα μείωσης της πίεσης.
	Ø Σε περίπτωση υψηλότερης πίεσης νερού τοποθετήστε μια βαλβίδα μείωσης της πίεσης.


	1. Συνδέστε τον εύκαμπτο σωλήνα του νερού.
	1. Συνδέστε τον εύκαμπτο σωλήνα του νερού.
	1. Συνδέστε τον εύκαμπτο σωλήνα του νερού.
	Το σπείρωμα των κοχλιωτών συνδέσεων (ρακόρ) μπορεί να υποστεί ζημιά
	Το σπείρωμα των κοχλιωτών συνδέσεων (ρακόρ) μπορεί να υποστεί ζημιά
	Εάν οι κοχλιωτές συνδέσεις σφιχτούν πολύ δυνατά με ένα εργαλείο (τσιμπίδα), μπορεί τα σπειρώματα να υποστούν ζημιά.
	Σφίξτε τις κοχλιωτές συνδέσεις μόνο με το χέρι.
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	Στη βάνα παροχής νερού (¾" = 26,4 mm):
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	Στη συσκευή:
	Στη συσκευή:
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	Ξεβιδώστε τον εύκαμπτο σωλήνα με διάταξη Aquastop:
	Ξεβιδώστε τον εύκαμπτο σωλήνα με διάταξη Aquastop:
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	Για να ξεβιδώσετε τον εύκαμπτο σωλήνα με διάταξη Aquastop (σε περίπτωση που υπάρχει), κρατήστε πατημένο το μοχλό απασφάλισης (σε περίπτωση πο...
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	Η κοχλιωτή σύνδεση βρίσκεται υπό την πίεση του νερού.
	Η κοχλιωτή σύνδεση βρίσκεται υπό την πίεση του νερού.





	Σύνδεση του εύκαμπτου σωλήνα αποχέτευσης του νερού
	Σύνδεση του εύκαμπτου σωλήνα αποχέτευσης του νερού
	Σύνδεση του εύκαμπτου σωλήνα αποχέτευσης του νερού
	Σύνδεση του εύκαμπτου σωλήνα αποχέτευσης του νερού
	Σύνδεση του εύκαμπτου σωλήνα αποχέτευσης του νερού
	– Μην τσακίζετε ή μην τραβάτε κατά μήκος τον εύκαμπτο σωλήνα αποχέτευσης του νερού.
	– Μην τσακίζετε ή μην τραβάτε κατά μήκος τον εύκαμπτο σωλήνα αποχέτευσης του νερού.

	– Διαφορά ύψους μεταξύ επιφάνειας τοποθέτησης και αποχέτευσης: 55 - μέγιστο 100 cm
	– Διαφορά ύψους μεταξύ επιφάνειας τοποθέτησης και αποχέτευσης: 55 - μέγιστο 100 cm





	Αποχέτευση σε ένα νιπτήρα
	Αποχέτευση σε ένα νιπτήρα
	Αποχέτευση σε ένα νιπτήρα
	Αποχέτευση σε ένα νιπτήρα
	Αποχέτευση σε ένα νιπτήρα
	Πιθανές οι ζημιές από διαρροή νερού
	Πιθανές οι ζημιές από διαρροή νερού
	Όταν ο αναρτημένος εύκαμπτος σωλήνας αποχέτευσης γλιστρά λόγω υψηλής πίεσης του νερού κατά την άντληση από το νιπτήρα, μπορεί το νερό πο...
	Ασφαλίστε τον εύκαμπτο σωλήνα αποχέτευσης, για να μη γλιστρήσει έξω.

	Η συσκευή μπορεί να υποστεί ζημιά!
	Η συσκευή μπορεί να υποστεί ζημιά!
	Όταν η άκρη του εύκαμπτου σωλήνα αποχέτευσης είναι βυθισμένη μέσα στο αντλούμενο νερό, μπορεί να αναρροφηθεί ξανά νερό στη συσκευή!
	– Το πώμα φραγής δεν επιτρέπεται να κλείνει την αποχέτευση του νιπτήρα.
	– Το πώμα φραγής δεν επιτρέπεται να κλείνει την αποχέτευση του νιπτήρα.
	– Το πώμα φραγής δεν επιτρέπεται να κλείνει την αποχέτευση του νιπτήρα.

	– Οι μικροί νιπτήρες για τα χέρια, δεν είναι κατάλληλοι.
	– Οι μικροί νιπτήρες για τα χέρια, δεν είναι κατάλληλοι.

	– Κατά την άντληση ελέγχετε, εάν αδειάζει το νερό αρκετά γρήγορα.
	– Κατά την άντληση ελέγχετε, εάν αδειάζει το νερό αρκετά γρήγορα.

	– Το τέλος του εύκαμπτου σωλήνα αποχέτευσης δεν επιτρέπεται να βυθίζεται στο αντλημένο νερό!
	– Το τέλος του εύκαμπτου σωλήνα αποχέτευσης δεν επιτρέπεται να βυθίζεται στο αντλημένο νερό!
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	Μετατόπιση του εύκαμπτου σωλήνα αποχέτευσης
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	Η καμπύλη πρέπει να στερεωθεί ακριβώς στο τέλος του εύκαμπτου σωλήνα αποχέτευσης.
	Η καμπύλη πρέπει να στερεωθεί ακριβώς στο τέλος του εύκαμπτου σωλήνα αποχέτευσης.





	Αποχέτευση σε σιφόνι
	Αποχέτευση σε σιφόνι
	Αποχέτευση σε σιφόνι
	Αποχέτευση σε σιφόνι
	Αποχέτευση σε σιφόνι
	Ζημιές από νερό δυνατές
	Ζημιές από νερό δυνατές
	Αν ο εύκαμπτος σωλήνας αποχέτευσης βγει από το σιφώνιο κατά την άντληση λόγω της υψηλής πίεσης νερού, το εκρέον νερό μπορεί να προξενήσε...
	Ασφαλίστε το σημείο σύνδεσης με κολιέ εύκαμπτων σωλήνων, Ø 24–40 mm (σε ειδικά καταστήματα).
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	Σύνδεση





	Αποχέτευση σε πλαστικό σωλήνα με λαστιχένια μούφα
	Αποχέτευση σε πλαστικό σωλήνα με λαστιχένια μούφα
	Αποχέτευση σε πλαστικό σωλήνα με λαστιχένια μούφα
	Αποχέτευση σε πλαστικό σωλήνα με λαστιχένια μούφα
	Αποχέτευση σε πλαστικό σωλήνα με λαστιχένια μούφα
	Πιθανές οι ζημιές από διαρροή νερού
	Πιθανές οι ζημιές από διαρροή νερού
	Όταν ο εύκαμπτος σωλήνας αποχέτευσης γλιστρά λόγω υψηλής πίεσης νερού κατά την άντληση από το πλαστικό σωλήνα, μπορεί το νερό που χύνετα...
	Ασφαλίστε τον εύκαμπτο σωλήνα αποχέτευσης, για να μη γλιστρήσει έξω.
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	Σύνδεση
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	2. Ελέγξτε την ευθυγράμμιση του πλυντηρίου ρούχων με το αλφάδι, ενδεχομένως διορθώστε την. Ρυθμίστε το ύψος, στρέφοντας τα πόδια της συσκ...
	2. Ελέγξτε την ευθυγράμμιση του πλυντηρίου ρούχων με το αλφάδι, ενδεχομένως διορθώστε την. Ρυθμίστε το ύψος, στρέφοντας τα πόδια της συσκ...
	Όλα τα πόδια της συσκευής πρέπει να στηρίζονται σταθερά στο δάπεδο.
	Όλα τα πόδια της συσκευής πρέπει να στηρίζονται σταθερά στο δάπεδο.
	Το πλυντήριο ρούχων δεν επιτρέπεται να κουνιέται!
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	Κρατάτε κατά το σφίξιμο το πόδι και μην αλλάξετε τη ρύθμιση του ύψους.
	– Τα κόντρα παξιμάδια σε όλα τα πόδια της συσκευής πρέπει να είναι βιδωμένα σταθερά ενάντια στο περίβλημα!
	– Τα κόντρα παξιμάδια σε όλα τα πόδια της συσκευής πρέπει να είναι βιδωμένα σταθερά ενάντια στο περίβλημα!

	– Οι δυνατοί θόρυβοι, κραδασμοί και "περπάτημα" της συσκευής, μπορεί να οφείλονται στη μη σωστή ευθυγράμμιση της συσκευής!
	– Οι δυνατοί θόρυβοι, κραδασμοί και "περπάτημα" της συσκευής, μπορεί να οφείλονται στη μη σωστή ευθυγράμμιση της συσκευής!
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	Ηλεκτρική ασφάλεια
	Ηλεκτρική ασφάλεια
	Ηλεκτρική ασφάλεια
	Ηλεκτρική ασφάλεια
	Ηλεκτρική ασφάλεια
	Κίνδυνος – Θάνατος από το ηλεκτρικό ρεύμα
	Κίνδυνος – Θάνατος από το ηλεκτρικό ρεύμα
	Επαφή με ηλεκτροφόρα μέρη σημαίνει κίνδυνος για τη ζωή.
	– Τραβάτε πάντοτε το φις και ποτέ το καλώδιο.
	– Τραβάτε πάντοτε το φις και ποτέ το καλώδιο.
	– Τραβάτε πάντοτε το φις και ποτέ το καλώδιο.

	– Μη βάζετε/βγάζετε με βρεγμένα χέρια το φις στην/ από την πρίζα.
	– Μη βάζετε/βγάζετε με βρεγμένα χέρια το φις στην/ από την πρίζα.

	– Μη βγάλετε ποτέ το φις κατά τη λειτουργία.
	– Μη βγάλετε ποτέ το φις κατά τη λειτουργία.

	– Η σύνδεση του πλυντηρίου πρέπει να γίνει μόνο σε εναλλασσόμενο ρεύμα μέσω πρίζας σούκο εγκατεστημένης σύμφωνα με τις προδιαγραφές.
	– Η σύνδεση του πλυντηρίου πρέπει να γίνει μόνο σε εναλλασσόμενο ρεύμα μέσω πρίζας σούκο εγκατεστημένης σύμφωνα με τις προδιαγραφές.

	– Η τάση του δικτύου και τα στοιχεία τάσης στο πλυντήριο (πινακίδα συσκευής) πρέπει να βρίσκονται σε πλήρη συμφωνία.
	– Η τάση του δικτύου και τα στοιχεία τάσης στο πλυντήριο (πινακίδα συσκευής) πρέπει να βρίσκονται σε πλήρη συμφωνία.

	– Η τιμή σύνδεσης καθώς και η απαραίτητη ασφάλεια αναγράφονται στην πινακίδα τύπου της συσκευής.
	– Η τιμή σύνδεσης καθώς και η απαραίτητη ασφάλεια αναγράφονται στην πινακίδα τύπου της συσκευής.


	Διασφαλίστε, ότι:
	– το φις και η πρίζα ταιριάζουν μεταξύ τους.
	– το φις και η πρίζα ταιριάζουν μεταξύ τους.
	– το φις και η πρίζα ταιριάζουν μεταξύ τους.

	– η διατομή αγωγού επαρκεί.
	– η διατομή αγωγού επαρκεί.

	– το σύστημα γείωσης είναι εγκατεστημένο σύμφωνα με τις προδιαγραφές.
	– το σύστημα γείωσης είναι εγκατεστημένο σύμφωνα με τις προδιαγραφές.

	– Η αλλαγή του τροφοδοτικού καλωδίου (ανχρειάζεται) πρέπει να γίνεται μόνο από εξειδικευμένο ηλεκτρολόγο. Εφεδρικό τροφοδοτικό αγωγό μ...
	– Η αλλαγή του τροφοδοτικού καλωδίου (ανχρειάζεται) πρέπει να γίνεται μόνο από εξειδικευμένο ηλεκτρολόγο. Εφεδρικό τροφοδοτικό αγωγό μ...

	– Μη χρησιμοποιείτε πολύπριζα/πολυζεύξεις και μπαλατέζες.
	– Μη χρησιμοποιείτε πολύπριζα/πολυζεύξεις και μπαλατέζες.

	– Σε περίπτωση διαρροής ρεύματος χρησιμοποιήστε προστατευτικό διακόπτη, μόνον τον τύπο με αυτό το σύμβολο: 
	– Σε περίπτωση διαρροής ρεύματος χρησιμοποιήστε προστατευτικό διακόπτη, μόνον τον τύπο με αυτό το σύμβολο: 
	z

	Μόνον αυτό το σύμβολο εγγυάται, ότι ο διακόπτης πληροί τις τώρα ισχύουσες προδιαγραφές.

	– Το φις πρέπει να είναι ανά πάσα στιγμή προσιτό.
	– Το φις πρέπει να είναι ανά πάσα στιγμή προσιτό.
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	Το πλυντήριο ρούχων ελέγχθηκε προσεκτικά πριν την παράδοση από το εργοστάσιο. Για την απομάκρυνση πιθανών υπολειμμάτων του νερού δοκιμ...
	Το πλυντήριο ρούχων ελέγχθηκε προσεκτικά πριν την παράδοση από το εργοστάσιο. Για την απομάκρυνση πιθανών υπολειμμάτων του νερού δοκιμ...
	Το πλυντήριο ρούχων ελέγχθηκε προσεκτικά πριν την παράδοση από το εργοστάσιο. Για την απομάκρυνση πιθανών υπολειμμάτων του νερού δοκιμ...
	χωρίς

	Το πλυντήριο ρούχων πρέπει να έχει τοποθετηθεί και συνδεθεί σωστά, σύμφωνα με το κεφάλαιο 
	Το πλυντήριο ρούχων πρέπει να έχει τοποθετηθεί και συνδεθεί σωστά, σύμφωνα με το κεφάλαιο 
	Τοποθέτηση από
	~ Σελίδα 25



	1. Ελέγξτε το πλυντήριο.
	1. Ελέγξτε το πλυντήριο.
	1. Ελέγξτε το πλυντήριο.
	Μη θέσετε σε λειτουργία ποτέ ένα πλυντήριο που έχει βλάβη. Ενημερώστε το σέρβις πελατών. 
	Μη θέσετε σε λειτουργία ποτέ ένα πλυντήριο που έχει βλάβη. Ενημερώστε το σέρβις πελατών. 
	~ Σελίδα 24



	2. Αφαιρέστε την προστατευτική μεμβράνη από την οθόνη (σε περίπτωση που υπάρχει).
	2. Αφαιρέστε την προστατευτική μεμβράνη από την οθόνη (σε περίπτωση που υπάρχει).

	3. Συνδέστε το φις στην πρίζα του ρεύματος.
	3. Συνδέστε το φις στην πρίζα του ρεύματος.

	4. Ανοίξτε τη βάνα παροχής νερού.
	4. Ανοίξτε τη βάνα παροχής νερού.

	5. Ανοίξτε το καπάκι, βεβαιωθείτε, ότι τα κλαπέτα του κάδου είναι σωστά κλεισμένα (μη βάζετε ρούχα στο πλυντήριο!).
	5. Ανοίξτε το καπάκι, βεβαιωθείτε, ότι τα κλαπέτα του κάδου είναι σωστά κλεισμένα (μη βάζετε ρούχα στο πλυντήριο!).

	6. Επιλέξτε το πρόγραμμα 
	6. Επιλέξτε το πρόγραμμα 
	Baumwolle (Βαμβακερά)


	7. Ρυθμίστε τη θερμοκρασία 
	7. Ρυθμίστε τη θερμοκρασία 
	60 °C


	8. Γεμίστε το 1/3 της αναφερόμενης από τον κατασκευαστή για ελαφριά ρύπανση ποσότητας απορρυπαντικού πλήρους πλύσης στο θάλαμο 
	8. Γεμίστε το 1/3 της αναφερόμενης από τον κατασκευαστή για ελαφριά ρύπανση ποσότητας απορρυπαντικού πλήρους πλύσης στο θάλαμο 
	II

	Για την αποφυγή της δημιουργίας αφρού χρησιμοποιείτε μόνο περίπου ένα τρίτο της συνιστούμενης ποσότητας απορρυπαντικού. Μη χρησιμοποι...
	Για την αποφυγή της δημιουργίας αφρού χρησιμοποιείτε μόνο περίπου ένα τρίτο της συνιστούμενης ποσότητας απορρυπαντικού. Μη χρησιμοποι...


	9. Κλείστε το καπάκι.
	9. Κλείστε το καπάκι.

	10. Επιλέξτε 
	10. Επιλέξτε 
	Start/Pause (Έναρξη/Παύση)


	11. Στο τέλος του προγράμματος γυρίστε το διακόπτη επιλογής προγράμματος στο "Aus (Off)".
	11. Στο τέλος του προγράμματος γυρίστε το διακόπτη επιλογής προγράμματος στο "Aus (Off)".

	Το πλυντήριο ρούχων σας είναι τώρα σε ετοιμότητα λειτουργίας.
	Το πλυντήριο ρούχων σας είναι τώρα σε ετοιμότητα λειτουργίας.
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	Εργασίες προετοιμασίας
	Εργασίες προετοιμασίας
	Εργασίες προετοιμασίας
	Εργασίες προετοιμασίας
	Εργασίες προετοιμασίας
	1. Τραβήξτε το φις από την πρίζα.
	1. Τραβήξτε το φις από την πρίζα.
	1. Τραβήξτε το φις από την πρίζα.

	2. Κλείστε τη βάνα παροχής νερού.
	2. Κλείστε τη βάνα παροχής νερού.

	3. Αποσυναρμολογήστε τον εύκαμπτο σωλήνα παροχής και αποχέτευσης του νερού.
	3. Αποσυναρμολογήστε τον εύκαμπτο σωλήνα παροχής και αποχέτευσης του νερού.

	4. Περιμένετε μέχρι να κρυώσει το νερό, για να αποφύγετε εγκαύματα.
	4. Περιμένετε μέχρι να κρυώσει το νερό, για να αποφύγετε εγκαύματα.
	Αδειάστε τα υπόλοιπα απόνερα. 
	Συντήρηση - Αντλία εκκένωσης των απόνερων φραγμένη
	~ Σελίδα 19
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	Τοποθέτηση της ασφάλειας μεταφοράς
	Τοποθέτηση της ασφάλειας μεταφοράς
	Τοποθέτηση της ασφάλειας μεταφοράς
	Τοποθέτηση της ασφάλειας μεταφοράς
	Τοποθέτηση της ασφάλειας μεταφοράς
	1. Επανατοποθετήστε την ασφάλεια μεταφοράς.
	1. Επανατοποθετήστε την ασφάλεια μεταφοράς.
	1. Επανατοποθετήστε την ασφάλεια μεταφοράς.

	2. Μεταφέρετε τη συσκευή κάθετα.
	2. Μεταφέρετε τη συσκευή κάθετα.


	Πριν τη θέση σε λειτουργία:
	Πριν τη θέση σε λειτουργία:

	– Απομακρύνετε 
	– Απομακρύνετε 
	οπωσδήποτε
	~ Σελίδα 29


	– Θέστε τη λαβή μεταφοράς ξανά στην αρχική θέση.
	– Θέστε τη λαβή μεταφοράς ξανά στην αρχική θέση.

	– Για να εμποδίσετε να χυθεί κατά το επόμενο πλύσιμο αχρησιμοποίητο απορρυπαντικό στην αποχέτευση: Γεμίστε 1 λίτρο νερό στον κάδο και ξε...
	– Για να εμποδίσετε να χυθεί κατά το επόμενο πλύσιμο αχρησιμοποίητο απορρυπαντικό στην αποχέτευση: Γεμίστε 1 λίτρο νερό στον κάδο και ξε...
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	1. Σε περίπτωση που προκληθεί ζημιά από νερό λόγω σφάλματος του συστήματος Aqua-Stop, τότε αποκαθιστούμε τη ζημιά ιδιωτικών χρηστών.
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	1. Σε περίπτωση που προκληθεί ζημιά από νερό λόγω σφάλματος του συστήματος Aqua-Stop, τότε αποκαθιστούμε τη ζημιά ιδιωτικών χρηστών.

	2. Η εγγύηση ανάληψης ευθύνης ισχύει μόνο για τη διάρκεια ζωής της συσκευής.
	2. Η εγγύηση ανάληψης ευθύνης ισχύει μόνο για τη διάρκεια ζωής της συσκευής.

	3. Προϋπόθεση για την αξίωση παροχής εγγύησης είναι, ότι η συσκευή με Aqua- Stop πρέπει να έχει τοποθετηθεί και συνδεθεί σωστά σύμφωνα με τις ο...
	3. Προϋπόθεση για την αξίωση παροχής εγγύησης είναι, ότι η συσκευή με Aqua- Stop πρέπει να έχει τοποθετηθεί και συνδεθεί σωστά σύμφωνα με τις ο...
	4. Η εγγύησή μας δεν επεκτείνεται σε χαλασμένους αγωγούς παροχής ή μπαταρίες ως τη σύνδεση Aqua-Stop στη βρύση.

	5. Οι συσκευές με Aqua-Stop δεν χρειάζονται επίβλεψη κατά τη λειτουργία ούτε κλείσιμο της βρύσης μετά το τέλος της λειτουργίας.
	5. Οι συσκευές με Aqua-Stop δεν χρειάζονται επίβλεψη κατά τη λειτουργία ούτε κλείσιμο της βρύσης μετά το τέλος της λειτουργίας.
	6. Μόνο στην περίπτωση μακρότερης απουσίας από το σπίτι, π.χ. σε διακοπές πολλών εβδομάδων, πρέπει να κλείνετε τη βρύση.
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